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1 SOMMAIRE

Les travaux dobéapprovisionnement en eau ~ des fins
de | 6"l e dO6ANj ouan <&Assutterupapprdvisiannechent ep eao résdient au climat auxi | ®
Comores»Ce projet, soutenu par | e PNUD en tant qubert
con-u pour rem®dier " |l a vuln®rabsl|l de®l deni dapge:t
phénoménes météorologiques extrémes, en raison de la fragilité de ses ressources en eau et du manq
ressources humaines et financi res en raison de |
Le projetafal 6 obj et dbébun examen dans | e cadre de | a pr

PNUD et a été classé comme un projet a risque modéré avec 10 risques identifiés, dont sept ont été jugés mot
et trois ont été notés faibles.

Ce plan de gestipenvironnementale et sociale (PGSE) est un corollaire du cadre de gestion environnementale
sociale (MESE) qui a ®t ® ®| abor® au cours de |l a p
dans la planification des aménagements evis&si prévus par le projet pour lsspt zones sélectionnées dans

|l 6" 1l e dbAsjoomasi, d®r ations sp®ci fiques de | 6enviro
et i mpacts d® " identifi ®s dans ulrédesSadawités peéfuesnoutte
assurant la protection des composantes sensibles de ces derniéres.

Sur cette "I e, |l e projet pr®voit dbéassurer ur
vill ages doéune popuéant{en2anz0). Cettd papulationddevraiddbteindré 189 10&

habitants en 2032. Les principales actions prévues dans le cadre d{voiojtl.1Résumé des travaux
de constructioprévus au niveau des 7 zones a Anjouan

) peuvent étre résumées comnwaiit :

f Construction de nouveaux captsogms;, ddeau sur de
Réhabilitation des bassins versastsstants ;

Construction dbéune station dé®puration (d®cant
Construction de stations gempage ;

Constriction de réservoirs detockage réservoirs en béton armé de type semiterrain ;

Construction de réservoirs dartension ;

Réhabilitation des réservoirs existants qui seront maintenus pour la situation fybwogetiu

=A =4 =4 =4 -4 -4 4

Fourniture, transport, terrassement et pose d:¢
débeau en PEHD et constatdegrdtectiom; ddouvrages de ge

1 Excavation et pose de tuyaux existants actuellement posés sur le sol.

Dans | es conditions actuelles, | a population de |
petits r®seaux d®suet s. Les principales d®faill al
suivantes :

1 Les différentes amposantes du réseau (canalisations, réservoirs, captages) sont désuetes et souffrent
fortes pertes dbéeau ;

T Conduites de di str i bdinensmmées et qudfdient en peemarierceé posers as
niveau naturel du sol (non enterrées) et gaatection

T Exi stence de plusieurs points doéexploitation i
1 Eau distribuée sans traitement (turbidité élevée en période de pluie) ;
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1 Les connexions sont mebncues ;

I Lescomitésdegestonseont pas foncti onngefuementt; | 6eau est

T Les m®nages wutilisent ®gal ement l es rivi res
vétements ;

T Les irr®gul arit®s de | deau ne fnaucelles cohseuations,bians |
gue | a population sbéy int®resse car elles cons

[QFylIfeasS Sy@ANRBYyYySYSyiGartS SG a20AFrtS NBIfAASS RI
eau adesfinsd6SadAljdzSa SaG F3INRO2tSa RIEya tSa asSwi 12yS
O2yYLRalyidS G(SOKYAIldzS Rdz NBYyF2NODSYSyid Si RS fF O2)
ces zonesest conforme aux lois et réglements environnemtaux du pays et aux normes du PNUWI2tte

O2y F2NX¥AGS aSNY FGGSAydS LINfF YAasS Sy LXIFOS RQ
fQdziAtAal A2y SFFAOFIOS Rdz YSOFYA&aYS RS NBItSWSyi
NELR2YR FdzE 2062SO00ATa& RQIFYSEA2NIGA2Y RS I ljdz £ A

vulnérabilité économique, sanitaire et technique des villes et villages concernés.

- A 4 L oA

l'dz O2dzNBE RS OSGdGS Iyl feades impadtd RoSitfdliet Ridgddifs @k grofet sBrii
f OSY@ANRYYSYSyYy(d yIGdaNBt SiG KdzYFAy 2yi SGS STF¥FSOio
fSa 02YLRAaAlyiSa Rdz LINP2Si | SO tSa RATFSNEGoBa O2

t 2dzNJ £ LIKI&aS RQAyaidlttlGdA2y Rdz IéiinSpas impacts négaFNA :
identifiés sont :

T Pendant |l a phase doéinstallation et de pr ®par
| 6i nst adHasehabitalle etlada circulation des engins de chantier, risque de fuite accidentelle ¢
carburant des engins de chantier, conflits sociaux pouvant survenir suite au choix des chantiers, éventu
restriction tempor ai r eessdueces) od b odvalgmtioa dex flux lecaux dei n
mand T uvre et de migration 7 |l a recherche de
contamination par |l es | ST, | e risque dougmeptéroi t
le taux de contamination par le virus COVID, en particulier chez les travailleurs du ditarant la mise
en Tuvre des danmskyzanex7,9dMdt 12a pnjoiLasa(it la suspensipn | e pr o]
pas enriengp asctr éitdedententa Du fait de la nature (capacité de moins de 50et3)e
la dispersiordes ouvragea construie (captageréservoir, unité de traitement, brise charge), la livraison
des mat ®ri aux de construct i oamslimitophegDansle cadresacialt ®
il y a eule risquelié a lacontamination a la Covidl®@ontenvirons 10 cas confirmés du personnel de

| 6 en eonedérenregistrées Ceci a condui pafi | 0eaebnplisedp MRSsl2 t r
miseen T uvre du pHdes partigsprenages gpearemits ddadopter une
et concert®e pour | e choix des sites doéinstalll

zones 7,9,10et 18 6 a g idsds®&pnltacement ®conomi que et restri .
politique; Les emprises identifgs etcorvenuesavec les communautés's de la conception des ouvrages

néont pas ®t ® modi fi ®s p e nda n apasdeeépl@ement &économiqlie s
temporaire ou permanent ni Peendraemdt iactpih@ars ed @ac
et encombrement par les déchets de chantier, pollution sonore et atmosphérique due au trafic des en
dechantier i sque de pollution de | 6eau et des sol s

des engins de chantier, perte de biens, notamment pour les cultures cultivées dans les champs limitroy
des chantier s, ri sqdéeddammademesntddetsr awndirlas
de désagrément pour la population vivant & proximité des chantiers, risque de conflits sociaux liés
| 6acquisition de terrains pour | e projelesISTcon
ri sque dbéexploitation des enfants et de violer
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Dans la phasee fonctionnement, les impacts positifs du projet sont dominants et comprennent (i) la satisfaction
RSa o0Saz2Aiya @AahGldzE SG f Ql Y Sdtidndénkfididireeyla Bdbctidnldes halddiésA
RQ2NAIAYS KE&@RNAIdzS INNOS t QI O00sa t RS fQSIdz LR
RQSFdz LIR2dzNJ £ S& FSYYSa SG tSa FTAff SAZ sachidesyéhdtanides O G
RS NB@Sydza LJ2dzNJ £ Sa FSyvySa Si RQIFfftSNIt fQsoO2¢tS
réservoirs de stockage constituera une solution résiliente aux effets du changement climatique en assurant u
& (i 2 édu porr@ervir la population pendant les périodes de faible débit de la riviere et de la source. Cependan
At SEA&GS S3IFESYSyld RSa AYLI OG& yS3IAIGATAZ PteidleYYS
aux activitts humaines en amont B aAaSNIW2ANE S NARAldzS RS Il &aLATEfE
dZAYSydGlidA2y RS& NB2Sia RQSIdzE dzasSao

Pour éviter ou minimiser lesmpacts négatifs potentielsplusieurs dépositions sont a appliquer par les
organisations concernées pendant la ph&s@A Yy 4 iIROQSESA&YE2Y | Ay aA [jdzS LISy
projet. Ces mesures sont énoncées dans un plan de gestion environnementale et sociale (PSE). Ces mesures

dans la plupart des cas, partie des devoirs des entreprises de construcfich daf QI LILX A OF GA2Y R
et sont incluses dans leurs frais généraux.

b2dza y2G2ya ljdzS tSa GelLlSa RQIOlA2ya LINBQ@dzSa LI NJ f
ALISOATAOAGS yQF SGS ARSYyl s ToltesIes 1aedZdt sirditdirdzy ridtanitrent €nS 2
ce qui concerne les aspects environnementaux et sociaux. En conséquence, un seul PSE est propose,
aQFLIX AljdzS £ (2dziSa tSa T2ySa OAaof Sao

Le PGSE proposé comprend (i) le programme de sensibilisatioleptdnéficiaires du projet et le renforcement

des capacités pour les futurs gestionnaires de réseau (soutien technique, formation et sensibilisation), (ii) |
LINEINF YYS RQIFIOGGSYydzZ GA2Yy RSa AYLI OGa yS3lancement des LIN.
différentes actions, et (iii) le programme de surveillance et de suivi. Pour chaque programme, le PGSE préc
f QAYLI OG £ NRA&A|dzST f1 YSadaNBE RQIFGOSydzZ GA2Yy 2dz RQF
suivi, les liewR QA Yy i SNBSSy A2y SiG £S5 Ot SYRNASNI RQSESOdziA 2
projet estpris en compte dés la phase de préparatthnDAOCedernierintégredes causes environnementales

et socialegjui font parties intégrantesiu contrat.

t 2dzNJ £ LIKFaAS RQAYyadlff I GA 2lesimpatds iOtifigs Sohtnbidér8sia faibles el JK
yS ySO0SaaAaiaSydzr LRdzNJ £ LJX dzZLJ NIZ 1jdzS fF YAasS rSy
f QSYUNBLINBYSdzNJ SG fSa | dzi2NAGSa R3insi padddeS krdvduk geja S
réalisés, les mesures suivantes ont été appliquées

1 Port obligatoire des équipements de protection individuelle par le personnel de chantier

1 Dispositond 6une trousse de premier secours sur chac

T Approvisionnement du sable jusqubaux sites se
poussiére. L

1 Signalisationdes sites par bandes fluorescem@srassurer la sécurité d circulation des biens et des
personnes

1 Peu de déchets sont générés par les travaux au niveau des différent sites et la plupart sonsaesyclés |
de cimentmaériels de coffragedéchet de décapage)

91 Les déchets non réutilisables sont envoyés directement une décharge publique.

=

Les travaux sont réalisés dans les emprises identifiées pendant la réalisation des études
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t 2dzNJ f I LIKI &S pRjexSds lidipacts fidgdiifs Bleyitifiéd dpnt principalement liés a la gestion, a
f QSYGUGNBGASY SiG Fdz O2yiNbxfS RSa aeadsvySa t Ayadidlff
mesures environnementales proposées sont les suivantes :

T Léorganisation de missions de sensibilisation
du projet sur (i) la n®cessit® de payer |l a col
de | 6infrastrdct broenn’e iunndtlalslagri,on( idie) | 6eau en
construire des fosses septiques pour éviter de déverser des eaux usées domestiques dans le milieu n:
afin dé®viter | a stagnat i onondementsprepeas audaveloppemend r
de vecteurs de maladies parasitaires ou infectieuses (paludisme), et autres.

1 Le respect des périmetres de protection sur les sites des bassins versants des ressources en eaux de ¢
est ®gal ement Is @réaccripations.sll fapdrait wand (D) aolganiser des missions de
sensibilisation et de négociation avec les propriétaires des terres comprises dans ces périmétres
do®viter et doéinterdire total ement letdéverseeentdet i
déchets (ii) fournir des décharges aux populations de la zone amont des bassins versants (iii) program
des campagnes de reboisement dans le bassin versant en amont des bassins versants afin de rédt
charge de solidesensuspensioans | 6eau. . . ;

f Surveillance continue de | a qualit ®-chmque$ éte a U
bactériologiquegériodiques ;

T Effectuer |l 6entretien p®riodique des diff ®r en
stattms d6®puration, structures de gestion, etc.)
de distribution.

[ YA&aS Sy dzdzoNBE RS OS tD{9 adzNJ OKIljdzS &aAdGS RQAY
toutes les parties prendti S& +F FAYy RS 3IFNIYGAN f1 LISNBYyAdS R
SY@ANRYYSYSyiGlt S a20AFftd t 2dz2NJ L dza RQSTFFAOF OAGS
sera confié le suivi permanent des travaux. En cas decooformité ou de norapplication des mesures

SYGANRYYSYSyilfSas OS 06dz2NBlFdz RS O2yGNbfS G6LI NI f QA
fS LINPOSaadza RS YAaS Sy RSYSdz2NB ljdzh aSNI Syd@ieoeS G
I dz O2dzNBE RS OSOGS LKIFIaAaS aSN} | aadaNBS LI N £S D59C
vérifications périodiques soit des proeesrbaux du site et des rapports de suivi environnemental établis par
f QSYGANRY Y S YNB/Midz t RS (B2 yRidNBOfdE > &a2A 0 LI NJ RSA YAaadaaiz
FAY&A [jdzQl dz Y2YSyid RS fI NBOSWIAZ2Y RSa (NI Ol dzE ®

! f QAa&adzS RS& (NI G dzeagrichl® suRIS @&in&re)LiB YaSdif (des Ké&alRaNdhs
environnementales et sociales du projet sera réalisé par un consultant indépendant qui sera recruté par le GDE

Le programme de renforcement des capacités proposé prévoit la réalisation de deux sessions de formatic
technique pour compléter les compéterite 0 SOKY AljdzZSa RS& RAFFSNBy(la Ay
profession, des outils de gestion et de bonnes pratiques environnementales et sociales afin que le réflexe c
LINPGSOGAZ2Y RS f QSY@ANRYYSYSyil a2 enantazdudprojstl estpdrddrest d:
concernées par ce programme sont (i) les responsables techniques du GDEF qui seront en charge du controle
Rdz adzA @A RS I YAaS Sy dzzdNBE RSa RAFFSNByi(diSa YSa
dedSaiAz2y Rdz NBaSldz ljdzA LINBYRNRyYy(d Sy OKFINHS I+ 3IS3a
par le projet ER2C.

Le programme de sensibilisation et de sensibilisation des bénéficiaires du projet sera établi tout au long de
période de mis€& y dzdz&NB Rdz LINP2SG® t 2dzNJ dzy S LJ dza 3INI yRS S
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LINBYASNB yySS RQSELX 2AGFGA2Y Rdz LIN22Sidd [ &aSya&aAa
des infrastructures a installer, la gestionfet LINB A SNl GA2y RS& NBaaz2dzNDSa
Si RQlIaalAyAraasSySyas tQldzi2zy2YAal A2y RS& 0SYSTAC
Rya £S OFRNB Rdz LINP2Si Si SHBWRYGNIARYSRIS 2 QEIFh X 2 yi S
sexes.

[ YA&S Sy dzz@NBE RS& FFOGAGAGSEA Rdz LINP2S{ LJ2 dzZNNT A (
et pourraient réagir en formulant différents types de plaintes (verbales, par téléphpee. vue de demander
NBLI NFGA2y | dz LINP2S( 2dz dzE | OGSdzNBE | aa20ASa t &
bénéficiaires directs du projet (agriculteurs, concessionnaires, comités de consultation villageois, etc.), mais au:
parSa O2YYdzyl dziSa 2dz G2dzi S | dziNB LISNBR2YYS 2dz ai NHzC
SALINRA G 1jdzQdzy YSOFYyAayYS RS NB3IEtSYSyd RSa INARSTaA oD
le but de gérer les risques et les casfléventuels, de diffuser des informations, de fournir une notification
LINBIFtFoftS Si RQIFOONRBNnGNB fIF NBaLRyaloAfAGS RSa RA
GRM, les communautés locales et les autres parties prenantes sst&ge peuvent déposer une plainte ou un
grief auprés du GDEF a tout moment. En outre, les communautés locales touchées doivent étre informées de
GRM et de la procédure de dépbt des plaintes.

[ QSESOdzit yi Rdz LINR2SG Sl o hsker lezypréobdBpations (sdlBvéeR Hai la L
O2tf SOGADBAGS It dz O2dzNBA RS fI YAaS Sy dzzdNB RSa | Oi

RIya t£Sa&8 un KSdzZNBa adzai gl yid al NBOSLII A2y dncdriant des | A
LINF GAljdzSa RS O2NNMHzZLJiA2Yy aSNByd (NIyavyArAaSa ldz tb!5

Une liste sommaire des plaintes recues et des mesures prises doit étre publiée dans un rapport produit tous ¢
Six mois.
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2 INTRODUCTION

21. CONTEXTE GENE£RAL DU PROJET ET DE LOGETUDE

[ S& SidzRS&a G(SOKyAljdzSad RSa aeaidsyYSa RQILILINRODOAAAZY)
nnn KroAGrydao SiG t RSa FAya FaINRO2f S&a LIdzNJ f QA NJ
Grande Comore, Anjouan et Mohélfont partie du projet intitulé «Assurer un approvisionnement en eau
résilient au climat aux Comorgs® [ S LINR2Sii Said O2yedz LI2dz2NJ NSYSRAS
en eau du pays aux phénoménes météoralpgis extrémes dus a la fragilité de ses ressources en eau et au
manque de ressources humaines et financiéres en raison de sa faible population et de ses iles isolées.

Les quinze zones cibles des trois iles ont été sélectionnées en raison de leur vitééabihangement

Of AYF(OAIljdzSET RS € SdzNJ 62y LRGSY(iASt KeRNRIS2f 23Xl dz
Ay@dSaitraaSySyida fAYAGSEA LIRdzNI £ QF LIINRPGAAA2YYSYSyi
potentielle envisagé avec les partenaires de développement qui y meénent des interventions complémentaires.
[ & T2ySa OAofSa RS fQnTaBelRikessgu@2dzZl y a2y i LINBaSyd S

Tableau 1 : Domaines cibles pour les interventions du projet

Tles Zone
Anjouan Zone 7 :Marahare, Hassimpao, Chitsangachele Mromouhouli et
Mutsamudu
Zone 8 : Bandrani, Dar Salama, Vouani et Marontroni
Zone 9 : Vassi et Dzindri
Zone 10 : Ankibani, Chironkomba, Maoueni, Bandrajou et Bandran
Mtsangani
Zone 11: ChitrounBaadani
Zone 12: Mdjamae-Sahara
Zone 13 : Adda Daoueni, Ongdjou, Lingoni et Pomoni

Les objectifs du projet seront atteints grace aux trois composantes suivantes :

T Une approche nationale de |l a planification de
les pditiques publigues, les plans, la Iégislation, la budgétisation et les arrangements institutionnels,
compris les organismes de réglementation et les fournisseurs de services, afin de garantir que
ressources humaines et financiéres suffisantes sspurdbles pour soutenir la résilience au changement
climatique ;

1 Veiller a ce que des ressources en eau adéquates soient disponibles pendant les périodes de séchere

déi nondation et g®rer activement | es bassins |
les dérogations induites par le climat, mais s la mesure du possible, renforce la protection des
ressources en eau, notamment en fournissant d:¢

pour permettre une gestiadaptative ;

1 Des infrastructures et des technologies résilieaniedimat sont mises en place pour gérer et répondre aux

p®nuries dbébeau caus®es par | es s®cheresses, I
ondes de tempéte, les feux de brousse, les pannes de courant et les besoins en eaulinbaitsgeades
températures.

La mission confiée au cabinet de conseil HYDRO PLANTE est intégrée dans la composante 3 du projet et a
202SO0GAT ALISOATAILdAzS fQSt 02N GA2y RSa SaGdzRSa O2Y|
L2 G 0 tASNNREBIRA@2y NBaradlyda | dze OKFy3aSySyida OfAY]
RQ! ya22dz yo
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[ YA&aS Sy dzdzfNB RSa SidRSa S&ai LINBOdS Sy RSdE LKI&Sa Y

1 Phasel £t udes pr ® i minaires de conception, dont | 6objectifetesdte dO®@trakhlgi
dbébestimer | a demande en eau, do®tablir | 0®gtuidn bperudelsiapprs@wirciecn ©eé m
éventuelle.

1 Phase2lLes ®t ud e(dvardPeojetiDétile)D | e Pl an de Gestion Environnementale et Soci al
les études détaillées (APD)deavi ant e s®l ecti onn®e du DWS et des syst mes dobéirrigatio
recrutement des entreprises de travail.

2.1.1. Résumé des travaux de construcfimévus au niveau des 7 zones a Anjouan

: Ur_1ités e Linéaire des| Linéaire des Captage Réservoirs Nombr €
Nombre de Population traitement : ; b e de station | Nombre de
Zone du localités cible (filtration + condurFes cqndgltes e (Rehab|||tat!on (Rehabllltatllon de brise charge
ILE . : Adduction Distribution | + Construction)| +Construction)
Projet Chloration) pompage
Unité d,h':Eirth , Unité (m) (m) Unité Unité Unité Unité

Zone 7 5 82 893 6 5527 9088 6 5 0 1

Zone 8 4 10 926 3 5040 8600 4 5 0 2

Zone 9 2 6 679 2 1576 5559 4 3 0 4

Anjouan | zone 10 5 18 426 2 11590 20564 6 9 0 7

Zone 11 2 5921 2 2238 2311 2 3 0 3

Zone 12 2 2775 1 4304 4944 3 2 0 2

Zone 13 4 45 419 4 13575 54757 5 12 2 8

Total 24 173 039 20 43850 105823 30 39 2 27

Pour les zones déja contractualisées, (zone 7, 9, 10lestPavaux entreprisoncernent
Dansla zone 7:

1 02 réservoirs de 50 m3 ;

1 01 station de décantation et filtration ;

1 01 chambre de traitement (chloration) ;

1 Deux ouvrages courants (OS et VE).



Dansla zone 10 :

01 station de décantation et de filtration ;
01 chambre de traitement (chloration) ;

02 réservoirs de 25 m3 ;

02 brises charges ;

Trois ouvrages courants (OS3, OS1 et VE).

= =4 -8 A -9

2.2. OBJECTIFS DU PRESENT RAPPORT

[ S LINBaSyd NIYLLRNIG O2yadaddzsS £S ttly RS DSalGAz2y ¢
eaut RS& FTAYya R2YSAaGAdzSa SG RQANNARIAFGAZ2Y | dz YABSE
d2dziSydz LI NI S tb!5 Sy GFyd 1jdzQSyadAdGS I OONBRAGSS
de la procédure des normes sales et environnementales du PNUD et a été évalué comme un projet a risque
modérée

[ Q202SOGATF LINAYOALIt RS OS tD{9 Said RQAYGESINBNI I
AYLI OGta ARSYGATASA RIya f RS af StySmA NA ¥ WENB NI YA Al
permettre la réalisation du projet tout en assurant la protection de ses composantes sensibles. La portée de cett
SidzRS> (SttS 1jdzS RSTAYAS Riya S OF KASN re@ent, OK
f QARSYUGAFTAOFIGAZ2Y RS&a FOGA2ya @Aralyd t NBRAZANB f Sz
FAyaA 1jdzS fQFYSEA2NXr A2y RSa AYLI Ola LRaArAldAFa Rdz
t fdza LINBOAASYSyYylGs Af aQlF3IANI Y énfedouRiBresRiIed dompaFantésQ S
SYGANRYYSYSyiGlfSa ljdAa aQe GNRddz@SYyidT AA0 ARSYUGATA!
ISYSNBa LIN tSa FOGAGAGSEA Rdz LINP2SUT AAAOD LINGHekI?2 4 S
recensées et des mesures visant & améliorer les incidences positives en ciblant les responsabilités; iv) élabore

plan de gestion environnementale et sociale (PSE) en fonction des incidences recensées et des mesu
proposées et estime les colts@le YS&a dzZNBa [ aa20ASSa t fF YAaS Sy dzdz

Le PGSE a été élaboré pour répondre aux exigences du FVC et du SES du PNUD. Les Bofidtizsic®s @ I
consultation des intervenants et desites sur place ont serdle base a la préparation du PGSE, y c@riemplan

de surveillance visant a tenir compte des répercussions environnementales et sociales qui ont été cernées
coursde la phase de conception du prajet

UneCarte des zoreeustableGuERceldasv e ast onct ur esatredpechvERentem r
annexe2 et annexe 3

2.3. APPROCHE METHODOLOGIQUE

[ QF LIWNRPOKS FR2LJISS RlIya I O2yRdzAGS RS OS tD{9 I
consultation des structures, des personnes ressources etpdesilations locales, des observations et des
SyljdzsiSa adzNJ £ S GSNNIAYy Siz SyFays: tQlylriteasS RSa

Recherche bibliographique
[ QSELX 2A G GA2Y RS tI R20dzyYSyidlidAazy SEAaGEHY(HS &4QS3
coy OSNYSSa LI N t£S LINP2Sd RlEya fQnt$S RQl'yezdd yoe Lt

1 Desdonnées sur le cadre législatif et institutionnel ;

1 Desdonnées sur les environnements biophysiques et humains ;

1 Lesdonnéessock®c onomi ques deceduprojgtone doéi nfl uen
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1 Consultation des personresssources et des populations locales

t 2dzNJ LI dza RQAYF2NX I GA2ya SO LRdzZNJ O2y FANNXSNI f QF yI
ressources locales et des bénéficiaires ont également eu lieu lorgigless sur place. Ces consultations ont
également été menées afin de recueillir les avis des bénéficiaires.

Observations et enquétes sur le terrain

[ § O2yadzZ GFyd I STFFSOGdzS dzyS YAra
RS f QSYO@ANRYYSYSYyi(ix ARSYGATFASNI f

Structure du PGSE

Une fois la documentation analysée et les observations sur le te&@inf SO dzSSasx f QAY T2 NY
'yl feassS | I[&sryctuig Sulvad poir$eNRGSE :

1 Insérere projet dans le cadre politique, législatifrettitutionnel ;

1 Avorune description du projet et de | 6 humainasonr
1 Identifier et évaler les impacts sur les différentes composantes,

1 Proposedes mesures pour atténuer les impacts négatifs et améliorer les ipysatifs ;

1 Identifierles objectifs de surveillance et préciser le type de surveillance,

1 Décrireles activités de renforcemen des capacit ®s et de for mat.i

rapide et efficace des composantes sociales et environnementales des projets et des mest
ddébatt®nuation,

1 Décrire un plan pour engager des consultations significatives, efficaces et éclaugedes
intervenantsouchés ;
1 Elaborerun mécanisme de réglement des griefs qui décrit des processus efficaces pour recevoir

répondre aux préoccupations et aux griefs des intervenants concernant le rendement social
environnemental dprojet ;

| Elaboreun pl an dobéaction de mise en Tuvre avec u
codts estimés.
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3 CADRE INSTITUTIONNEL ET JURIDIQUE

Ce chapitre décrit le cadre institutionnel et juridique applicable aux Comores dans le cadre du proje
RQFLIINR BAAA2YYSYSyYydG Sy Sldz t RS& FTAya R2YSalAldzsSa
3.1. APERCU DES DISPOSITIONS INSTITUTIONNELLES RELATIVES AU PSEM

LeYAYAailds§NB RS RSQI INNBAAKBIzNE RS f QSYFANRBYYySYSyid S
duLINE2SG | @yl €S RSodzi RS fI O2yaiNHzOGAz2yd [ 5A
OKI NHSS RS &adzLISNBAASNI £ YAAaS Sy dzdzoNB Rdz t D{9® |
a2A0 O2NNBOGSYSyld YAa Sy dzzdNB o

EncadenorNB & LSOl RS& YSadNBa AYyRAldzSSa LI NI t£S LINBAS
GSAtESNF £ OS 1jdzS RSa YSadsaNBa O2NNBOGAGSA az2Aaslyi
Parmi les autres parties prenantes susceptibles de joudddnft S A YLIZ2 NI FydG RlIya fI Y
peutciter:

1 Le ministére de la Sant@ui peut intervenir dans les missions de sensibilisation et de vulgarisation de Iz
population en matiére socialesatnitaire ;

T L6l nspection du storcawd iels esterde < hafrfg®er a9 dbass
et conventions collectives relatifs aux condi't
de leur profession, en particulier celles relatives aux heures dd,teavasalaires, a la sécurité, a la santé
etau bier® t r e, “ I 6empl oi des enfants et des jeune
informations, des recommandations et des conseils aux employeurs et aux travailleurs sur les moyens
se conformer aux dispositions | ®gal es. .. Dans
des inspections tout au long de la période de construction et interviendra en cas de litige.

3.2. CADRE JURIDIQUE ET LEGISLATIF DU PROJET

Le cadre juridigS RS f Q! yA2y RS&a /2Y2NBa Sad O2yadAaddzsS RS
2NR2YYlIyOSas 2NR2yylyo0oSao Si RS O2y@SydaAazya AydaSN
/'S tD{9 LRdNJ £tS LINR2Si RN$AILMNPES 358y ySIMIAYAR f Sy R
conformément a la Iégislation en vigueur. Les paragraphes suivants présentent les principaux textes juridique
et réglementaires applicables au projet.

3.2.1. Législation nationale

T La Constituti Gomoedd OIEG Wi cwrombes en sbOest engage®
protection et de conservation de | dédenvironneme
en 2009 et en 2013. Les fondements juridiques de la politique environnementalevsattdans cette
Constitution, qui proclame dans son préambule le droit du peuple comorien a un environnement sain e

devoir de tous de | e sauvegarder. Ell e exige
ratifiés par le pays, ycgmr i s ceux relatifs aux droits de
Constitution, |l es t©ches de | 6£t at comprennent
|l a protection du paysage, d e | airomantentramsi que @us

patrimoine historique, culturel et artistique de la Nation » (art. 8).

1 Lalo-cadr e sur | (&c mf 94018cdm 22 gum €994, modifiée par la Loi n°-667 du 19
juin 1995) régit toutes les activités relatives a la gadtiurable et a la conservation des ressources de la
diversité biologique dans les milieux terrestres, cotiers et marins. Il énonce les principes généraux ¢
doi vent i nspirer et gui der l a r®gl ement atti on
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poursuit trois objectifprincipaux :

o Pr®server | a diversit® et |106int®grit® de |
en raison de son insularité,

0 Cr®er | es conditions doéune util i sadtgualittetda ur
quantité, pour les générations présentes et futures,

o Garantir un cadre de vie écologiguement sain et équilibré pour tous les citoyens.

Afin dbéatteindrecades ekxjigetigwe tlaautl opr oj et
susceptible doéaffecter | 6environnement fasse |
(EIES) (section 3, articles 11 a 14):

Les articles31a36delajociadr e visent ° prot®ger | e milieu
litt or al est interdit, de m°me que tout rejet da
l a qualit® de | deau, de d®truire | a faune et

touristique de la mer et du littoral.

Leszones a alimenter en eau dans le cadre du projet étant situées trés prés du littoral, le proje
devra prendre des précautions (notamment en termes de gestion des déchets et de stockage
matériaux) pour éviter tout impact négatif sur le milieu marin.

M Loi N°20-036/UA du 28 décembre 2020 s ur |l e Code de | 6eau et de
Comores

91 Décret n®° 01/52/CE sur le contenuld® EIcEeS d®cr et , pris en appddiecat
précitée n° 94018 du 22 juin 1994, tellgue modi fi ®e, sur | denvironne
|l es m®t hodes de r®alisation et de pr ®sentatior
par | 6administration et doéinformation du publi

1 Lédgislationsforestiéres

0 Loin°88-006du 12 juillet 1988 relative au régime juridique du reboisement, du reboisement et du
développement forestier. Date du texte: 12 juillet 1988

o Décretn°58682 relatif “ la protection des for °t
Ministreded f r ancmer.ddoutr e

o Ordonnance n°® 6617 réglementant les droits des utilisateurs, en date du 11 mai 1966.

0 Ordonnancen°68 98/ PROD mettant en 1-19vdu 1d déceanbrel 1®65i b
réglementant les feux de défrichement et de végétation.

o Arct ® du 5 ao¥%ut 1932 r®gl ementant | 6expl oit
o Arr°t® du 21 octobre 1931 r®gl ementant | 6e
M Dans | 6ensembl e, cette | ®gislation for esitatonr e

de toutes les foréts soumises au régime forestgyair :

o0 Lesforéts naturelles telles que les réserves naturelles intégrales, les réserves spéciales, les p:
nationaux, les foréts classées, les foréts domaniales et les réserves forestiéres,

0 Bois, foréts et boisés appartenant a un groupe forestier créé daumsde mener une politique
fonciére dans les régions cétiéres pour sauvegarder la zone cétiére, respecter les sites naturel
| 6®quili bre ®col ogique.

Toute opération de défrichement requise sur les chantiers (réservoirs, bassins versants) et le lol
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desvoi es des condui tes ddéal i mentati on et d e
forestiere.

Loin°95013/A/FE sur | e Code de | a sosiaencet® loipréwit, éntreuaatres t
des dispositions relatives a toute autrerferde détérioration de la qualité du milieu de vie due a des
facteurs tels que |l a pollution de I éair ou de

Le projet devra respecter les dispositions de cette loi en ce qui concerne les nuisances sur |
chantes (pollution de | 6eau et de | 6air, ni ve

Loi n°84-108 sur le Code du travail

La loi établit le droit au travail, a la formation et au développement professionnel pour tous et interdit |
travail forc® ou o bgudagxdravailieurset agxemployeur exercar leur activigé 6
professionnelle aux Comores. La loi n°-B38 a été modifiée par la loi du 28 juin 2012 abrogeant,
modifiant et complétant certaines dispositions de la loi RE@IPR sur le Code du travail.

La loi précise les droits et obligations des employeurs et des travailleurs ercopaguine te contrat de
travail (titre 1), les salaires (titre 1V), les conditions de travail (titre V), les conditions de travail des
travailleurs étrangers (titre \/IJa santé, la sécurité et les services médicaux (titre VII), les organismes et
moyens dbéex®cution (titre VIII), l es conflits
transitoires (titre XI).

La loi n° 14034/UA du 22 décembre 28%kelative a la lutte contre le travail et la traite des enfants
compléte les dispositions du Code du travail.

Le projet devra se conformer aux dispositions de cette loi, notamment en luttant contre toutes e
formes de violences sexistes dans ses actiwitéelles de ses fournisseurs et prestataires.

Loi -N° 14-036/UA du 22 décembre 2014 sur | a pr®vention et |l a r®
f emmes Cette | oi a pour objet de lutter scont
filles dans | d6Union des Comor es.

Arrété n° 31/01/MPE/CB du 14 mai 206dlatif a la protection des espéces de faune et de flore sauvages
auxComores Cet arrété énumere les dispositions a respecter pour assurer la protection de la faune et
la flore sauvages et fournit une liste des espéces de catégorie 1, qui sont entierement protégées, et
espéces de catégorie 2, qui sont partiellement protégéesson de leur endémisme, leur rareté ou les

menaces dbébextinction auxquelles ils sont confr
Les dispositions de ce d®cret ont ®t ® pri
dé®valuer | 6i mpact du pr o jaeprojeschague fois quE la misee .

en Tuvre de ses activit®s est susceptible

3.2.2. Accords, conventions et traités internationaux

[ Q! yA2y RS& /2Y2NBa | NI (MyFRASNIRARSIEISEE O2dfND Styli ALING
Si tfSa ljdzSaiArzya &a20A1tSaxz OS ljdza (SY2A3yS RS al
plus pertinents pour le présent projet sont :
1 La Convention de RAMSAR sur les zones humidgsdmp or t ance i nternationa
décret n°94007/AF du 6 juin 1994
1 La Convention de Washington sur le commerce international des espéces de faune et de flore sauve
menac®es doextinction de 1906/2Fdub6jilrel®d4df i cati on
1 Conventioncadre des Nations Unies sur les changements climatiques (1992). Ratification par décret n°¢

-010/AF du 6 juin 1994
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1 Convention sur la diversité biologique (5 juin 1992), Sommet de la Terre de Rio, ratifiée le 30 ao(t 199
3.2.3. Normes sociales et environnementales du PNUR015)
[ y2GS RQ2NASYy Gl GA2Yy Rdzsacides &t endimeménieagedfinit aRGSEDEME S i
fS NBadzZ G Rdz LINPOS&aadza RQSOI tdzd GA2y Gelsurveiayca ata ( ¢
institutionnellescF A yaA 1jdzS RS& YSadaNBa ySOSaal §gINBRAY LRAMNI &S
résultats souhaités en matiére de durabilité sociale et environnementadesoutien du PNUD au projet couvert
par cetteétude signifie que le projet doit étre conforme aux normes sociales et environnementales (SES) de cett
Ayalabdziazy AYyGaSNYFdAz2ylfS SG R2A0G aQlf A3y SN adzN
RSa LINR2Sia | deteddonstivdrdaled li§nédiditectficEsiui go/énd étre prises en compte lors de
f QSO tdzZ A2y SY@ANRYYSYSyidlrtS SiG a20A1fS RSa | O
principes, le PNUD vise a:

1 Renforcer les avantages environnemengtisociaux des programmes et des projets ;
Eviter | 6i mpact n®detnivfi ronmelmesntper sonnes et
Minimiser, atténuer et gérer leur impact négatif la ou il ne peut étre évité
Renforcer la capacité du PNUD et de ses partenaires a gérer les eisgu@snementaux sbciaux ;

Assurer |l a participation pleine et effective
réponse aux plaintes des personnes touchées par un projet.

Le SES exige que tous les programmes et projets du PNUD memhdas possibilités et les avantages
environnementaux et sociaux et veillent a ce que les risques et les impacts environnementaux et sociaux négat
soient évités, minimisés, atténués et gérés. lls représentent un engagement du PNUD a intégrer laédurabi
environnementale et sociale dans ses projets et programmes afin de promouvoir le développement durable.

Les principes et normes SES 2015 suivants du PNUD ont été appliqués pour examiner le projet :
T Principe 1 : Droits de | 0homme.
f Principe 2 : Egalité des sexes et autonomisation des femmes.
9 Principe 3 : Durabilité environnementale.
[ Sa {9{ adA@lIyda Rdz tb!5 aQlFLIWLX AljdzSyd | dz LINP2SG Y
Norme 1 : Conservation de la biodiversité et gestion durable desiress naturelles
Norme 2 : Changement climatique et risques de catastrophe
Norme 3 :Santé, sécurité et conditions de travail dans la collectivité

Norme 4 : Patrimoine culturel

= =2 =2 4 =4

Norme 5 : Déplacement et réinstallation
1 Norme7: Prévention de lpollution et utilisation efficace des ressources

Lanormeth 6 est papaape! gudbl endy a p a entraldansiaedafiptibnelasge d a r
du SES.
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4 DESCRIPTION DU PROJET
Les localités bénéficiaires du projet sonO (i dzSf t SYSy i RSaaSNIBBASA LI NJ RS f

by

anciens, parfois avequelques composantegnouvelées. Ces réseaux sont généralement en état moyen a
médiocre et la population souffre actuellement de problémes de quantité et delg@li RS f QS| dz t
RAGSNBE® t2dzNJ 2dza £ S& aeadsySa RQIFIjdSRdzO SEA&G vy
fournie gratuitement. Les composantes des réseaux existants dans chaque zone et les actions de développem
et/ou deréhabilitation prévues sont détailléesaessous.

4.1. ZONE7
4.1.1. Situation de référence

[F T2yS 1 FLLINIGASYG £ fQnftS RQlye2dady Si O2YLINBY
et Chitsangachel font partie de la commune de Vouani adgodzSa i RS f Qnf S RQ! yaz2d
SALEtSYSyYyd dzyS | OlA2y @Aralyd £ FYSEtA2NBNI £ LINE RdzC

Les quatre localités sont situées dans la zone cétiére et le long de la route menant & Sima Pomoni. Quant a la v
deadzial YdzRdzz I OF LIAGIFES RS tQntSs SttS Said aAiddzSse
Les localités de la région sont partiellement alimentées en eau potable par des réseaux constitués de :

1 DWSS de Mromouhouli
0 Un bassin versant appelé bassin versaiiaaoungouni.
0 Un pipeline HDPE DE63 PN10 du bassin versant de Maboungouni, long de 1333 m.
0 Unréservoirsems out errain déune capacit® de 13 m3

o Un r®seau de distribution de tuyaux en PEH
totale de 184 m

1 DWSSde Chitsangachel
0 Le bassin versant du Bouejou
0 Une conduite dbéali mentation en eau gal vani
o0 Un r®servoir dbébune capacit® de 53 m3

0 Un réseau de distribution de Chitsangashel, composé de tuyaux HDPE PN10 de 25 a 50 mm

débune |l ongueur totale de 256 m.
o Un tuyau HDPE DE5S50 PN1O, déune | ongueur t
Hassimpao reli ®e au r®servoir de Chitsanga

T DWSS de Mutsamudu

Laville de Mutsamudués i nt ®gr ®e ~ |l a zone 7 dans |l e but
distribuée a la population de cette ville est plutét médiocre, en particulier pendant les périodes pluvieus
Le syst me de collecte, doéodpmrmuoviesicenn edaent | et

0 Deux bassins versants (Houngouni et Moina Oupetro)
o Un tuyau en acier galvanis® pour | e syst m
o0 Un char Sangani.

0 Lesunités de traitement des eaux des deux bassins véteantgouni et Moiana Oupetro
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Figure 1 : Carte de localisation des localités concernées par le praebe 7
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Figure 2 : Carte de localisation de Mutsamudu

4.1.2. Description du projet - Zone 7

Les mesures de réhabilitation prévues pour le DWSS de la zord [&s suivantes :
M Localité Mromouhouli
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o Cr®ation dbéun nouveau bassin versant

o Cr ®at i mouvead @semodt 6 une c 2p™Mcit® de

o Ilnstallation dbébune station dé®puration

o0 Intensification et renforcement du réseau de distributioh@ai nst al | ati on de
PEHD doéune |l ongueur totale de 968 m (0OD9O
doéali mentation en PEHD OD63 PN1O

o Construction et équipement des travaux de gestion et de protection sur les nouveaux tuyaux

sectionement, 4 ventouses et 2 drains).

1 Marahare, Hassimpao et Chitsangachele:

(0]

Création de 2 nouveaux bassins versants (Maraharé et Matrawe) Réhabilitation du bassin vers:
existant de Bouejou Réhabilitation du réservoir existant d& 8@ Shitsangachele Créat de
deux nouveaux r®servoirs dbébune capacit® de

I nstall ation déune station de chlorati on

Renforcement du r®seau de distribution et
en PEHD (DE110 ®E32mm) et de 290 m de tuyaux en fonte (DE80 a 60mm) et de travaux de
gestion et de protection (2 travaux de sectionnement, 9 ouvrages a ventouses et 7 travaux
vidange)

1 DWSS de Mutsamudu

(0]

(0]

(0]

Réhabilitation des bassins versants existants (Houngouni et Kdajpetro)
Extension et r®habilitation de deux statio
I nstall ation de trois bornes doéincendi e

Construction doéun r ®%etr vad un ddeentetrcenaipatoo Btit i®:
équipement de chambres de chloration en amontdesvoirs

o0 Installation de travaux de gestion et de protection (6 drains, 7 ventouses, 3 sectionnement
Brossage et peinture de |l a conduite dbéalim
0 Renforcement du r®seau de di st r nobveauxtwauxent
PEHD (de 160 a 40 mm) et de tuyaux en fonte (NDNB®BO mm)
4.2. ZONE 8

4.2.1. Situation actuelle

[F 1T2y8 y3s FLLINISYIyd £ £Qnts$ RQlyezddys O2¥YLNB
Vouani et Darsalama, qui font partie dectammune de Moyaaunosd dzZS&d RS f Qnft S RQ! y2:
aAidzSSa REya 1 12yS O% (A5 NBVodebiNG est @yatemérit plus hautfm@s E
jouxte Darsalama. Le DWSS desservant actuellement ces localités est composé d

 Marontroni DWSS:

(0]

(0]

(0]

Trois bassins versants : Habaisalam, Dagalojou bas et Dagalojou haut
Lignes déali mentation en PEHD DE40 (581 m)
Un r®servoir en ma-onner™e de pierre doéune

Un r®seau de distribution en tuyau HDPE DE
surface.
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1 Le Vouani DWSS

(0]

(0]

(0]

(0]

(0]

Le bassin versant de Vouani

Une conduite dobéal i ndedbnutnaet iloonn geune uera ut oetna | PeE HiDe
Deux brisecharges (actuellement abandonnés)

Unréservoid 6une c ®Pp™Mcit ® de

Un réseau de distribution composé de tuyaux EN PEHD PN16.

 Le DWSS de Bandrani Vouani et Dar Salama

(0]

(0]

Barrage de Bandrani Vouani construit en 200

Un tuyau dobéali mentation HDPE DE75 PN1O du
chambre, deux t patentix dbdéali mentati on

A Un premier tuyau (Galva 80/90, longueur 238 m, Galva 50/60, longueur 412 m, HDPE
DE 63, longueur 790 m) méne a un brismarge. Depuis le disjoncteur, deux tuyaux en
PEHD DEG63 vont au réservoir de Dar Salama et un au réservoir de Bandrani/Vouani.

A Un deuxiéme tuyau en PEHD vers Bandrani/Vouani posé principalement & la surface €
protégé de la lumiére du soleil par la couartvégétale.

Deux r®servoirs (Bandra®™i /e&/toulbai Sdluamma chd
m3). Chaque réservoir alimente un réseau de distribution dans la localité approvisionnée.

430000 432000 434000

Carte de localisation de la Zone 8
Marontroni - Vouani - Bandrani Vouani - Dar Salama

g

430000 432000 434000

Figure 3 : Carte de localisation des localitésichées par le projet zone 8

4.2.2. Description du projet - Zone 8

1 DWSS de Marontroni

(0]

(0]

Renforcement et réhabilitation des deux bassins versants existants,

I nstallation débun syst me de d®cantation,
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4.3.

Construcndwweadwurn®ser voir " une altitude p
guartier plus haut que le réservoir existant

Fourniture et installation de tuyaux doal i
et de tuyaux en fonte ND50.

Construction et équipement de 4 structures de courant et de protection sur les nouveaux tuyat
doali mentation et de distribution (2 struc

Le tracé des conduites prévues comprendra 10 m de croisement de la chauseédedtadersée
de lariviére.

i DWSS de Vouani

(0]

(0]

(0]

(0]

R®habiliter et renforcer | e captage dbéeau
Construction et équipement de deux structures de rupture de charge,

I nstall ation déune station doé®purati on.
Réhabilitation du réservoir existant de"&2

Costruction et ®qui p®ment doun r®servoir de
Fourniture et installation de tuyaux en PE

Pose du tuyau en PEHD existant de DE160
tuyau en fontelonjuButd&@mm doéun

Construction et équipement de 11 structures de courant et de protection sur les nouvelles lign
ddéali mentation et de distribution (3 struc
doaspiration).

Fourniture etinstallaton ddéun tuyau de distribution HDI
de 4224 m pour desservir les habitations a partir du réservoir existant a réhabiliter et du réserve
prévu.

Le tracé proposé du pipeline comprend 20 m de passage de route et 40ssade da riviére.

1 DWSS de Bandrani Vouani et Dar Salama

o0 R®habiliter et renforcer | e captage dobdeau

o Ilnstallation dbéune station dé®puration.

o Fourniture et installation de nouveaux tuy
1997 m

o Construction et équipement de deux réservoirs de 50 m3

0O Fourniture et installation de tuyaux de di
totale de 3741 m.

o Construction et équipement de 9 ouvrages de courant et de protection sur les nouveaisx condt
déali mentation et de distribution dbéeau (3
ouvrages dobéaspiration

0 Pose de tuyaux de distribution EN PEHD 32

0 Le tracé proposé du pipeline comprend 50 m de passagetdect 70 m de passage de riviere.

ZONE 9
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4.3.1. Situation actuelle

[ T2yS o LI NIASYdG £ fQn

S RQlyezddyo 9ftfS O2VYl
de la commune de VouaniaunegddzSa 4 RS f Qnft S R

f
f Qlyez2dz yo
1 DWSS de Vassi

Le Vassi DWSS se compose doédun bassin v&ataserst q
un tuyau HDPE 90 PN10 de 517 m de long. A partir de ce réservoir, un réseau de distribution de tuya
en PEHD commence a desservir le village de Vassi.

1 DWSS de Dzindri

Le Mbatsé DWSS est alimenté par deux bassins versants : Ciresse et Padzanni. Le premier captage
reli ® au second captage par un tuyau dbéali ment
ces deux bassins versants estgomns ® doéune conduite dobéali mentat

capacité de 1003, situé & 328 m. A partir de ce réservoir, un réseau de distribution de tuyaux en PEHL
et Galva démarre pour alimenter le village.

4.3.2. Description du projet - Zone 9

Les mestes de réhabilitation prévues pour le DWSS de la zone 9 sont les suivantes :

M Localité Vassi

o Renforcement et r®habilitation du bassin ve
filtration et désinfection

0 Construction déumnpowaveat ud®s il wsi Ml ev ®e
réservoir existant

o Il ntensification et renf orcement du r ®seau
en PEHD dbéune |l ongueur totale de 2766 m (O

o Construction et équipeent des travaux de gestion et de protection sur les nouveaux pipelines (-
sectionnements, 6 ventouses et 4 drains).

9 Localité Dzindri:
o0 R®habiliter et renforcer |l es deux captages
o Cr®ation dbéun nouveau bassin versant Zi kel
o0 Construction et ®quipement dobéune structure
o Construction et -c®hgairi gpee mkedu n eldauanp dbaiits@ de 1,
o Ilnstallation doéune station do®puration R®h
o Installation de 3 disjoncteurs sur le réseadid&ibution

0 Renforcement du r ®seau de distribution par
DE50, | 6installation de 4 313 m de tuyaux
de tuyaux en fonte ( DE8 O ctures 8elgestiomét deeptotedtian (5n s
structures sectionnées, 3 structures a ventouse et 2 structures de drainage)
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4.4.
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Carte de localisation de la zone 9 : Vassi - Dzindri Ly g
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Figure 4 : Carte de localisation des localités touchées par le pragiene 9

ZONE 10

4.4.1. Situation actuelle

[F

iT2yS wmn FLLWINIASYd £ ftQntsS RQlyea2dzye Lf Sai

Bandrani. Il comprend Bcalités :Ankibani, Chironkamba, Bandraoupépo, Bandrani/Yamtsagani, Maoueni. Ces

4

localités sont alimentées en eau pardeu 88 8 18 YS& RQI LIWINRP GAEAA2YYSYSy G ¢
indépendants :

T Le DWSS de |l a |l ocalit® do6Anki bani

Ce syst me est aliment® par deux bassins ver s:
alimente |l e r®servoir #akaves ub myai en dcienuso/e0 de 46 ra dei
long.

Le bassin versant de Trondroni est reli&a®s er voi r dO6Anki bani par un
pos® au sol et Il ong de 1890 m. Du r ®servoir d¢
acier galvanis® et en PEHD do6une | ongueié& t ot e

Ce syst me a beaucoup de fuites dbébeau au ni ves:
réservoir dont le génie civil est en trés mauvais état. De plus, le réservoir ne domine pas tout le village,
plusieurs maisons sont situées suterrain plus élevé.

Les tuyaux de distribution sont sedisnensionnés et ne peuvent pas supporter le débit horaire de pointe.
Cela confirme la raison pour laquelle la population a recours au délestage pour atténuer les problémes
débit des conduitesdki st ri buti on et de stockage de | deau

Le DWSS des localités de Chironkamba, Bandrajou/Oupépo, BandraniMtsangani et Maoueni

Les localités de Chironkamba, Bandrajou/Oupépo, Bandrani Mtsangani et Maoueni sont regroupées st
bassins versants :

o Un premier bassin versant appelé Chitsotsoni 1 relié au centre de distribution Chitsotsoni 1 par |
tuyau HDPE 50 PN 16 de 1074 m de long
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Les

Un second bassin versant appelé Chtsotsoni 2 relié directement au réservoir de Chironkomba (1
m3) par un tuyau HDPEXPN 16 de 2 148 m de long

Un troisiéme bassin versant appelé Hakoujou qui regroupe 3 sources. Ce captage est relié au br
charge Magouni par un tuyau HDP de 75 PN 1

Un quatriéme bassin versant appelé Tsongohori qui alimeméséevoir central R1 (200°) a
travers un tuyau en acier galvanisé 102/114 de 1000 m de longueur

di ff® rentes composantes du r®seau ddédapproyv

sont composées de :

(0]

(0]

Un brisecharge datant de 1964

5réservoirs Un réservoir central appelé réservoir R1, réservoir R2 appelé réservoir Chironkomba
réservoir R3 appelé réservoir Bandrajou, réservoir R4 appelé réservoir Bandrani Mtsangani
réservoir R5 appelé réservoir Maoueni. Ces réservoirs sont evaimatat et ont des fuites de
tous les cotés.

Le réservoir R4 est construit sur le bord de la route, sans aucune cléture ni protection.

Chaque réservoir alimente un réseau de distribution au sein de la localité approvisionnée. Seul
réseau Bandrajousten cours de construction ; il est en bon état et a des tuyaux de diametre
suffisant. Comme pour les autres réseaux, les diameétres sont assez petits a trés petits et ne son
suffisants pour transporter les débits horaires de pointe.

Figure 5 : Carte de localisation des localités touchées par le projezone 10

4.4.2. Description du projet - Zone 10
T DWSS dOoAnki bani

(0]

Construction de 3 nouveaux bassins versants (déversoirs) : Ziara, Hakomo et un nouveau bas
versant de Trondoni. Lt r uct ure du bassin versant sera
de la source.

Abandon du bassin versant existant de Trondoni et réhabilitation du bassin versant exista
25
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doAnki bani

Construction de deux réservoirs de™%le capacité chacun 8Ret R4)
R®habilitation du r®servoir Anki bani exi st
Construction de trois briseharges de 2m3 (BGIBC2 et BC3)

I nstallation doébun syst me de d®cantati on,

Fourniture etposedeouveaux tuyaux en PEHD de 90 "~ 1
km pour relier les houveaux bassins versants a la structure de décantation a construire

Fourniture et installation déun nouveau t u
dessevir le périmétre existant a partir du briskarge n°2.

Fourniture et installation déun nouveau pi
1,53 km pour relier le réservoir de Chironkomba a la structure de décantation a construire.

Fournitureetpse de tuyaux en PEHD DE32 © 125 mm
desservir | es maisons de |l a localit® dbéAnk
réservoir R2 a réhabiliter et de la localité de Chirokomba a partir du réservoinkdrba qui
sera réhabilité dans le cadre du projet. Il est a noter que le village de Chirokomig) @€0
actuell ement approvisionn® ° partir de | 6e

Chistsotsoni 2 bassin versant (partie du DWSS des localités de Chironkamba, Bandrajou/Oupér
BandraniMtsangani et Maoueni). Dans le cadre du projet, ce village sera desservi par le DWS
doANnki bani

Construction et équipement de 12 structures de courant et de protection sur les nouvelles lign
doéalimentation et de cages3structbrestdd doamagé et 2 stricturasc
débaspiration).

Le tracé des pipelines proposés comprend 50 m de traversée de la riviere et 96 ml de traversée d
chaussée.

1 DWSS de Chironkamba, Bandrajou/Oupépo, Bandrani, Mtsangani et Maoueni

(0]

Constructiond 6un nouveau bassin versant (d®ver sol
d®versoir pour recueillir | deau sortant de

R®habilitation du g®nie civil et de | 6®qui
m3), réservoir Bandma Mtsangani (130 m3), réservoir Bandrajou (28 m3) et réservoir Maoueni
(70™)

Constructord 6 un r®8&eme o¢ pmci t ® de

Réhabilitation de toutes les infrastructures des bassins versants hakoujou et Ntsongohari
abandon des bassinarsants Chitsotsoni 1 et 2.

I nstall ation débune station doé®purati on.
Construction deleux brisechargesde 2m?

Fourniture et installation de nouveaux tuy
de 5,2 km pour raccorder le nouveau captage au syspemeremplacer les tuyaux existants en
mauvais état et pour raccorder les réservoirs et / ou lesdhdsges.

Construction et équipement de 12 structures standard et de protection sur les nouvelles condui
doéali mentati on et stluetured desblocagebistrictares dal diatnage et (32
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structures dbéaspiration).
o Construction dérois brisec har ge s d 6 u3ben® strderésedu dedistribution.

o0 Fourniture et pose de tuyaux de disttleteut i
16,7 km m pour desservir les habitations de Maoueni, Bandrani, Mtsangani, Bandrajou et Oupéf
a partir des réservoirs existants a réhabiliter et du réservoir prévu.

Le tracé des pipelines prévus implique 146 ml de chaussée.
45. ZONE 11

451. Etatact uel de | 6approvisionnement en eau de | a
[ T2yS mm FLILINGASYG £ tQntS RQlyea2dzdyd {AddzS Sy
comprend 2ocalitéts 7 KA GNRdzyA S {FFTRIFIYA®d [ Sa O2YLRAlIyGSa Si

sont les suivants :

1 Un premier réseau comprenant : Une série de bassins versants a Mtsangoni. Ces bassins vers
alimentent un réservoir de™8 appelé réservoir dentaine et un réservoir de 29 m3 appelé réservoir bas
de Chitrouni, traversant la localité de Sandaani. Chaque réservoir est alimenté par un tuyau en PEHD
50, 40 et 32 PN 10.

1 Un second réseau comprenant : Un bassin versant appelé Dzitsoni, uneoaddiméntant le réservoir
de Sandaani via un réservoir/distributeur de™1§ u i d®t ournai t une partie
Bandrani/ Mt sangani . Ce d®tournement ndest ac
Sandaani, un réseau de distition assez basique couvre une partie de la localité.

1 Un troisieme réseau comprenant : un bassin versant appelé Kondroni alimentant un réservoir de Ntrah
doune c apm@oquialident eine pattie supérieure de la localité de Chitrouni et le/oése
sup®rieur de Chitrouni dbéune capacit® de 60 m:

426000
L, Y R R R

Carte de localisation de la zone 11 : Chitrouni et Saandani

-
:ﬁ Légend
! R

e
éseau:

Figure 6 : Carte de localisation des localités concernées par le praete 11

4.5.2. Description du projet - Zone 11

Les mesures de réhabilitation prévues pour le DWS8 dene 11 sont les suivantes :
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Réhabilitation des bassins versants existants (Dzitsoni et Mtsangani)

Installation de deux ouvrages de filtration

Construction et ®quipement dbébune chambre de ct
Constructi on dravecune®kambresde chloratibre 5 0

Réhabilitation des réservoirs existants de Saandani et de Borne Fontaine

Construction de 3 réservoirs de surtension

= =2 =2 =4 4 -4 =

Fourniture et pose de nouveaux tuyaux dobéali mer
3548mé pose de tuyaux en PEHD existants (DES5DO

T Construction et ®qui pement des travaux de cour
et de distribution (5 travaux de sectionnement, 3 travaux de deainagt 4 t r avaux do6 as

4.6. ZONE 12

46.1. £t at actuel de | 6approvisionnement en eau de |
[ T2yS MHZ LW NISYlIyd £ ftQnts8S RQl!yeazday Si aaiiad:
Il comprend 2 localités : Mjamaoué et Msaharas®calités sont partiellement alimentées en eau potable par
deux DWSS totalement indépendants.

424000
Y B

3 T R
f Carte de localisation de la zone 1
"

A e
424000 <000

Figure 7 : Carte de localisation des localités concernées par le prajahe 12
[ Sa O2YLRalyidSa Si tS a0OKSYIl 3ASyupdklst RQSELIX 2A 0 GA

1 Un premier réseau partant du bassin versant de Cafene. Datant de 1980, ce bassin versant alimen
réservoir de Mkirijou (398 par gravi t® ~ (tér6a vriedr,s 5W0n 6t0u yea u 4d
totale de 1,7 km. Ce réservoir alimente a son tour un second réservoir appelé Mjamaoué (70 m3) au mo
déun tuyau en acier (50/60, 40/50 et pol y®thy!
réservoir imente un réseau de distribution composé de tuyaux en acier galvanisé (ND50/60, 40/49, 33/
et 20/ 27 mm) et de tuyaux en PEHD (DE32 et DE/

1 Un second réseau desservit le bassin versant de Sombé. Ce basstralisreate un réservoir souterrain
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appel ® Msassa (49 m3) au moyen doébun tuyau en
660 ml . Ce r®servoir est reli ® 7 un r ®seau
actuellement pas fonctioah

4.6.2. Description du projet - Zone 12

Les mesures de réhabilitation prévues pour le DWSS de la zone 12 sont les suivantes :

T R®habilitation des captages dbéeau existants (£

[ S

4.7.

[F

génie civilainsiquefauni t ur e et rempl acement do6®qui pement
Constructionde 4brisehar ges | e I ong de | a conduite doali

Construction de deux stations doé ®peadedécantation,de c
filtration et de désinfection. Le systéme de traitement existe sur les deux bassins versants Sombé

Caf ®i ne. 1 est compos® dobéun tranquillisant, |
chambre de chloration. ke f i | tres sont ®qui p ®s-codrantqui inegtesde m
| 6eau sous | e filtre. Cette eau provient du t

Réhabilitation du réservoir de Mjamaoué : Réhabilitation de travaux de génieccivih st r uct i o
chambre de vannes et fourniture et installatic

Constructi on dsoutemaind®Rm3 voir s e mi

Construction débun nouveau bassin versant :aules
provenant dbéune source naturelle. |1 sera ®qui
et une sortie pour alimenter un bridearge BC1 a construire dans le cadre du présent projet.

d0KSYl 3ISYSNIf RQSBedfleguvant:i A2y Rdz 52 {{ LINRLIR2AS

DWSS n°1

Depuis le bassin versant de Caféne, un nouveau tuyau en PEHBD6d® 75mm PN10 et dé
totale déenviron 1,5 km sera i-ahageaBOBB2dtRC3)lAGen g

tuyau conduiraalacomsuct i on dodéun bassin de traitement (I
de transport transportera également le débit capté au nouveau captage de Haitsozi qui sera relié au b
| ames BC1 au moyen doéun nouveandelongyau de trans:t

Depuis | e bassin de traitement, wun tuyau en P
m commence et se termine dans le réservoir de Mjamaoué pour étre réhabilité. Un groupe situé le long
cette | igne déaslsiement aatui aanb pseegread § B4 bhbr es e ddun

mm de 105 m de long.

Depuis le réservoir de Mjamaoué, un réseau de distribution de tuyaux en PEHD enfouis (DE32 a 75 mi
commence a desservir les habitations du village de Msaharazehéasupérieure de la localité de
Mjamaoué.

DWSS n°2

A partir du bassin versant de Somb®, Uune nNOouUYV
km (120 m en fonte ductile et 1,4 km en PEHD
traitement (bassin de filtration et de chloration). Ce bassin alimentera un réservegnsemé de 50 m3

qui sera construit a proximité. A partir de ce réservoir, un réseau de distribution de canalisations en PE}
(DE125 mm a 40 mm) commencera a dessesviohe inférieure de la localité de Mjamaoué.

ZONE 13
f2yS Mo FLILINIASYd £ tQntsS RQlye2ddyod 9tfS O2Y

29



Plan de gestion environnementale et sociale (PGSE)

{2840G5Y88 RQFLILINEOAAA2YYSYSYy( Sy Shdz t dzal 38 F

4.7.1. Situation actuelle

1 DWSS Adda Daoueni

Le

(0]

8
g |

syst me dbébapprovi si oouemestaompogde:eau potabl e

Un bassin versant appelé Hamcoco, qui a été réhabilité en 1984, un bassin versant hapessi cons
vers 2017 et un bassin versant Pappani construit en 2000,

Un pipeline Galva 102/114 de Hamcoco au réservoir de Hacoumou, posé erpak9k3
coopération chinoise.

Un pipeline Pappani, posé au début des années 2000 par ID, du bassin versant de Pappan
réservoir Hachimbwi.

Un pipeline de transport Hapessi, posé vers 2015 par la communauté, du bassin versant de Hap
auréservoir Hapessi.

R®servoir de Hacouma construit en 1985 par
Cbest un r®servoir de distribution entre A

R®servoir Hachi mbwi ddune c a poastraitte® 20ide parllad 4 n
communauté. Ce réservoir surplombe la zone dédiée.

(@)}

Réservoir Mpapani construiten 20270 1 9, capaci t® 23 m3. 1 S
la communauté sur le bord de la route sans générer de perturbations de léocirculat

R®servoir Hapessi, construit en 2017, dbun

Un r®seau de distribution compos® de tuyau

443000

Figure 8 : Carte de localisation des localités concernées par le praete 13

1 DWSSOngoujou

Le

r®seau dbéapprovisionnement en eau potabl e ¢
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Un bassin versant appel ® Mr®mahoja |1, con:
en 1983, en acier galvani s® G10 2 phals®tdt. Pdizienc a
HDPE DE 63 et DE 50 PN 16 du robinet au r®

Deux r®servoirs Ongoujou, construits en 20
sont de type sergouterrain.

Ancien r®servoir, con®t rdei t36emB, 19860 ndd@u njea
r®servoir est aliment® par | e d®bordement
des drains. Cette structure est reli ®e au
Trindrinioupasr renforcer | a distribution de | 60n
R®servoir de Trindrini, construit en 1964,

lotissement actuel de Trindrini.

Un réseau de distribution composé de tuyaux en PEHD de différents diameétres. Ledeéseau
distribution a des pressions assez élevées atteignant 107 m au niveau du BF. De plus, une pa
de la population est située a des niveaux plus élevés que le premier réservoir.

1 DWSS Lingoni et Pomoni

Le

(0]

syst me dobéappr ovi slingomimetePoneoni estcemposédeu pot abl e

Un bassin versant appelé Mavatrijou, qui a été nouvellement construit en 2020 et repose sur
socle rocheux malsain. Ce bassin versant est composé de deux compartiments : un collecteu
un petit réservoir porteur. lboatient des fuites et des calcifications sont présentes des deux cotés
de la structure.

Un tuyau en PEHD de 160 PN16 et 110 PN16, le tuyau au début du bassin versant a été déte
|l ors des travaux de terr ass ebiramEngenéralre tuyado u
est en bon ®tat, m° me soil est pos® " | a ¢
ventouses et de drains.

Un filtre construit en 2014/2015 avec le financement du PNUD, il se compose de cing
compartiments. Les matédax f i | trants ne jouent plus de
|l 6ann®e. Le filtre est bouch® | ors des tra
enlevés et le compartiment N°1 est en panne.

Un réservoir cylindriqgue Lingoni, noudement construit par un financement du PNUD en
2014/ 2015, ddbune capacit® de 250 m3. Ce <c¢ch

Un réseau de distribution est composé de tuyaux en PEHD de 180 PN10, DE110 PN16, DE¢
PN16, DE75 PN75, DE63 PN16, DE®N16, DE40 PN16 et DE32 PN16.

4.7.2. Description du projet - Zone 13

Les mesures de réhabilitation prévues pour le DWSS de la zone 13 sont les suivantes :

f DWSS Adda Daoueni :

(0]

Réhabilitation des bassins versants de Hapessi, Hamcoco et FRédaatijlitation de la source
Daji,
Connexion des sources Yeyani et Daji,

Construction et ®quipement dbébune station d
| 6usine de filtration,

Installation de trois usines de traitement et de filtration,
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Construt i on dodoun r®servoir (g®ni e c", Constructidnet®q L
®qui pement doébune chambre de chloration

R®habilitation des 5 r®servoirs existants
Construction et équipementdeskc har ges doéune capacit® de 3

Construction et équipement des travaux de gestion et de protection sur les nouveaux pipelines |
sectionnements, 10 ventouses et 11 drains).

1 DWSS Ongoujou :

(0]

Réhabilitation du bassin versant de Mrémahoja Il Construtti d 6un nouveau be
la riviere Kangani,

Construction et ®quipement doébune station d

Kangani pour acheminer | 6eau de <ce capt ac
récupération.

Instal | ati on dbéune usine de traitement/ filtr a
Construction de r®servoirs (g®nPelOm3dyi |l et

Réhabilitation des 2 réservoirs existants d&9€ 54 m3 de capacité.

Construction et équipement des travauxgedstion et de protection sur les nouveaux
pipelines (7 sectionnements, 13 ventouses et 9 drains).
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5 DONNEES DE REFERENCE
5.1. DOMAI NES D61 NTERVENTI ON DU PROJET
[ QAVGASNIBSY(iA2y Rdz LINP2Si{i O2dz@NANI &SLI TI2NOSRAS R
RQly2a2dzyd /Sa&a 12ySad ROQAYISNBSylAzy 3It20ltSa 02YL
i dzAi RSONI ASyld o0SYSTFAOASNI RANBOGSYSyYyid Rdz RS@Sft 2 LJJIS
en 2032 et 173 040 en 2Q. (Tableau 2)

Tableai2Y b2YONB RQKFIOGAUGlFIYyGa 0SYSTAOAL Y

Nombre Nombre Nombre
- £ déhabitt déohabit doéhabit
Zone Villages concernés 2020 2032 2042
Mromouhouli, Maraharé,
Hassimpao, Chitsangacheli et 51357 66682 82894
Zone 7 Mutsamudu et sesnvirons
Marontroni, VouanDaresalam
Zone 8 et BandranVouani 6769 8789 10926
Dzindri
Zone 9 Vassi 4138 5373 6679
Ankibani, Chironkamba,
Bandrajou/Oupépo, 11416 14823 18426
Zone 10| BandraniMtsangani et Maoueni
Zone 11 Chitrouni et Sandani 3668 4763 5921
Zone 12 Mjamaoué/Msahara 1719 2232 2775
Zone 13 Fomoni, Lingoni, Adda Daoueni| 28139 36536 45419
Ongoujou
Total 107,206 139,198 173,040

[ 2AY RS& fAYAGSE 3IS23ANIF LKA dz3&@ LRA | filA 2Ty2 aSza ROSALIG R SN
fS LINBP2Si ot!tov aQSiSyR t (2dziSa tSa LISNrR2yySa dz
des travaux seront réalisés dans le cadre du projet.

5.2. ENVIRONNEMENT PHYSIQUE ET NATUREL

5.2.1. Géomorphologie de la zone du projet

[ Q! YA2Yy RSa /2Y2NBa Sad 0O02YLI2&aSS RS ljdz- dNB nfSa R
et Mayotte, cette derniere sous administration Francgais. Malgré leurs caractéristiques communes dues a let

origine votanique, leur morphologie présente une grande variabilité en raison de leurs différents stades
RQS@2tdziaz2zyd [ Sa T2ySa O2yOSNyssSa LI N S LINea2Si a

Anjouan montre un motif disséqué et un relief trés accidenté avec des créietups et des flancs escarpés. La
partie centrale correspondant au volcan bouclier est profondément découpée par de grands cirques. Ces resti
RS ONI}GsNBa a2yd €8 tASdz RS adGrayrdrzy RSa S diE 2
adzNFI OSz 0O2YYS tSa tr0a RS 51TAFtlryRSS Si RS 51 Al
KdzYyARSaz 02YYS 0QSad tS OFa RS OSNIlIAya OtySa 02
des falaises dominant le littoral et u@cif frangeant qui, a certains endroits, est détaché de la cbte, indiquant
peuts i NB S RSo0dzi RQdzy LIKSYy2YS8yS RQIFIFFIAaaSYSyido

5.2.2. Climat
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Les Comores ont un climat tropical humide avec une influence océanique, caractérisé par deuypsaispates

: une sason chaude et humide (été austral) et une saison séche et fraiche (hiver austral). Ce climat est caractéri
LI NJ RS 3INIYRSa OFENARAIFIGA2ya 20FfSa LI NJ NFLILER2NI
caractéristiques climatiques de lagion a partir des données de précipitations et de température des stations
de Ouani et Mutsamudu montre la présence de dsaisons :

I La saison chaude (ou saison des pluies), daavémbre a mavril, est caractérisée par une chaleur
humide, desorages fréquents et, surtout en janvier et février. Dans la zone cétiére, la température
Yy2eSyyS Sai RQSYOGANRY wuTc/ 3 fSa YIEAYdzya @ NRA.
23°C. Les précipitations annuelles moyennes dépassent 1000 moutes kes fles. En Grande Comore,

il varie de 1398 mm a 5888 mm, en Anjouan entre 1371 mm et 3000 mm, et a Mohéli entre 1187 mm e
3063 mm

T [ &aFrA&d2y FNInOKS aQSGSyYyR RS RSodzi 2dzAy Lt TFAY
sont de 23 a 24C. Les températures maximales restélietvées autour de 28°C, mais les températures
YAYAYFfSa a2yid RS n t pc/t26SN) |jdzQSy al Aazy O
élevée que pendant la saison chaude, avec une grande prédominaneézgsssoufflant du sud au sud
2dz2Sadd® 9y NBGlIyOKS: Sy tQFroaSyO0S RS OANDdzZ | GA
LINBOALIKGIGA2y A YSyadsSttSa vYz2eSyySa az2yid RQSyd)

Les Comores peuvent étre traversées par des cyclones, des mBRs@ds A NJ Y2 0Af Sazx Sy
accompagnées de vents et de pluies trés violents. Il existe trois types de cyclones qui peuvent frapper I
/| 2Y2NBao® /Sa GNRA&a G(GellSa az2yd tASa lFdz axdS RS ¥F2
IQS&ad Sy4uNB pp S cpc RS f2y3aAddzRS 9aio

Il convient toutefois de noter que les perturbations climatiques mondiales ont entrainé une diminution
significative des précipitations, un changement de saison et une augmentation de la température moyenne
RQSYGANRY

5.2.3. Changement climatique

[ Q! yA2Yy RSa /2Y2NBa adzoiaid fSa FFSGa ySTFlLraiasSa Rdz
RAOGSNAE aSOGSdNAEZ y2i0l YYSyld fSa NBaaiazwiidGéd Sy St dz

5QdzyS YIYyASNE ISy SONlGE S fS yONNR/RSI /f2S5r 2yNBNR Ay a i |j
(Djandro, Nioumakélé et Sima), plus arides et plus chaudes pendant la saison seéche, sont les zones les |
touchées par lararet®R S f QS dz RdzZS t f QFraadsOKSYSyd LINBYLF (dz2NB F

524.Vue doOéensemble des ressources en eau

En Ajouan, le réseau hydrographique permanent est denGetteile es caractérisée par des réseaux de cours
RQSFdz LJ dza 2dz Y2Aya LIS NXMireg TypériantLiMBsd&lyemshticroifsani de Kds d.
rivieres est observé.

Surcettelle,f S &2f LI NLGASEESYSYy(d AYLISNXYSFEo6fS LISNXYSGIzZ @
ruisseaux pérennes a caractere torrentiel marqué, ainsi que des sola@sincipale ressource de ces deux iles
Sal R2yO tQSldz RS &dzaNFIF OS:Z YsYS aa tSa Lidzada Si
certaines zones.

9y OS ljdzA O2yOSNYyS tSa tFr0axz Afta yS aangimpotdncge G N
environnementale
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lye2dzdy S$ad LINAYOALIESYSyd FEAYSYGS LI NJ € QSHdz RS
SYGiNInyS dzy$ NBRAZOGAZ2ZY RNI &0GAljdzS Rdz NBaSI dz K& RNE

o 111

lyazdzy RlIya tS8Sa FyysSSa mopnI Af yQeée Sy | LI} dza |
[ QF f GSNI GA2Yy L)X dzidu tadesyV220AF yYaYy SiyVidas prafrierdsssddnSiemes phaghs
@2t OFLyAaYSzT | LISNX¥Aa €S RSGOSt2LIISYSyd RQdzy NBaSHd

Lesvalléd az2yid SUNRPAGSE SO LINRPT2yRSa S tSa |ffd@razya
enm22dzZly | Y2YUNB 1jdzSZ YIf3INB fQlFl23a80KSYSyd RS f
devraient étre suffisantes pour répondranabesoins actuels et futurs de la population, a condition que les
OF YL} 3ySa RS NBo2AaSYSyil SiG RS aSyairoArtiraliizy t
nombreuses rivieres ou ruisseaux et sources a considérablement diminué au courssidsrniéres décennies.
5.2.5. Qualité des eaux de surface

[ F ljdz2r f AGS RS fQSFdz RS NAGDASNE Sa
Si FdziNnBaod 58a SididzRSa F2yid Sdlrd R
NEIA2Y RQ!y22dzd yo

Ff SNBSS LI NJ f ¢
dzyef eally suffaderdgla G A

D (kN

5.2.6. Environnement biologique

[ Sa /2Y2NBa yQIFEIONRGSYd LI &a dzy 3INIYyR y2YONB RQSalLl
LISGAGSa ntSa @2t O0FyAljdzSa FT2N¥SSa (ANBaRNBOSKNEY By 2
car ceuxci sont moins facilement dispersés dans des iles isolées.

[ QntS RQ!ye2dzady FoNRGS dzy OSNIIFAY y2YONB RQS&aLB O
AdZA G ylid 5Fya fQSyaSyot ST Cororesk do@BeNB plipart dBsSautresyiles” Y
volcaniques, se limite aux mammiféres marins et aux chaseaess. (Tableau 3)

Tableau3 : Endémicité de la faune en Ajouan (ECDD, BCSF & Durrell 2014)

Oiseaux 9 7 16 32
Reptiles 1 3 9 13
Papillons 9 5 20 34

[ Sa ntSa /2Y2NBa F2yid LI NLHAS Rdz al RF3AFaoOl Nl . A2RA
200ARSYyi(lItd /SGGS 1T 2yS S adpoinGzhaddd RSB Sensidleésyay Bonde @rizy
NI Ad2y Rdz Y2YONB SEGN3YSYSYd StS80S RQSaLIEOSE SYyRS
atteint les fles ont ensuite été isolés du reste de leur espéce et beaucoup ont évolué indépestlapuur
devenir des espéces entierement nouvelles. Cependant, leur évolution isolée les rend extrémement vulnérable
aux changements environnementaux et aux nouvelles menaces.

[ S4 NAOKSa azfta @2t O0lFyAljdzSa RSal o BRI ik ¥@ NRAEWS Y
les Comores se caractérisent par une végétation dense, généralement verte et tres diversifiée, qui varie selon
type de sol et le microclimat, qui sont nombreux sur les Tlesiéda des zones cotieres se trouvent desatiers,

des manguiers et des bananiers, et 8 8 dzd RQSdzE 4S8 G NR dz8S dzyS 1 2y$S ¥
de feuillus tropicaux. Le bois de grenouille arboricole, les lichens et la bruyére poussent sur les plus hau
sommets.
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{SAT S SaBSO8E BYRSYAI|dzSa asS (NRdzSy(d adzNJ £ S& G NER;
trouvent que sur une seule des iles. Un exemple frappant est le Saspsune espece différente a évolué sur
chaque 1le, a savoir le Karthala Sc@psl, le Mohd ScopsOwl et le Anjouan Scog8wl, maintenant classé en
RFEY3ISNI ONARGAIdzS RQSEGAYOGAZ2Y &dzNJ £ [A&GS NRdAdzAS F
Lt SEA&GS dzyS 3ANI yRS-AGIINR GI R FAS 31950894 SRS REK If @@ DX
chauved 2 dzZNAa RS [ A@Ay3Jatz2yS ot SGNRdza [AQAy3Iadz2ySosx |
b az2KStA® ! SO dzyS Sy @SNHBANBE |t fl yi 2 dgauliscaQmonde®Etn Y
une espéce phare pour la consergatiaux Comores. La chauseuris de Livingstone est considérée comme
essentielle a la régénération des foréts6.

[ S& NBLIWAfSa 60aSNLISyida Sid ST IFNRaov 2yid SGS Y2Aya
11 especendémiques (5 geckos, 2 caméléons, un scinque et 3 serpents) parmi les 25 especes indigen
SYNBIA&alINBSad [ S 3S012 RS 22dz2NJ t KSAadzyl Said NBOKS

Les connaissances sur les insectes sont plutot fragarest Les références sont principalement liées a la
recherche effectuée a Madagascar. Selon certaines études, il y a environ 1200 espéces présentes aux Como
dont certaines semblent menacées. Certaines espéces, comme le papillon a grosse queue, \snatdm
disparition.

[ Qdzy RS& SftSYSyda tSa LXdzAa AYLRNIFyGa RS €+ FI odzy
NBfAldzS SG YIt O2yydzZ RSO2dz@SNI Sy Mmooy RQAY (SN
zone de la tanchée maritime entre Grande Comore et Anjouan.

[ Sa OF LIWidzNBaz S LY dza a2dz@Syid | OOARSy(StfSasx aSNI
[ QSALI8 OS Sad LINRPGSISS AYIUSNYFGA2YIFESYSYG OsbriNEndH
principe conservés par le gouvernement.

hdziNE OSa SaLls0Sa YSylFOSSas 2y LISdzi y20SN £ LINB
nombre pour ces derniers).

Les espéces associées aux récifs coralliens sont trés nombreuses (paissstaxés, mollusques, etc.). On
SaiGAYS ljdzQAt SEA&GS LINBEA RS yuwn SaLlB80Sa RS LRA&aa:
seul mollusque marin est reconnu comme endémique aux Comores : Clithon comorensis.

5.3. CARACTERI STI QUES DEEMERTESOUIO ECOIMNNOMIQUE

5.3.1. Démographie, urbanisme et activités sociéconomiques

Situées sur la méme fle, toutes ces zones ont presque les mémes caractéristiques en termes de logement,

revenu et de croissance démographique.

5Fya fQSyaSyoft plane transfondatidh eh yermBsidé coBsyfuction de logements. Toutes les
maisons sont équipées de latrines séches, dont 30 a 55% sont couvertes, selon les localités.

[ Q20 &SN GA2Yy &adzNJ £ S GSNNIAY || NBGJSTas thueeslocalfea.s |
Les déchets ménagers sont déversés dans la nature ou dans les ruisseaux et les riviéres.
9y O8 ljdA O2yOSNYS t8a a2dNDSa RS NBSSydzaz f QF INA

Le clou de girofle est la principale tcuk de la région, et il semble bien adapté a la région compte tenu du terrain
accidenté. Les cultures vivrieres dominées par la banane, le manioc et la patate douce sont également forteme
pratiquées dans la région de Bandrani et sont principalementidgs8 S& +t f QF dzi202yaz2vYYl
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[ QSt S@1 3S Sad (2dz22dzNB | aa20AS £ f QF ANKR Oz G dzZNBx |

Le commerce se limite aux petites épiceries, dominées par les produits de premiére nécessité tels que le riz,
farine, le kérosae, etc. En outre, une partie de la communauté de la région fait le commerce de divers produits
f A Sa texpoddansldaxapiiale de Q MutEmudu.

[ QF NI A &t yI dévefoprd anpeuLdistinguér ielgues artisans, tisserands de chagpezharpentiers,
02dzZ F yISNRASAT FfFYoAaOa LIRdzNJ 1 RAaGAEELFdGAZ2Y RS ¢

La commercialisation des cultures vivrieres est fortement pratiquée par les agricyttegscteurs et les
revendeurs.

5.3.2. Santé

Dans les zones 7, 8,9, 10,11, 12 etfl3,iy QI LI} & SiS Ll2aairoftS RQSII f dzSN
YFfANB fIF LINBaSyOS RS LkadSa RS aryidsS RlEya OKI |jdz
12yS RQAYUSNBSYy A2y ® [/ SLISYRI yiétdidrhéiqses (paraSitshetiauties..) |j

az2zyid SYRSYAIldzZS&a RlIya fF NBIA2Yy O2YLIWS GSydz RS fI
aAldzr A2y SG fF LI dzLI NI RSa YSylF3ISa NI LILRNISYD
consommer.

6 ENGAGEMENT DES PARTIES PRENANTES

Des consultations ont été entreprises eaursde la phase de conception du projet avec divers intervenants
tels que des organismes gouvernementaux, des organismes communautaires, des ON @i ks
communautaires.En outre, dans le cadre des études techniques (&tiRIEs @hifojgt Etudesdétailléesdu

projet etdéveloppement dPGSE}esconsultations ont été organisées av@asbénéficiairegpour présenter

le projetet sesactivités et recuellir leurs opinions et préoccupations, qui ont ensuite été utilisées pour éclairer
la conception du projet.

Au cours de ces réunionss bénéficiaires des zones 7, 8, 9, 10, 12 abrit3xpriméleur soutien au projet et
ontsoulignéled S& 2 Ay dNBBINDI (RIM Qi NI G dzE LI2 dzNJ ed@adpSablédaid € ¢
les communautés.

Cependant, i} a eu quelquesefoulementsde lapart dela communautéle la zone 11 (Chitroni et Sandarip
population des Chitroni a refusé de donner @oxsultants du projet QI 008 a t f SdzNJ Ay F NI 2
RQI LILINE @A & A 2 gour §ué [& diagnoStigit li&ul- Uitee série deéunions des parties prenantest

ensuite étéorganiséeslansla zone 11 pouprésenter davantage les objectifs du projetrassurer les

communautés sur les grands avantages que le pegebrtera a la région.

Deuxréunions des principales parties prenantes se sont tenues dailiaige de Sandate 23 novembre 2019

et le 27juin 2020. Le principal point de désaccord étdé B la gouvernance i@ a 4 8 YS R QI LILINE ¢
en eau. Lesmembres de la communauté de Sorfmincipalement des jeunest des femmeppréféraientque
ed23G8YS RQILILINROAAAZ2YYSYSYy(ld Sy Stdz a2AG 3ISNBal LI T
Water Utility). lls craignaient que, sous la direction de SONEDE, I&@ix f QS| dz yS po@lfedi A\
membresde la communautéAprés de multiples autres consultatiomzy’ S NB dzy’ A 2tgnuefleB janvierS  a
2022, au cours diaquelle toutes les partiey comprides représentants des jeunes et des fempw# approuvé
leprojetS SELINAYS f SdzNJ LI SAy &a2dziaASy t &l YAasS Sy diuz
l dz O2dz2NE RS f I Y AcesSonsitatioassizgoNduiviBndparl léNdaig dedréunioei R QI (G St
avec lesntervenants Un numéro de téléphone public sera maintenu tout au long de la construction de tous les
projets afin de servir de point de contact pour les demandes de renseignements, les préoccupations et le

37



Plan de gestion environnementale et sociale (PGSE)
{eaidsySa RQIFILIINRPGAAA2YYSYSYy(d Sy Sltdz t dzal 3S F

plaintes. Toutes les demdes de renseignements, préoccupations et plaintes seront consignées dans un registre
et le gestionnaire approprié en sera informé.

Ce PGSE sera divulgué aux autorités locales et aux parties prenantes du projet sous forme préliminaire et fine
Des rappats périodiques seront fournis aux collectivités potentiellement touchées décrivant les progrés réalisés
RFya fF YAaS Sy dzzoNBE Rdz tD{9 S adzNJ ftSa ljdzSada:
reglement des griefs a identifiées comme préquantes. La fréquence de ces rapports sera proportionnelle aux

LING2OOdzLJr §A2ya RS& LI NILGASE LINBylryisSazr YIAa LI a Y2
5rya S OFRNBE RS fI YAAS Sy dzdzNB Rdz LINR2Siz S |
Sy dzdi® pidjet (activités de construction), ainsi que du mécanisme, des régles et des procédures de

traitement des plaintes et des voies de recours. Ces informations doivent étre diffusées a tous les acteurs et
tous les niveaux pour permettre a toutes les s prenantes de les connaitre.

UnplanRQSy 31 3SYSy (i R Saunikabldu pr&et étd dNiBbie ket pérationnel. A travers ce plan,
des consultations avec les différentes parties prenaotet étémenéesLJ2 dzNJ £ S LI NI I 3S atRQA
RQl @I y OSYSyétladisussion dit |63 prdsEcupasates différentes parties prenante€e plan sera

mis & jour pour intégreR QI dzi NBa LI NI AS& LINByYylFyaGS LR (é&yaédadnentS &
inclure unedescription des processus efficaces pour recevoir et répondre aux préoccupations et aux griefs de
intervenants concernant le rendement social et environnemental du projet.
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7 ANALYSE DES SOLUTIONS DE RECHANGE

[ QFylFfeaS RSa I iSNyQHAiZSay RINSS afADE Sa0 33 @l dvES arRR
f QSY@ANRYYSYSyd SiG €S LINBa2SG | SiGS dzy St SySyd oOfs
SiS Sy@dral3a3sSa | dz O02dzNB RS I LI BaSge RiOfds dnRePsuire &té LIN
étudiées en détail au cours de la phase de faisabilité et un colt plus gdrépiwjet a été déterminé.

Les solutions de rechange les plus pertinentes du projet proposé sont les suivantes :

Léalternative ¢ No Project & ;
Alternatives de conception

Alternatives ddlux

Alternatives pour le réseau de distribution (tuyauterie)
Alternatives aux réservoirs de stockage

= =4 -4 —a -8

7.1. ALTERNATIVE « PAS DE PROJET »

[ QF t ( S RasHelplof@tf ad f Q2LIiA2y RS y& LI a SESOdziSNI f 6
le développement proposé ne soit pas réalisé et queitaaton NS &GS GSf €S 1j dzQSt £ S
LISNXY SGGNF AU R @@ighinénSentil, SaidziEconomiglle € Gultuans les conditions actuelles,

la population dela zonedu projetest partiellementLJ2 dzNIDdzS R QS| dz a Ré&versNidzkes an8idng S 'Y
petits réseaux.En supposantque lgs@ a (i § YS & R QI LkdNRuiksciadiett pas 8cvebppas durQn £ S
RQ! yZ2da8y aAGS NBAGSNI AG RIya a2y SdaldG +FOdGdSts OF |
AdzNJ £+ NBIA2Y O L vy Oedla dualitide e, pad de ré@uttionyds flaA pausigetdsh 2 v
RQIYSEtA2NIGA2y RS QI O008a t fQSldz LRGFrof Sy ILésa F
avantages directs associés astivités de constructioh 02 YYS f Ql dAYSydlF A2y RSa
avantages économiques cogxes, ne se produiraient pas non piite projet ne se concrétisait pas.

7.2. ALTERNATIVES DE CONCEPTION
l'LINBA dzy RAIF3Iy2a0A0 GSOKYyAldzS RS f QAY T NI & GdewkO i d:
alternatives ont été envisagées au cours de la phassdeeption: la modernisation du réseau ou du batiment

RQI LILINE @A & A 2ekigidhtetryréseal ghtiefemetzt nouveau. Il a été déterminé que la modernisation
du réseau ne couvrirait pass besoins en eau de lkommunautéR QA OA  f | AveoleéBeSuexstant:y y S

M Lesquantit®s dbébeau pouvant °tre mobilis®es et |
1 Certainegarties de la ville ne recevraient pas un approvisionnement extéquat

9 Lesinfrastructures actuelles sont neanstruites

T Lesstructures de stockagdtlabdées | 6eau sont i nsuf fi
1 Lesréseaux de distribution ne sont pas conforeretermesdqual i t ® de | deau

1 Lescanalisations réseau sont sa@imensionnées.

Le réseau existanf QI LI & LJdz | Y S tedC22NIRNI IR 2NA&0 tRSY SHAIS & dzNJ £ Qn f

[ § OK2AE &4QS&i R2yO LRNIGS &dzNJ £+ RSdZEASYS |t
RQI LILINE @A & Aad)yGe Boneauisysténgera Soncen tenant compte dé QS @2t dziA 2y RSY
RS 1 arddd GAzy &a20AFtS Si S &def Be¥oing dizShériéiBiaidK | Ij dz8 1
7.3. ALTERNATIVES DE FLUX

[ 654 O2yRAGAZ2ZY & IS2Y2NLK2f23AjdzSa aRAIEISde RS2 Rk ad2
écoulementgravitaireLJt dzi ¢ G 1jdzS f Sa aeadasySa RS LRYLIISH [ Sa
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gravitaire sont fiables et rentable$ pNJ NJ LJLJ2 NIi F dzE &de&adsvySa RS LRYLI IS
nécessaire pour maintenir le débit. SG 1S 2LJiA2Yy O02yaz2yYYS Y2Aya RQSyYSI
entretenir.

7.4. ALTERNATIVES POUR LE RESEAU DE DISTRIBUTION (TUYAUTERIE)

Le pdyéthylene haute densité (PEHD) a été choisi plutét que le PVC et la fonte comme matériau pour les systém
de distribution.PeHDest facile a installer, le prix est abordable et il Estistant a la chimie du soDe plus, le
matériau est largementufla S | dzE / 2 Y2NB &z Af SEAaAGS R2y0O RSa 02
de réparation.

7.5. ALTERNATIVES DE RESERVOIR DE STOCKAGE

[ S NBaSNW2ANI RS adG20113S I dz2NFAG Lz sdiNB YSGlF €Al
situationexistante, il semble que les réservoirs métalliques nécessitent moins de temps et dR Qaiidzd NB L.
étre installés. lls sont plus économiques. Cependant, étant un pays insulaire avec un plateau continental tre
SGNRBAGEZ OS (eSS OOANNF ALK E I NREAONWNS 580 SWBFQSad LI 2
Les réservoirs en béton, en revanche, nécessitent plus de temps, de matériaux, de @ainzOdNE Si R
installer, mais ils sont trés solides, résilients et peuvent durer &mgs (plusieurs générations). Leur entretien

est trés facile et gérable par la population. Par conséquent, cette alternative a été adoptée pour le projet.
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8 IDENTIFICATION ET EVALUATION DES IMPACTS ENVIRONNEMENTAUX ET
SOCIAUX DES ZONES 7,8,9,10, 11,12 et 13

8.1. METHODOLOGI E D61 DENTI FI CATI ON ET DOEVALUATI ON
Les impacts probables ont été identifiés en reliant les composantes du projet, a la fois danades de pré
02y aiNHzOGA2Yy S RQSESOdziAzy S RQSELX 2AGFGAZ2Y S | dzE
des éléments du projet et des composantes environnementales (physiques, sociales, naturelles) perme
RQS Ot dzSNJ f Q/OBLIIGH FIUNEOS IdISS & ' NA OS RQARSYGATAOI GA
RS4 AYLI OG&a ARSYUATASA | dz O2dzNE RS f QSGdzRS Sié RS
O2YLRalyiSa RS f QSy @i NRyy Siéfyidre tduilds impdptdzBababiéd dé amtihé
des activités du projet sur chague composante environnementale (voir le tableau 8). Par la suite, la déterminatio
RS fQAYLRNIIFIYOS Si fQS@Olfdz GA2Yy RSa NAthojaa§ieiaddRtOeh Y L.
RFIya f Q9{aC Rdz BRtBcRI&stous).P2ANI ¢l of Sa

5Fya £S OFRNB RS& GNI Gl dzE RQILIWINRGAAAZ2YYSYSyid Sy
lesdites zones a été élaboré et en cours de révision. Toutefoepiise des travaux ne peut étre effaatiavant

la validation et divulgation du PGES chantier par les parties conceenitesprise, projet et PNUD).

TableaudY ; @I fdz2r GA2y RS fUZ AYLI OG n RQd:

Score | Notation Impacts sociaux einvironnementaux

5 Extréme |l mpacts n®gatifs importants sur | e
effets n®gatifs de grande ampleur
géographigque, grand nombre de personnes, impacts transfrontatgracts
cumulatifs) et de durée (p. ex. a long terme, permanents et/ou irréversibles); lg
ayant subi une incidence négative comprennent les zones de grande vale
grande sensibilité (p. ex. écosystémes précieux, habitats essentielsgriesagpny
négatives des peuples autochtones sur les droits, les terres, les ressourc
territoires; impliquent des niveaux importants de déplacement ou de réinsta

g®n re des quantit®s i mportant e sacts
peuvent donner lieu a des conflits sociaux importants
4 Etendu | mpacts n®gatifs sur |l es personne

®t endue spatiale et dbébune dur ®e <co
plus prévisibles, principalement temporaires, réversibles). Les impacts des
susceptibles dbéaffecter |l es droits
territoires et les moyens de subsistance traditionnels des peuples autochtones
étre pris en compte au minimum.
3 Intermédiairq Les impacts de magnitude moyenne, limités en ampleur (spécifiques au sitg
durée (temporaires), peuvent étre évités, gérés et/ou atténués grace a des
acceptées relativement simples

2 Mineur Des impacts tr s mineurs en ter me

touchée, tres faible nombre de personnes touchées) et de durée (courte), pey
facilement évités, gérés, atténués

1 Négligeable | Impacts négatifégligeables ou nuls sur les communautés, les individus

| 6environnement

Tableaus® ; @F £ dzSNJ £+ ¢ LINRPOFGAEfAGS n RQ:
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Score Rating
5 Expected
4 Very likely
3 Maoderately likely
2 Low likelihood
1 Not likely

Tableau6. Détermination de la ignification» de Risk

Modéré

Modéré | Modéré | Mod

Modéré

D>
M-

r

Impact

Modéré

Vraisemblance

LES PRINCIPALES CAUSES DE NUISANCES

a2dz2NDOSa RQAYLI Ola LRGSylGASt apravleg dansReadie\du psoget. O 2
NEOSLIiSdzNA RQAYLI Ol o02dz O2YLRalyita Sy@ANRYyY

O2NNBaLRYRSY( FdzE St SYSylaaRANG A\dSdEs aRIza 3 S LI A2oyESS &R
modifiésp&NJ f S& | OGAGAGSE fASSE Fdz LINP2S( o62dz a2dzNDSa

[ 84
8.2.1.
1

LINAYOALI £ Sa az2dzNOSa RQAYLI OGa Sié f SdeswmBOSLIISd
Phase préalable aux travaux

wWSAaSNBIFGA2Y RS GSNNI AY LI dghdnés@d sfodkage teb eqlipedefits & dz
du matériel...)

Transport et circulation des machines et du matériel

Recrutement de travailleurs sur site

.Phase doéex®cuti on

5SPSt2LIISYSYyid RQIFIANBA RS ai0201F3S RQSIdzA LISYSy
Installation de la base dee

Déblaiement, décapage, terrassements (nouveaux bassins versants, nouveaux réservoirs, pipelines)
Transport et circulation des machines et du matériel

Recrutement de travailleurs sur site
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1 hdz@SNIidzZNE RS& NRdziSa RQIFOO0s8&a |dzE aAdSa NBaSND:
8.23. Phased 6 expl oi tati on

I Mise en valeur des ressources en eau

1 Acces aux bassins versants et aux réservoirs
8.3. IDENTIFICATION ET EVALUATION DES IMPACTS
[ YFEONRAOS RQARSYUGAFAOLFIGA2Y RSa&a AYLI Ola Sad dzy NE
surf S GSNNI AY ljdzA LISdz@Syd | FFSOGSNJI €
Lf SydzYsNB (2dza £Sa AYLI OG& LINROI of
St SYSyli RS tQSY@ANRYYySYSyio

Letablea7LINBaSydS fF YIGNROS RQARSYUGATFTAOIGAZY RS f QA Y
Slhdz R2YS&a0GAIl[dz2S | dz yA@Sldz RSa &aSLIJi T2ySa astSOiAzy
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Tableau7 : Identification des impacts environnementaux au cours des différentes phases du projet¢prstruction- exécution- exploitation)

L

Impacts environnementaux Impacts sociaux
® o O S c [} = T
Sle s €= B S 5 vz | :
X lIndique |l a pr®sence do/(®° S g |3 le |o |7 1@ |«o 8 o o |2 |S o
— S g€ o |8 | |3 o Q 2 3 o o |© c Q
<) N3} ‘O o "z <) [@) x
. . o] © = o by ©
Impact négatif probable o - g |2 |° S |o =3 5] 3 |O ] =
@ ® X |5 |5 = 2 © Q &3] Q )
. e S - 3 |2 © @ 0 o = c @) £ = 5
Impact positif c = _ 3= |° |- @ > s T S - © D 3 S 2z
c £ 8IE e o |2 |8 |2 |8 |8 S2le | |8 |39
o _ S < o I L5} © [} ] 8T |— ._ O|lo = - c 9
- 0|35 o | |3 |~ | P |lo | |5 s8|l_ |o=|, |5 |9 |03
: © CET g < |5 |- ~8 © S 2 P g o cg |2 - S >3
= e5E |° B2 - leslg |8 |2 5 |BE[Z [T |8 [2 |E°
o -zl |m | |5 |® |vso|E |B |z |c S | |- | |5 |u |E
c | ® © s |0 |5 ‘? | € =] ) i) ] 7 o
= > o c 72 |lw — 0|0 ° o T o - c H o
— 5 o o |© T |- S |o o 3} = a — [} 3} >
> 2 [ |€ |8 s 3le |& & ] E |8 °©
- = ) = g |a Q@ @ £ ) © S = o
,_ o |a |5 |2 |E |® | |5 ¢ > |- |= |E E =
o o E |7 |- | |a - > o) o c o
o = < o 5
o O
Phase de préconstruction
Utilisation de terrain pgd
de conduite, installation basé
€ Nettoyage et nivellement des sites
Stockage delivers matériaux et combustibles
Circulation des véhicules

Pr®l vement dbéeau po

ur

Empl oi et possibilit

®s

Phase dbéex®cuti on

Construction des bassins versants

Construction de réservoirs

Construction de stat

i on

Pose de nouveaux tuyaux en PEHD

Installation de connexions individuelles

Circulation des véhicules
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L

Impacts environnementaux

Impacts sociaux

X I ndigue | a pr®sence doly

Impact négatif probable

Impact positif

® © IS % . S c ) _ = ©
() y— H g o © | > ﬂ 2}
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Empl oi et possibilit®s d

Fermeture, démobilisation et réduction des effectifs

B

Phase dbéexploitation

Exploitation des bassins versants et des réservoirs

Traitement et d®si nfecti (

Exploitation de nouveaux pipelines en PEHD

Travaux demaintenance périodiques sur les composant
PASS

Connexion directe du logement au DWSS prévu
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8.4. ANALYSE DETAILLEE ET E£VALUATI ON DE LO6I MPACT
LOENVI RONNEMENT NATUREL ET HUMAI N

Les impacts environnementaux du projet ont été évalués pour ses différentes phases. Les résultats de cet
analyse sont présentés dans les tableaux 9 et 10 pour les impacts négatifs.

9y 2dziNBzX f QSOOI f di Qidky? yLINSRYIBAINREYOYNS I QYSWTAANR Yy SYSy iy
des impacts négatifs, mais devrait également mettre en évidence les impacts positifs. Cela permettra de miet
2dzZa3SNJ SiG SOOI fdzSNI £ S LINR2SiG RQdagr enimrdiofliér qie3a néhaizd enS y @
dzdz&ONB RdzYBINB2 §2 afSdzZRS& LINRPOf sYSa LIRdz2NJ f QSYFANRY Y SY
positifs du projet sont présentés a la fin de ce chapitre.

8.4.1. Impacts négatifs des phases de p@nstructionetd 6 e x ®c ut i on

[ YAAaS Sy dzzoNBE RSa FYSyl3aSySyida LINRLRASA LR dzNN
humain et naturel. Pour la plupart, ces impacts sont généralement temporaires et contrblables. Les tableaux
SG mn Y2y (iNByfidzZk SABFELIRSSINKE DIG#ESE | dzEjdzSt & At Tl dzi
cours des différentes phases du projet.

Voici un résumé des principaux risques identifiés pour les phases a®pséuction et de construction.
T Nuisance sonore

Lesactivités liées a la construction des installations et les opérations nécessaires aux travaux sor
ddzaOSLWiAGE Sa RQsUGNB dzyS &a2dz2NOS RS LRftdziazy

LINBLI N} A2y RS&a a2faxz SiGOd0 E lodplddes dgrS le deSipsRet/dans |j
f QSaLl OSo

Les risques de pollution sonore sont principalement rencontrés lors des travaux de construction. Sur le
aA0Sa NBaAaSNI2ANER SO S f2y3 RSa @2ASa RQI LILINE
faibles, voire inexistants, notamment en raison de la nature dispersée et de la trés faible densité de
f QKFoAGF G /SG AYLIOG &S FSNI aSyidAN LINAYyOALI
distribution.

Parmi les principales sources de pobhatisonore, on peut noter sur un tel chantier :
o Disposition des installations du site
o [QdzliAfAal(iA2y RQSIdZALISYSyida RS O2yaidNHzOGA?2
0o [QStlo2NFdA2Y RS LINRRAZAGAE RIya RS&a daiySa
0 Le klaxa de secours des machines.

Quel que soit le site du projet, des mesures doivent étre prises pour limiter les nuisances causées par
bruit des machines.

1 Pollution atmosphérique
[ QSESOdziA2y RS& (NI @l dzE LISdzi 200F aA2yy Sttt SyYSyi
L2t fdz2 yda 31T SdzE LSYyREYyG 1 LKIFE&AS RS (NI gF At
mouvement des équipements de construction nécessames travaux est la poussiére. Il est

principalement généré par le mouvement des machines sur les chantiers et par le transport des
SdALISYSy(ia OSNE t8a 12ys8a RS O2yadNHOGA2Y ®
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climatologie de la région, déa topographie et de la granulométrie des élémentsTransportés. La
RSAzEASYS &42dz2NDS RS LRtftdziAzy | GY2EALIKSNRAIdS Sai
RS O2yaiNHzOGA2ys & O2YLINRA t S RAZ2EeRGusBSasicasdzT |
SYAaaAz2ya &aSNByd GSYLRZNIANBA SG yS Y2RAFASNRYy
¢2dzi ST2A43 | FAY RS fAYAGSNItSa ydzaalyoSa OF dzi S
doivent étre prises.

Impacts sulles eaux de surface

5QdzyS YIFIYASNBE ISYSNItEST £Sa LINRPof&s&YSaA SygdiNRYy
aux risques de pollution accidentelle des eaux de surface suivants :
o t2ffdziaAz2y | OOARSYy({SttS 0 Fedwuis 8eimampOlstidaicicS> I O
o t2fftdziaAz2zy RS tI 1T2yS RS GNIGIAET Y [ fAEAQDA
S&a0 a4dza0SLIiA6ES RQsONB fF a2dz2NOS RQdzyS 02y
et certains produits déabrication. De plus, la phase de construction peut entrainer des rejets
potentiels dans le milieu aquatique.

o [ Sa&a RSOKINHSa RS RASaSt 2dz RS fdzoNATFTAIlFYGaA
ruissellement naturel et les ressorts. Cela pouregitrainer une contamination chimique des
eaux de surface.

Zones boisées

Les principales activités affectant la végétation sont la préparation des chantiers (débroussaillage €
ySiG2elr3aS RSa SYLINARAaASa Si RSa NPmuSian eRIQquai@s a 0 :
RQKIOAGFGAZ2Y ® [ LI dzLJ NI RSa GNF @ dze O2yaAraas
qui ne nécessite pas beaucoup de débroussaillage. De plus, les chantiers (bassin de traitement, bass
versants et résenics) ne sont pas regroupés en un seul endroit, de sorte que leur empreinte est
NBfFGAGBSYSYyld FlLAo0fST yQ200dzLdr yi LI a dzyS GNB A
Impacts sur le sol

[ S& (NI @I dzE RQSEOF @I GA2y RS& &l NHzO Greudtiest, bisdlBS & S
charges, pose de conduites, etc.) entraineront des perturbations du sol, la destruction des agrégat
F2N¥Sa SO LI N O2yasSljdsSyids tQFEFFLrAOEA&aASYSYyd |
de terrain.

La pose des tuy doit étre effectuée de maniére a éviter autant que possible la pose dans le sens de
pentes abruptes. Le remblai posé sur le tuyau doit étre bien compacté.

Le risque de pollution accidentelle par les hydrocarbures provenant des équipements de constructio
est également mentionné.

Impacts sur les routes et les pistes

AGSNYI LI &
o f ¢CPSoRiSSOrdzl.

[ YAaS Sy dzzdNBE Rdz LINRP2Si yS ysSoO
Rdz NBaSltdz SEAalGlyd RS NRdziSa RQIO
des travaux :

ax

Sa
08

ax

o Perturbations et désagréments de la circulation
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o wAidaljdzS RQlI OOARSy(Ga Rdz GNI @I Af LI2dzNJ t Sa NI

o t2ffdziA2y RS fQSY@ANRYYSYSyid Ol dzasSS LI NJ .
matériaux de construction

o /2yl YAYFIGA2Y Rdz a2t LI NI S OFNDBdzNIyd Sia ¢

o wAaljdz§8 RS RS&I3INBYSyil 2dz RQSYR2YYIFI3ASYSyid R
LI NJ RSa YIFIOKAyYySa 0RSadNHzOG A 2 ynatédauk delcanstrGetioR Q I |
(défaut de déblaiement, etc.)

o Libération de poussiére, ce qui peut étre une nuisance pour les résidents et les passagers le lor
des pistes.

Des mesures doivent donc étre prises pour éviter les dommages et minimiser les prohblérmpesavent
survenir.

Impacts sur le patrimoine culturel et archéologique

5Fya tSa 1T2yS8a RQAY(ISNBSYy(dA2y Rdz LINRP2Sis Af
Cependant, il est possible que des vestiges culturels soient découverts loravdasctde terrassement.
5Flya fS8Sa&a GNF glMZE INBOdof a P984 BHAF dzQazO G dzNS f y Ql
découvertefortuite, lesmesure®2 Yy F2N¥ Sa | dz { 9{ &aSNRyid YAiasS Sy

Impacts sociaux
[ YAaS Sy dzdzdNB RSa pourhai$ gvbirdcdriviSes indidencé hdgitive$ Sur
f QSYGANRBYYSYSyld KdzYFAys y20FYYSyid Y

0 Risque de propagation de la pandémie de Covid.19 en raison du mélange des populations ave
des employés non autochtones des entreprises de construction.

0 Lespoussieres générées par les travaux de terrassement sur les chantiers de constructior
peuvent affecter la santé (maladies respiratoires) des travailleurs et de la population
environnante, en particulier les personnes sensibles (nourrissons et personresy.agé

0 t SNIidzNB I GA2Yy RS 1 OANDdZ FiA2y f2NBE Rdz NBY
routes.

0 LYGSNNHzZLIGAZ2Y GSYLRNIANB RS fQFLILINRPGAAAZYY S
RQS | dz LINXA yekubilitatidn/Soastrution des bassins versants et des réservoirs.

o0 5SLI I OSYSy(i SO2y2YAIldzS Sié LISNIS GSYLR2NI ANB
ressources.

0 Risque de destruction des champs dans la zone de pose des tuyaux.
0 Impact sur les bienautturels

o WA&dljdzS RQILILI NARGAZ2Y RS LINRotsyYSa az20Al dzE &
pente (culture ou paturage) et qui sont situés dans les bassins versants immédiats des bassir
versants.

0 Réservation de terrains pour la constructia@e structures de réseau (réservoirs, bassin de
traitement, etc.).
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o [AOSYOASYSyl RS& UGUNYQFAffSdaNBA t fF FAY RS
5Fya fQSyaSyofS:z OSa NRaldzSa LRd2NNFIASYid 02y Rdz
pour éviterouminY A aSNJ £ S& R2YYlF3Saod 9y G2dzi Silrd RS O
terrains et de réception des accords des administrations compétentes doivent étre achevées avant qu
les travaux puissent commencer sur le site.

1 Impactssur la faune

La réalation des travaux sur les sites et la présence hueyaduvent provoquer le déplacement temporaire de
certains animaux. Cependara, léalisationda S R & YRSYiAFAS RQSalL}BOSa |
voie de disparitiot dz YA @Sl dz RSa aAiSa RQAYGSNBSyGAz2y t lyez
8.4.2. Impacts négatifs de la phase opérationnelle
[ $a LINAYOALIf S& &2dNDOSa RORYIHELAG2A dyFSEA 2AiyA TRidz | LaNRORS
1 [ QFLdaAYSyYy(l GA2y Rdz @2t dzyYS RS& Sl dzE dzasSa Sy | YS
tfS ASNWDAOS RQSIdz RSa RAFTFSNByGa 3IAINRAzZISE G 2dzi
coy RdZANB t f I LINBaSyOS RQSI dzE dzasSa adl3aylyidSa
NBEaSEkdz FrF@2NRalyd FAyair €1 ONBFIGAZ2Y RQSYODAN
maladies parasitaires ou infectieuses (paludisme, etc.) ;
f LeNR&ljdzS RS O2yil YAYlIGA2y RS& NXaazdz2NOSa Sy SiI
RQdzy LISNAYSUGNB RS LINRB(GSOGA2Yy Sy FY2yidi RSa ol
ces zones

<
Ay OO

T t SNIidz2NBF iA2Yy Rdz 8SNBSOSINRSt 8 ¥SKE dza 3 DA NBzElj Sy i NB
NE&aSlkdz Sy NIAadzy RAIASIVMSYSHE &R NEBiiH NBRAY 20X YWI2lyA 2
NBiGFINRa RIFEya fI NBLINIFGAZ2Y RSa ONRAZ YI ydpalzS R

8.4.3. Impacts positifs du projet

Les impacts positifs attendus du projet sur les plans sanitaire et -8ooimomique sont nombreux et
représentent les objectifs mémes du projet.

t SYRFyd fI LKIF&ES RQSESOdziA2y sz AfS ISHSIONINBNI RSz 9
RQSYLX 244 GSYLRNIANBA LRdNI) f Sa 2S8dzySa LI NI ES oAl A
2dz LI NI fS O0AFAA RQ2LII NI dzy A ( S dar,R&ile énirépida).(PGUE chanBey, S NI
les entreprises devraient privilégier le recrutement de riai@ dzdz@NB € 2 OF f S5 -FS§dzdzb N Ay

qualifiée.
Dans la phase opérationnelle, les effets suivants sont notamment identifiés:

i Satisfaction des besoins vitaux et amélima de la qualité de vie de la population bénéficiaire et
NERAOGAZY RS& YIHEFIRASAE INNOS £ tQlFOOsa t dzy s

Py .

T [ QFr008a t tQSldz LRGlIof
prélevemeri & RANB OG& RQSF dz R
hydrique (diarrhée, paludisme, etc.).

S SG tI NBRdAzOGAZ2Y RS
Sa NAGASNBa Si RSa az

1 wSRdzOiGA2YyY RS fI O2¢f
dansdesactiSa 3ISYSNI G§NRO

vy W
¢ O

S RQSIdz LI2dzNJ £ S& FSYYSa
RS NB@Sydza L}RdzNJ fSa TS\
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par un nouveau réseau de canalisations en PEHD aura @i des impacts purement positifs tout au long
LIKF &S RQSELX 2AGFGA2Y Rdz LINP2SGZ y2iGl YYSy

Si ftSa

O2yUAydAadGS RS

f Minimiser les interruptions de senic RQS | dzd & @

5 QI dzii NB

LIk

NI = f
|

Ot AYL GAldzS Sy

printanier.

I ONBLiGAZY

aadz2NF yd dzy ai

FdzA (S a

f QF LILNRGAAA2YYSYSyi

NEaSND2ANE RS

201 RQSIH dz

RQSI dz

LJ2 dzNJ

dzal 3§

F

Rdz NBaSlkdz RS RAA

Y

¢

~

aiG201¢
4 SNDA

[ QS dibnfdelzlimpactaégatifs aux différentes phases du projet est présentée dans les tableaux 8-et 9 ci

dessous.

Tableau8 : Evaluation des impacts négatifs des phases de-guéstruction et de construction du projet sur
f QSY JANRYY S W8main y I { dzNB €

Si

Probabilité de

Edaphique (So

-Déchets du site
-Fuites possibles

déhydrocar bu
déhuil es usa
machines dobo

Dégradation de la
gualité des sols due
a la pollution par
chantiers de

construction ;

Environnement| Elément | mpact sur | @ Impact impact et
conséquence
Environnement physique
-Producti on d (¢Contaminatio Probabilité : 3
Bau base n des eaux de Conséquence : 3
ﬁgperflme -Eau de lavage des surface Risque : Modéré
machines du site,

-Fuite possible
déohydrocar bu

_ provenant de machines
Hydrique (Eau] déboccasion.

-Construction/réhabilitation | -Augmentation de Probabilité 3
de captages la turbidité de Conséquence :
terrassements pour laposg | 0 e au 3 Risque :
de conduites aupassages | -Perte de matériaux Modéré
a niveau des oueds de construction du

sol et sédimentation
dans
syst mes
surface sur le site
Dans et | -Construction de bassins | Dégradation de la Probabilité :3
autour des | versants, réservoirs, structure du sol par Conséquence :
installations | bassins de décantation et | compactage et par 3 Risque :
d 6 a p pr| ouverture de routes | 6eau et | Moderé
onnement | ddacc s | 6 ®N;0 S i
en eau sites de réservoirs
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Probabilité de
Environnement| Elément |l mpact sur | 6 Impact impact et
conséquence
-Brossage Erosion des sols autg
structures et perte de
végétation
Pollution de D®gr adat i g Probabilte:4
| 6air |-Circul ati on qualité Conseéquence : 2
Atmosphériq | poussiereet de construction pour le|vjsibilité réduite en Risque : Modéré
ue (Air) |lesfumées | transport de matériaux raison de la poussiérg
a partir de et des fumées
machines des chantiers de
construction.
. Patrimoine  [Tous les travaux de Découverte fortuite Probabilité : 2
Environnement culturel terrassement possi bl € 04 Conséquence : 1
culturel (I;Lg;l:;el ou humain Risque : Faible
Risque
ddendomma g
biens et/ou de biens
culturels
Environnement biologique
Flore terrestre | Flore -Construction de réservoirs, | Débroussaillage pour o
terrestre bassins versants, bassins |la construction des | Probabilit¢ 3
de décantation, brise infrastructures dans (Consequencet
charges et ouverture de | certains site Risque Faible
routes dobacc
ouvrages
-Travaux de pose de
canalisations
-Construction de réservoirs, | Perturbation -
bassins versants, bassins | temporaire : Toutes | Probabilite : 4
de décantation, brise lesespéces sauvagegConsequence : 2
charges et ouverture de | ressentiront des Risque : Modéré
rout es doac c|perturbations
ouvrages temporaires. lls sont
-Travaux de pose de liés a un
canalisations présence humaine,
bruit et trafic accru.
-Construction de réservoirs, | Faune temporairemel "
bassins versants, bassins | déplacée : la faune |Probabilite : 4
Faune Faune de décantatiorbrise déplacée est la faungConsequence : 2

charges et ouverture de
routes dobacc
ouvrages

-Travaux de pose de
canalisations

dont | dhakt
a proximité immédiaty
des chantiers.

Sans étre détruit, cet
habitat sera
abandonné pendant |
phase de constructiol
du projet en raison
des inconvénients
quodi l pr ®g
Causes.

Risque : Modéré
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Probabilité de
Environnement| Elément |l mpact sur | 6 Impact impact et
conséquence
Santé P’opulation -Mélange des populations Risque de violence Probabilité : 2
humaine et [résidente et | avec les salariés de sexiste . .
- X o | dentrepriseln Conseéquence : 3
milieu de vie fransitoire P Risques de Risque - Modéré
Travailleurs dg R@ssemblement des propagation de la que:
chantier travailleurs sur les chantiers pandémie de COVID
19.
-Terrassement Risques de maladies|  pqpqpjits ; 1
-Circulation des équipements respiratoires — pour Conséquence : 3
de construction les t_rava|||eurs etles Risque : Faible
environs
population.
-Remplacement/retrait de Perturbation de la Probabilité : 2
tuyaux circulation Conséquence : 3
Risque : Modéré
-Circulation des véhicules et |[Ri s que do g Probabilité:3
des personnes non présenteq la circulation sur les |Conséquence : 3
sur le site routes/voies et sur le|Risque : Modéré
chantier, notamment
en raison de la vitess
etdel 6i nat t ¢
-Remplacement/retrait de | Interruption Probabilité : 3
tuyaux ponctuelle de Conséquence : 3
-Réhabilitation/création | 6appr ovi sRisque:Modéré
RQ2dzgNJ 3Sa R S|eneaupotable,
perturbant ainsi les
habitudes de la
population.
Population  Tous les travaux Tension sociale aprég¢ Probabilité : 1
résidenteet RQF YSY Il 3SYSy G|l dach™ ve mgConséquence:3
transitoire travaux en raison Risque : Faible
doéun ®vent
de restauration des
sitesd6i nt er \
ou ddéun ®Y
défaut de nettoyage
des déchets ménagel
et des déchets
polluants courants
généreés a la vie
Base
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{eaidsySa RQIFILIINRGAAAZ2YYSYSyld Sy St
Propriété  |Population | -Réservation de terrains pou| Risque de perte de Protabilité - 1
résidente lesbesoins du projet : biens, de récoltes... )

construction de réservoirs,

bassins de traitement, brised 6 e n d 0o mma ¢
lames, travaux de pose de | des parcelles de
canalisations et ouverture ¢ terrain entourant le
routes doac c]|siteducamp de base

etc.
-Réservation de terrains pou
l 6install ati

le défrichement, le

nettoyage et le

défrichement des sodmis.
-Ouverture des sentiers
RQlF 008 ax Si a

RQS Y LINYzy (i @

Risque

Conséquence : 3
Risque : Modéré
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TableawdY ; @t fdztr GA2y RS& AYLI Oda yS3aFraGaAFa RS I LKIa
et humain

Sources d

Probabilité de

réservoirs et autres

composants du systeme

Environnemen  Elément : ol Impact impact et
dacti conséquence
Amélioration des conditions | Augmentation des Probabilité 5
déacc s | 6elvol umes d@ Conséquence:
Eau rapprochement du service dg usées domestiques Risque :
Hydrique (eau) | superficiel | 6eau des dif Modéré
le en | 6absence
dbéassainissem
Humain Santé de la | Pas de périmétre de Contamination des Probabilité : 5
population protection en amont des ressources en eau et| Conséquence : |
résidente bassins versants et présencg destruction des Risque : Modéré
déact i vi tdans cel|structures
zones.
Perte et stagnation possibles Développement de Probabilité : 3
de | 6eau aut ofvecteursde maladies Conséquence :
des bassins de décantation, | autour des structures| Risque : Modéré
des travaux de réseaatuels. | en raison de
| 6absence
Entretien
_Retard ou nompaiement de Perturbat_ion du Probabilité : 3
| a consommat |S&F Vi ce deéConséquence:3
la population risque do gRisque: Modéré
Relationnel |-Retard dans la problemes sociaux
réparation des bris entre la population et
Manque doéentr|l 60p®ratey
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9 PLAN DE GESTION ET DE SURVEILLANCE ENVIRONNEMENTALE ET
SOCIALE (MESM)

Des mesuregour le redressement des impacts potentiels identiiég8 y &G YA &aSa Sy LI | OS &
surveillance environnemental€Ces mesuredoivent satisfairdes normes et procédures du PNUDé#te en
corrélation avec lesxigences nationales.

[ S LINP2SG &aASNI} NBIFIfA&AS adzNJ £ S G§SNNIFAY tBchriques egidhdes.C
En outre, uneollaboration avec les autorités insulairtsles communautés locales est attendue du PNEDtant
j dzS YIniNB RQ2dzONI} 3S3 I SDACUIPSESNIE IANEHS Ly2AyAAYFSoaf SR ORGS

Le PNUD et le DGEF sorgponsables de la fourniture de conseils spécialisés sur les questivinennementales
Si a20AltSa | dzE 2NAlIYyAaYSa RQSESOdziAz2y LI NJ SESYLX
de rapports en matiére environnementale et socialea DGEF ou son délégué évaluera la performanc
environnementale et sociale des organismtie® SE S Odzi A2y 06 LJ NJ SESY LXK &Xéalisafian
de chaque composante tout dang du projet et de garantir la conformitéce ISES.

9.1. MESURES D6 ATTENUATI ON PROPRES é LA PHASE DE PR

LOETUDE ET DE LA TD
During the end of November 2021, an official ceremony was organized for the launch of the works of drinking water slipptytoesi
climate change.The expected work consists of laying 60 km of network, the construction of 19 storage tanks and 1fresteent
units that will reach 110,773 inhabitants or 14% of the country's population spread over 4 zones covering 14 localitisteaelinly 4
communes in Anjouan.

9y @dz2S RS aQl aadzNBavkldrsis elfyénhdBéniales RuzsoctalBsdsprdyréd’dans les
R20dzySyida RQILILISET RQ2 TehddhratS @S ®2f 84 LB Wil NS LINK &4 SESRD §
Of FdzaSa @2y LISN)YSI( ineBureRsOrlesd sadvbgartids éndronNénantdfe<Oeli sodratesipar
lesentrepri§ &4 (2dzi | dz t2y3 RS t QSESOdziA2y RS& (NI I dzEd
b23S Y [S& OFKASNE RSa OKIFINBSa RS&a SYONBLINRAASA a&c
prévues par le PGES pour le respect de leur mise en oeuvre.

9y 2dziNB>X RQI dzi NAemeny&rd pibks an cothipte deBs/1d coréption finale du systéme
ROQFLIINR GAaA2YYSYSyid Sy Stdz LRGFo6fS LINRLRA&ASY /S az
G§SOKYAIljdzS Rdz LINP2SG® 9y STFSiGZ éraneshiedmiiies Bk StRIRET S
Sy @dz2S RS YAYAYAAaSN) £tSa O2y iGNl AyidiSa Si RS OK2Aaj
f QF OOSLIiFoAfAGS Rdz LINP2S{d LI NI fF LRLMzZEFGA2yT SiGOd

1 Pour minimser les fuites et les ruptures de tuyaux, les nouveaux tuyaux a installer seront enterrés
fabriqgués en PEHD, qui est plus étanche et résistant a la casse et a la fissuration.

1 Tous les ouvrages (ventouse, drain, sectionnement...) seront protégés daresrdees en béton armé
®qui p®es de syst mes de fermeture inviolables,
de | 6utilisation illicite de ces ouvrages =~ df¢

T Les r®servoirs seront recoevertesnpaminampsScHar

9.2. MESURES SPECIFIQUES POUR LA PHASE DE PRECONSTRUCTION

| gFyG €S RSO dzi
G§SydzS RQSyYy G NBLN

(N} @ dzES £ QSYGNBLINAR &S |jdzhi & SNI
fS&a FOlAz2ya adAgdlyasSay

b1> puli
<
T« Q¢
Z

E75> (@n:N
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o

9.21. Nomi nati on dbébun responsabl e QHSE

l dz aSAYy RS azy $|jd7\ LIS OLINBIfIofSYSyd | INBSS LI NJ ¢
vdzZ f AGSX {|-y(1sz {SOdzNRGS Si 9YDBANBYYSYSyid o6vI {90
loyd RS f QSESOdziAz2y Rdz O2yiN} G RS (NI @I dzE ®

922. 1l denti fication et s®l ection doéun sitpar approptl
| 6entrepri se

Pour le respect du SES du PNUD (y compris Norme 1 sur la biodiversitiRMddorme 5 sur le déplacement
et la réinstallation) et les lois nationales applicabl€sS y i NELINBS Y SdzNJ R2A 4G 200G Sy A NJ
pour cette occupation temporaire du terrain. f dza LJN@ OA&SYSYyilz f Qbgz8 NB IQNBY
complet et préalable des communautés2 dzOKSSa Sa u 200Sydz Rrya fSa Ol a
12ySay LIRdzNJ dzy S LISNA2RS RS (SYLX 1jdzSt 02y ljdzsSE azy
NEAUGNROGAZ2YAa YyQSYUGNInySyid LI & RS Rrfdds dorontuvaStgshvans O 2 y
fQAyadaGrttrdiAz2y Rdz aAdS Y

1 ce plan doit étre approuvé pargestionnairelu projet et du PNUD

T Lorsque | e site est dans | e domaine de | 6£t at
dboccupat i onivrédpartep autordaés compéterde®) |

T Lorsque |l e site est situ® sur un terrain pri.wv
propriétaire(s), définissant les droits et obligations de chaque patrtie.

Dans tous les cas, le documé@tzNRA RAlj dzS§ £ LINBaSydSNI LI NI f1 a20AsSdasS
du terrain doit définir précisément:

T La superficie et |l es |Ilimites du terrain requi s
T Dates et dur ®e dbéboccupation;

T L6®t at , | 6 o c dienmetuelle des termes (adtivités tagritolless latiments existants, présence
déoarbres, de structures, etc.),;

I Obligations et conditions pour la restauration des lieux (réparation des dommages, enlévement des déct
élimination des suites des travaux, etc.

T Léindemnisation (en nature et/ ou en termes mon
gue les termes et conditions de son application.

5S L dzax €S LIy RQAyadaGrttlriAz2y Rdz aA i Surdddposdbla,S |
des installations et des mesures de protection suivantes :

1 Les zones de stockage ou de manipulation des produits dangereux, toxiques, inflammables ou pollus

doi vent °tre con-ues de mani r e "nenestphysigea et un
biologique;

T é Il a fin des travaux, | 6entrepreneur devra res
mat ®r i aux restants, | 6®vacuation des d®chet s,
installaions.

9.2.3. Préparation des documents de gestion E&S

i Le projet élaborera un mécanisme de reglement des griefs (GRM) pour recevoir et répondre a
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préoccupations concernant son impact sur les intervenants communautaires et externes.

1 Léentrepreneur responsableld constructiod 6 un syst me dodéapprovisionn
une ou plusieurs zonesea tenu de soumettre un plan de gestion environnementale et sociale de I
construction (PGSE) avant de commencer les activités de construction. Ce PG&Ecdéament les
activités de construction éviteromyjnimiseronte t att®nueront | es effets
les collectivités et les travailleurs. Les engagements pris dans le cadre du@®&S3bht alignés sur le
présent PGSE, les normesciles et environnementales du PNUD et les exigences sociales et
environnement ales pertibDams$¢ ebedeadddndesn deav:
en eau en cours (zone 7,9,10 et 12), un PGES chantier couvrant lesdites zones aé&## élaloours de
révision. Toutefois, la reprise des travaux ne paeteffectifs avant la validatioat divulgationdu PGES
chantierpar lesparties concernées

9.24. Pr ®paration doéun plan de <circulation

5Fya OS LXFy>X f QSy i NB Lppaie§ enSandiion e Yeadzfins/réGessie§ Trplai del
RSOALFIGA2Y Rdz GNIFTAO 0@2A0dz2NBazr LIASG2yar dddO LISN
NBAaGNROGAZ2Ya RQIFOOs§a& RS fI LILJAFIRQIG XSy d3INEE AN
travaux sur la vie quotidienne de la population et les activités économiques. La déviation du trafic doit étre
concue de maniere a assurer la sécurité des usagers (signalisation, éclairage, barriéres de sécurité, protect
des pétons).

Ce plan de circulation doit étre approuvé par les autorités compétentes (municipalités, police de la circulation
SGO0d0d [ S Lzof A0 R2A0G siNB AyTF2N¥S t fQlF @dFyOS RS
chantier)et sonaccddR R2A 0 sSGNB 2060GSydz + @ryid tF YAaS Sy dzdzo
58S L dzaAs f QSYGNBLINARAEAS R2A0 STFSOGdZSNI dzy Sy GNBGASy
et que la circulation normale reprenne.

9.2.5. Information et sensibilisation des parties prenantes

Des informations devraient étre fournies au public sur la nature des travaux a effectuer. Les information:
NBt I GABSa +dzE NI @l dzE R2ABSy (i LINBOAASNI £ S& AGAYSNH
gue leur dirée. Détails des nuisances causées par les travaux et le comportement que les utilisateurs doivet
 R2 LIJGSNI L2 dzNJ SOAGSNI (i2dzi NRAljdzS RQlI OOARSyYy G @

[ OSYGNBLINAAS Sad S3IFtSYSyld GSydzS RS RSTAYANId&SE K
I FAY RQSOAUGSNI RQSQOSy(dzSttSa LISNIdaNDIFGA2ya RS tF O
en dehors des heures de travail.

9.2.6. Mesures concernant le recrutement du personnel

Recrutement local :

Afin de stimuler le développeme® O2 Yy 2 YA ljdzS €t 20t X Af Sad NBO2YYIl yR:
mainR Qdzdz&ONB t 20+t S oy2y lidd t ATASSOd [ S OK2AE RS&a ¥
peut étre utile de mettre en place des comités de recruteme®,® Y LINRA & f QAYALISOGA2Y N

les faire présider par les autorités administratives (préfets, goéfets, maires, etc.). Dans le recrutement du
personnel, les femmes ne devraient pas étre omises car elles peuvent effectuer certaimes ta

Contribution des femmes et des jeunes au projet dans le respect de la loi
[ 64 FSYYSa R2AOSY(d sONB AYLXAdSSa t (2dzisa tSa ¢
Sy dzdzgNB SG Fdz YFIAY(GASyYy duisiignds Sotekdtommahdéesk Y A G A G A @S
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T I'mpliquer | es femmes dans | a s®l ection des pri
f Motivation ° embaucher des femmes pour des tre
9y 2dziNBz S NBaLSOG RS I NB Ijeudes esf édsdntielR? A cet@2fit, 2 N.
f QOYLX 28 SdzNJ yQIF OOSLIGSNY LI & &dz2NJ aSa aadasSa tSa GNI

ans).

9.3. MESURES SPE£CI FI QUES POUR LA PHASE DOEXE£CUTI ON
9.3.1. Mesures spécifiques pour les installations de chantier

Environnement physique

Voici quelquesines des mesures a prendre spécifiguement aux installations du site :

T Mesures ° mettre en Tuvre pour | a pr®servatior
Afin de minimiser | es i mpact devraiantrétreledvisagdes:et | e
O Les itin®raires doacheminement des mat ®r i a
que possible
O L6®qui pement de construction et | es camion:e

en vigueur. llgoivent étre choisis de maniére a réduire autant que possible les odeurs, les fumé
et les poussiéres;

o Des mesures de réduction des poussiéres seront appliquées sur les voies non pavées traversal
zones habitées et sur les voies de circulation intérie s : pul v®r i sati on r @
produits dbéaggl om®r ati on de poussi res non
dans et autour des zones cibles.

o Lébutilisation de camions couverts sera pri

o La réglementation en vigueaoncernant la lutte contre la pollution atmosphérique et les normes
relatives ° | 6®vacuation des gaz doé®chappe

1 Mesure de gestion des produits dangereux (polluants, toxiques ou inflammables)

o0 L6ent r algvma assuecula gestion spécifique de chaque catégorie de produits conformémel
aux lignes directrices en mati re de prote

O Lébentreprise contractante doit ®tablir wune
de pollwants avant le début des travaux.

o Limiter | 6utilisation et | e stockage de su

véhicules et des machines de chantier et des produits nécessaires au travail. Aucun stocke
majeur ne sera effectué.

0 Tout le stockage des produits polluants se fera sur rétention et sur une zone imperméabilise
®qui p®e dobéun syst me de drainage p®riph®ri
seront stock®s dans | eur s c ontoesgaes tHessécdriféo r
spécifiques a chaque produit affichés.

o Les hydrocarbures seront stock®s dans des
vol ume ddéau moins 1,5 du volume stock®.

0 En cas de pollution, la zone souillée doit étre immédiateneentiverte de matériaux hautement
absorbants (sciure de bois). La zone sera ensuite dépouillée et évacuée vers un s
déenfoui ssement appropri® apr s accord ave
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o La mise en place dobéune aRgiuri prea pdidd enmeernrtv eennt i (
déversement accidentel de matiéres dangereuses.

O LOutilisation do®qui pements de protection
manipuler.

o Communication des incidents et des accidents aux servicestdetde sécurité les plus proches.

0 Les produits toxiques et/ou inflammables doivent étre transportés dans des véhicules spécifique
adaptés a la nature du produit (citerne). Ces produits doivent étre stockés et protégés de tol
source dehaleur, suffisamment éloignée de toutes les infrastructures et équipements de transpc
ou de stockage pouvant emémes contenir des matiéres inflammables (gazoducs et oléoducs,
pompes a essence, etc.).

0 Arrét du moteur dans les zones de déchargemeut ehatgement, en particulier dans les zones
débapprovisionnement en hydrocarbures.

0 Tous les véhicules circulant ou stationnés sur le site seront conformes aux normes en vigueur
seront correctement entretenus.

o Le site doit °tr e pr@dgits abpofants@recastde décetsement su de ftite
de ces produits.

O Formation du personnel ) l a manipul ati on
| 6utilisation d6®qui pements de bootkohsoddi
casques, lunettes de sécurité, gants, ainsi que des masques faciaux avec filtres pour certai
substances, ou vétements ignifuges).

T Mesures ° prendre pour | 6entretien des v®hicul

0o Lébentretien (vidange s enmbidshda cohseugctior eRde tout @hidule liés
aux activit®s du site doit °tre interdit s
de préférence étre effectuées dans les stasiervice les plus proches;

0 Une révision préliminaire des midines au début des activités du chantier est souhaitable, elle
permettra de diminuer | es risques de dOo®f ai

o Les v®hicules |l ourds et | ®gers devront f ai

1 Mesures a prendre pourdastion des déchets du chantier

Une gestion adaptée et rigoureuse des déchets produits lors de la phase de construction doit étre mis
place. Il comprendra :

(0]

L6®l aboration déun plan de gestion des ,d®c
avant le début des opérations sur le terrain

Application stricte du principe « réduireéutiliser- recycler » afin de minimiser le volume de
d®chets ° ®l i mi ner dans | es sites dbéenf ou
actuellement disponiés).

Identification préliminaire des canaux de traitement pour chaque type de déchets
Mise en place du tri des déchets par type et selon des canademiiés
De préférence, les mesures suivantes doivent étre appliquées en fonction du type de déchets:

A D®chets inertes (gravats produits par |
matériau de remblai ou de construction.
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A Déchets ménagers: réduction a la source, sensibilisation des travailleurs sur la maniére
réduire les déchets aquotidien, évitement des produits jetables a usage unique,
compostage des déchets organiques, réutilisation des contenants en verre et en plastic
dans la mesure du possible, recyclage des déchets de carton, compactage des déct

plastiques,

A Déchets dangreux : collecte et stockage dans des conteneurs adaptés a leur nature et da
des conditions s ?3%res, avant doéo°tre ®vac
ou le centre de transfert le plus proche. En son absence, a une zone préalableme
identifiée en concertation avec les autorités locales et sécurisée pour éviter tout risque ¢
pollution de | 6environnement

o Coll ecte dans | es zones de travail au fur

o L6®lIimination par mi s sidéréencontm® tatsaution altime.desrsies t
do®l i minati on des d®chets devront °tre ide
avec les autorités locales.

o Tout abandon, incendie ou inhumation incontr6lée (sans autorisation préalable du maitr
dbouvrage et des autorit®s environnement al

o Le PGSE de | 0entrepreneur contiendra un pl ;
liés au bon entretien de leurs chantiers de construction, de leurs entrep6ts staieekede repos,
ainsi que des inspections réguliéres.

Gestion des déchets liquides

Une bonne gestion des rejets |liquides permettr
eaux souterraines. Les mesures suivantes devraient étrguéegti

o Un syst me ad®quat dobé®vacuation des eaux u
doit étre fourni.

o Installation de fosses septiques sur les sites de la base septique proportionnellement au nombre
personnes présentes. Lesréserv@rs o nt ®qui p®s doéun r®servoir
fin de la construction. La vidange de cette fosse septique peut se faire vers la station de traiteme
si nécessaire.

o Pour |l e ruissellement des pui trslété éapalisp vers ant |,
bassin de r®tention avant dbéentrer dans | e
devrait se situer dans les limites maximales admissibles définies par la Iégislation nationale.

0 Le rejet de ces substances dans leemitiaturel sera interdit. lls devront étre collectés et évacués
par des installations spécialisées dans le traitement des déchets dangereux.

Mesures de prévention de la pollution des eaux de surface et souterraines
Les mesures suivantes sontrecommandéasp r ®dui re | 6i mpact sur | a

0 Localiser les zones de stockage des substances polluantes et autres installations susceptible:
générer de la pollution en dehors des zones de ravinement

o Euviter tout risque de surexploitation desressouecas eau dans | es zones

0 Respecter les mesures prévues pour la protection des sols contre les pollutions accidentelles
chroniques

o Une attention particuli re sera prise |l ors
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T Mesures ° prendre pour prot®ger | es condition:e

(0]

Léempl acement des zones de stockage des ®qglL
et les zones marquées par le ruissellement passé, les zones situées a moins déttedainetiu
les habitats essentiels

Les machines et autres ®qui pement s mobi |l
météorologique concernant de fortes pluies.

Pour tous | es travaux de rembl ai , eadxeluvialesu p e
doit °tre install® d s que possible afin d

T Mesures de pr®vention e&es | 6®r osi on des sol s et

Af i
0

(0]

n de r®duire | 6i mpact d-sol et |®saldl saranésgaie det e c o n ¢
Limiter au strict minimum les emprises sur les chantiers,

Installer des routes de construction de maniéere a préserver les surfaces. Il est préférable de cr
des zones de virage pour |l es camions plut?t

Utiliser des véhiules a basse pression au sol,

Les matériaux issus de toute excavation seront utilisés comme remblai dés que leul
caractéristiqgues géotechniques le permettront.

Les matériaux excavés et le remblai seront stabilisés, drainés et replantés au besoitaet dan:
mesure du possible. Les sols seront stabilisés immédiatement aprés la fin des interventions ¢
| 6environnement

En prévision de la restauration du site (camp de base, équipements et zones de stockage
matériel) et de la repousse de la végétatiomtawaut terrassement et compactage du sol, il est
recommandé de récupérer la couche arable (les 20 premiers centimétres de sol). Il doit ensuite ¢
stocké a une profondeur inférieure & 2 m dans un endroit protégé du ruissellement.

Les zones stahtesspronuencouragées tout en prévoyant leur réaménagement apre
utilisation.

Environnement naturel

1 Mesures visant a réduire la destruction de la végétation

Af i

(0]

n de r®duire | 6i mpact sur | édenvironnement

Localiserl a base de travail et |l es sites annexe:
naturelles ou la biodiversité est en jeu

D®l i miter |l es zones de travail et respecte
dehors defimites du site du projet

Léentrepreneur doit d®limiter physiquement
déune mani re approuv®e par | demployeur.

Les opérations de défrichement seront effectuées sans endommager les zones adjacentes
dégagées: la couche arable est stockée dans la zone défrichée et a la limite de la zone
d®f ri chement ; |l es arbres sont abattus vers

Les sites seront nettoy®s dbébun ct!t® ° ©Ekbdau
de piégeage des animaux.

Le projet ®vitera | 6introduction dbébesp ces
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autant que possible de | a machinerie et de
1 Mesures visant a réduire les nuisances pour la faune
0 Limiter lesémissions de bruit et de poussiéres
o Evitez le travail de nuit
o £viter | 6®cl airage des zones de construct.i
1 Mesure en cas de découvertes fortuites de site archéologiques et culturels

Lorsque des vestiges archéologiques ou culturelles sont découvertespriesedures a suivre par
f QSYGNBLINRAS Sy OKIFINHS RS ft QSESOdziAzy Rdz LINR 2

0O Les d®couvertes accidentelles seront conse
réalise une évaluation et que des actions conformes a ces exigences soient identifiées.
o0 le projet ne retirera aucun bien du patrimoine culturel & moins que les conditions suivantes
soientremplies (i) aucune aut r;6)les avanhgesglobadxesprojetd i s p
| 6emportent | argement sur | a peetfigtoudretraip at r
est réalisé avec les meilleures techniques disponibles et conformément aux dispositions
applicables des lois, reglements et plamgeéstion des zones protégées nationaux et/ou locaux,
ainsi gqubéaux obligations nationales en ver
/| Sa LINPOSRdz2NSa R2A@GSyld siNB (NlyalLkrasSa RIya fSa
de canalisaton$ G f I O2yadNUzOGiA2y RS (NI} @I dzE LINBZdza Rl ya
d2dzYAdaaA2yylIANSE R2A0G aQSy3alF3ISNI LI NI SONRG £ asS 02y

Environnement humain

1 Recrutement de travailleurs : Le projet (oudesrepreneurs concernés) recrutera entierement de la main

déTuvre non qualifi®e dans | es commumdwtv®se Y
qualifi®e et qualifi®e sera recrut ®e, dndomsest | a
effectuée.

1 Le projet élaborera également des procédures de gestion du travail pour aborder de maniére approprié
questions liées au travail. Le projet veillera a ce que tous les travailleurs employés par le projet et/ou
entrepreneur recovnt des contrats appropri ®s avec | es
ceuxci. Cela doit étre conforme aux lois, regles et réglementations du travail applicables.

1 Le projet et/ou les entrepreneurs permettront aux travailleurs de former dinasyie cas échéant) et
déo®t ablir et de divulguer un m®cani sme de r gl

1 Mesures a appliquer pour réduire les nuisances des travaux

o Avant | e d®but des travaux, une campagne d
| 6 Admi ni stration pour impliqguer | a popul at
dangers et des risques encourus.

o Léhoraire de travail sur | e site est organ
locaux (7 h.m a 17 m.).

0 Les limites de vitesse seront respectées.

0 Les mesures de dépoussiérage seront respectées.

o Léacc s aux propri ® ®s et aux entreprises
0 Un autre accés sera fourni si nécessaire.

I Seécurité des personnes (tréfears et résidents)
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Léorganisation du chantier sera conforme ~ | a
| 6i mpact des travaux sur |l a s®curit®., De pl us,
chantier, différetes mesures peuvent étre mises en place :

o Interdiction du chantier au public : Ainsi
(palissades), et | a mise en place dbébun sys

o Information du publiet signalisation appropriée : Des panneaux explicatifs informeront le public
sur le chantier en cours : durée, surface, acces interdit, etc.

o Ilnstallation doéune signalisation dans | es
obligations de paer des équipements de protection individuelle et les zones a risque.

o Plan de circulation mis en Tuvre pendant |
partielle du site nécessaire a la construction, les zones de virage des camiongéféréesm
| 6®1 argi ssement des routes dbdacc s. Le sit
indiquant les zones de virage, les voies a sens unique et a double sens, et la vitesse de circula
sur le site.

o Fourniture do @qionindigduadlenatclsaque eavaileuo t

o Léinfrastructure du projet pourrait sbéeffo
achévement. De telles défaillances pourraient causer des problémes de sécurité pour |
travailleurs et les communautés et/ou causer une pollution qui ourt menacer I
| 6environnement, de | 6 ®c 0sy st Lenpeojet embaudhera s
également des ingénieurs de contrdle qui contréleront la conception et surveilleront la constructic
pour sbdéassur er @ueonstrutes selomlésrsEdficatiamset que les probemes
de santé et de sécurité au travail sont évités.

0 Le projet veillera spécifiqguement a ce que toutes les fodsése x cavati on g®i er

maniere appropriépendant la constructionéte s f er mer a apr s | a col
quecessitesneprésentai cun ri sqgue pour | es communaut ¢

1 Sécurité routiére et circulation

Le

(0]

ri sque dbéaccidents sur | es idorgan®atiennelles.s e mp
La <circulation altern®e peut °tre introdu
machinerie | ourde et pendant | es p®riodes

et la sortie des engins de chantier).

Enoutre, un plan de circulation pour le chantier devra étre établi, notamment pour le mouvemelr
des machines en bordure de la zone de travail (étude spéciale des acces, adaptation des hor:
de circulation des engins de chantier et des vitesses des ustdess machines). Le plan de
circulation et le marquage seront établis avec le chef de projet en consultation avec les entrepris
responsables de la réalisation des travaux.

Des panneaux routiers conformes a la réglementation seront mis en place piutoageles
usagers de la présence du chantier. Les travaux doivent étre signalés (a 150 m, puis rappels t
les 50 m).

Si nécessaire, la circulation sera gérée par des agents portant des drapeaux rouges et verts
doivent étre clairement visiblespgant un bavoir fluorescent. Les chantiers de construction
seraient également délimités par des barrieres ou des rubans fluorescents ou éclairés.

La vitesse maximale pour les camions transportant des matériaux a travers les agglomérations
limitée & 30km/h.
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0 Aucun entreposage ou entreposage de mat ®r i
existante.

1 Prévention des maladies et risques épidémiologiques

Des mesures pr®ventives et curati ves dauwionwdesnt
travaux, a savoir :

0 Un plan de surveillance médicale delamadid T uvr e doit °tre mis en

o0 Un programme de sensibilisation et doéinfor.i
par | 6entr epr i ss moyam teaproteetiont Ju COMD, les maladies
sexuell ement transmissibles et |l e SI DA et

déex®cution des travaux.

La formation sbdbaccompagne ®gal ement d 6 aatuiter e s
do®qui pements de protection individuelle (gel
tous les travailleurs sur le chantier.

T Léentrepreneur mettra en Tuvre | es mesures suf

o £l aboration doésnheoprdo®tdueangadk gt dbébun cod
les travailleurs du projet. Des actes tels que le harcélement sexuel et la violence sexiste devrai
étre formellement interdits dans le Code de conduite.

0 Insertion du code de conduite dansdentrats des travailleurs et explication claire du contenu

o Eduquer les travailleurs sur la prévention du harcélement sexuel et de la violence sexiste. De plt
l a mise en place dbéun m®cani sme de gestion
qui permette des plaintes anonymes.

o Formation de sensibilisation aux MST, au VIH/sida et au Ga9idafin de minimiser le risque
déinfection pour |l es travailleurs et |l es ¢

1 sera demand® " | 6ent r e pndiduées dadsde plareHSE dansfleocadnee
de la COVID19, qui doivent étre insérées dans le projet CAD (voir annexe).

1 Intégration paysagére des zones de chantier

Des mesures spécifiques doivent étre appliquées pour réduire les nuisances visuelles tecpomsaes
par le chantier:

0 propreté et structure du site (stockage ordonné des matériaux et des équipements),
0 le nettoyage des chaussées bordant le site en cas de salissure,
0 gestion des déchets (installation de bennes fermées),

o |l 6util i sat i aresdagigionrement, ®e des

0 Restauration des sites doi npaedeyespates localesagnr
envahissante

1 Prévention de la violence sexiste (VBG)
La violence sexiste sera combattue au moyen des mesures de pré&sgnéates :

o £l aboration doéun plan de communicatiomn et
personnel de chantier par | 6entreprise

o Mi se en Tuvr e doébactivit®s de sensibilisat
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concernés, sanctionsv ues) et i mportance dbéen tenir
aux ressources sanitaires locales pour le traitement et le soutien.

o £l aboration et signature par toutes | es pai
mentiondet®dr ance z®r o ~ | 6®gard de | a violence
et déexploitation des enfants. Le code ir
comportements interdits tels qudeshabitidesretdesr d

coutumes des populations et des relations humaines en général.

0 Le code définira les éléments suivants: définitions, régles, normes de formation des travailleur
contenu et modalit®s de mi se eemsexistg aimsiequedes p
conséquences et les sanctions en cas deaspect des régles énoncées.

o Intégrer les concepts de genre dans le mécanisme de réglement des plaintes avec des voie:
recours pour déposer une plainte et informer les travaillelgs pbpulations.

o Pr®voir des toilettes s®par ®es pour | es fe
installer des panneaux contre la VFS autour du site.

En cas doéincidents de violence sexi Stuerel es me

o Accompagnement anonyme des victimes dans la formulation, le dépét et tout au long du traiteme
de la plainte.

o Cr®ati on, en coll aboration avec |l es serviec
psychologique pour les victimes

0 Appliguerles sanctions prévues par le code de conduite aux personnes impliqguées dans des ac
de violence, a savoir un licenciement sommaire avec effet immédiat (faute grave).

T Compensation

L 6 e nt foermra unsiedemnisation appropriéesque les biens de tmmmunaut&éont endommagés
par les travauen dehors des emprises convenue dans les cahiers des.charges

1 Patrimoine culturel

Dans | es zones doéintervent i onologiues qurcatjrast connus. |
Cependant, il est possible que des vestiges culturels soient découverts lors des travaux de terrasseme

Lorsque des vestiges archéologiques ou culturelles sont découvertespriestdures a suivre par
f QSYGNBLINARAS Sy OKIFINHS RS ft QSESOdziAzy Rdz LINR 2

O Les d®couvertes accidentelles seront conse
réalise une évaluation et que des actions conformes a ces exigences soient identifiées.
o0 le projet ne retirera aucun bien du patrimoine culturel & moins que les conditions suivantes
soientremplies (i) aucune aut r;6§)les pavanhgesglobadxesprojetd i s p
| 6emportent | argement sur | a peetfiigtoudretraipat r
est réalisé avec les meilleures techniques disponibles et conformément aux dispositions
applicables des lois, reglements et plamgeéstion des zones protégées nationaux et/ou locaux,
ainsi qubéaux obligations nationales en ver
/ 84 LINRPOSRAINBA R2AOSYy( sGNB G(N}yalLkRassa RIya 8§
decanalisaton$ G f I O2yadNHzOGiA2Yy RS (NI} @I dzE LINBDdzda RI ya
d2dzYAaaA2yylIANSE R2A0 aQSy3alF 3SNJ LI NI SONRG t as 2

Q)¢

9.3.2. Restauration du site a la fin des travaux

Le contractant doit, sous la supervision du dieprojet, nettoyer et éliminer a ses frais toute forme de pollution
causée par ses activités, et indemniser ceux qui ont subi les effets de ces inconyéroafdasmément aux
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normes et procédures sur les sauvegardes environnementales et soo@t@simert: la rorme 1 sur la
conservationde la biodiversité et gestion durable des ressounmtatirelles la norme 7 sur larngvention de la
pollution et utilisation rationnelle des ressources

9.4. MESURES SPECIFIQUES A LA PHASE OPERATIONNELLE

t SYRIy(d t Qcérainds anksiiresiidbizenyt étre appliquées pour parvenir & une gestion durable de
f QAYFNIF &0 NHzOG dzNB £ A yla (biNT20036WMIU BU- 28 déceinl@e 2020 Robdiiant Gode deINJ
f QStdz SG RS f Ql aal Ay az@dASIdEySl |[SHFS diyZAdly'S 3R S&2 dzNYRANLR
humaine doit étre protégée a toutes éventuelles contaminations. Des périmétres de sécurité (immeédiat,
rapproché et éloigné) seront mis en place.

Ces mesures comprennent :

1 Nécessité de respectes périmétres de protection des bassins versants pour éviter la contamination de
eaux a exploiter : A cet effet, des missions de sensibilisation et de négociation avec les propriétaires ¢

terrains inclus dans ces rpt®alementtoute activitteanthropique dadsd G
ces zones, doéinterdire |l e rejet de d®chet s.

T I'nformation/ sensibilisation des b®n®ficiaires
pour | a continuit® du wseureadinstalerret | a durabil it

T Sensibilisation de | a population b®n®ficiaire
le gaspillage ;

T Encourager | es b®n®ficiaires " construire des
dans |l a nature afin dé®viter | a stagnation des

développement de vecteurs de maladies parasitaires ou infectieuses (paludisme, ...)

T Campagne de lutte contre | 0 ®earsardénamonteds badsins versants i
afin de r®duire |l a charge de solides en suspert

1 Sensibilisation de la population sur les bonnes pratiques environnementales en vue de la protectior
conservatiordes bassins versants;

i Surveillance coni nue de |l a qualit® de | 6eau-chinmles etct G
bactériologiques périodiques;

T Effectuer | 6entretien p®riodique des diff ®r ent
déo®purati on, stetwecthureds | ke squae vtii acmo,Nnt i nu de | ¢
distribution a installer (vérification des fuites, ruptures, raccordements illégaux, etc.).

9.5. MESURES VISANT A ACCROITRE LES IMPACTS POSITIFS DU PROJET

Le programme de bonus consisterangipalement en :

1 Recrutementdemath6 7T uvre non qualifi®e pour | es besoir

1 Informer et sensibiliser la population bénéficiaire de la nécessité de payer les redevances afin de mainte
|l e r®seau en boe ®@UEalti te® ddalsGeawrpear manent e;

T Analyse p®riodique de | a qualit® de | 6eau di st

T Accompagner l e projet déapprovi si onnement en
| 6hygi ne et |l a qualit® de vie ;
1 Impliquer les femmesdansgpe st i on de | 6eau et/ ou |l es activit

66



Plan de gestion environnementale et sociale (PGSE)
{eaidsySa RQIFILIINRPGAAA2YYSYSYy(d Sy Sltdz t dzal 3S F

9 Le projet continuera de veiller a ce que les populations locales recoivent régulierement des commentai
sur la fagcon dont leurs commentaires sont pris en considération et a répondte préoccupation
supplémentaire qui pourrait étre identifiée & mesure que le projet avance. Ce processus de mobilisat
comprendra |l a divulgation doéinformation dans |
femmes et les hommes de lairéfgn, ai nsi que |l a consultation dbo

Lesmesures visant a atténuer les impacts négatifs et les mesures visant a améliorer les impacts positifs sont
présentées respectivement dans les tableaux 10 et 11.
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TableaulOY

Impact 1 :Risque de friction et de
conflit avec la population lors du
recrutement de travailleurs sur site

t NEINI YYS RQIGGSYdz A

Mesure 1: Agir en étroite

concertation avec la population |
la région, les collectivités locales
et |l a Maison d|

Avant et pendant les
travaux

R3a LIKG ISNIREGA arm2y58 Sy'S TENBS R dz LI

A exiger dans
les
spécifications
de

| 6T uvr e

Entreprise/Autorités
locales/

/| Centre doéempl oi

Impact 2: Ri sque dobacd
circulation sur les routes/voies et sur,
chantier, notamment en raison de la
vitesseetdée 6 i natt ent i

Mesure 2: Installer des panneau;
clairs et visibles, sensibiliser les
conducteurs et réduire la vitesse
des machines et des véhicules s
site et sur la route.

Pendant les travaux

exiger dans le
cahier des
charges de
|l 6ouvrag

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de
contrdle des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF

Impact 3 : Tension sociale aprés
| 6ach vement des
ddune p o-miselen éat das
sites nfidni nt er ve

Mesure 3 :Le contractant doit,
sous la supervision du chef de
projet, nettoyer et éliminer a ses
frais toute forme de pollution
causée par ses activités, et
indemniser ceux qui ont subi les
effets de ces désagréments. Ce
doit étre indiqué dans ontrat a
signer par | d6el

Pendant les travaux

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de
controle des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF

Impact 4 :Risque de transmission de
COVID-19 pendant la construction

Mesured:Ldentrepr.i
et sensibilisera son personnel st
les moyens de protection contre
COVID-19 et devra fournir
gratuitement les moyens de
protection (gel désinfectant,
masque, gants...) a tous les
travailleurs du chantier. Il doit
respecter les pcédures indiquée
dans le plan HSE en vertu de la
COVID-19 (inséré dans la TD dy

projet).

Pendant les travaux

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux Joint au
CAD le plan
HSE sous
COVID-19

Action & mener par la Sociéte,
contrdlée et suivie par lbureau de
contrble des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF en
collaboration avec le Ministére de la
Santé
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Incidence 5 : Pert e do
perturbation de la faune en raison ¢
travaux sur le site

Mesure 5.1 : Limiter les
activites de défrichement e
réduire la perturbation de
| 6habitat gr ©c
et une bonne gestion de |
végétation.

Mesure5.2 : Réduire les
perturbations pour la faursur

le site en réduisant les niveau
de bruit et

do®cl ai rage pe
sur le site, et récupérer et sauv
tout animal sauvage blessé ¢
orphelin

pendant | a mis

En cours pendant la
mi se en 1
projet

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,

supervisée par le GDEF

contrblée et suivie par le bureau de
controle des travaux ou le PNUD,

Impact 6 :Perte de matiéres du sol e
s®di mentation da
de surface du site en raison des
activités de terrassememurla
construction/réhabilitation des
bassins versants et des travaux de
terrassement pour la pose de condui
aux passagesraveau des oueds

Mesure 6.1 :Elaborer et mettre
en Tuvre un pl
| 6®r osi on, du
propreté des sédiment;
(PCEDS) pour tous les travaul
de

construction/réhabilitation  de

Préparation du
PCEDS: avant de
commencer les
travaux Mise en
Tuvre du
pendant la mise en
Tuvre du

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Ce PCEDS doit
faire partie du
PGSE a

Action a mener par la Société,

supervisée par le GDEF

contrblée et suivie par le bureau de
contrble des travaux ou le PNUD,

captages doeau préparer par

travaux dppehec a |l 6entrenp

pose de tuyaux au niveau de

passages ° niv

Mesure 6.2 Limiter les zones a| Pendant la mise en | A exiger dans le |Action & mener par la Siéte,
défricher pour lajTuvre du cahier des contrblée et suivie par le bureau de
construction/réhabilitation  de charges des contrble des travaux ou le PNUD,
réservoirs et de brisgharges, travaux supervisé par le GDEF

les bassins versants et la pose

conduites.
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Mesure 6.3 : Planifier les
travaux pour réduire le temp:
débentreposage
la couche arable.

Avant et pendant la
mi se en 1
projet

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de
controle des travaux ou le PNUD,
supervisé par le GDEF

Mesure 6.4 Enlever et
entreposer la couche arable po|
l utiliser dan

la végétation et/ou retourner I
sol enlevé sur les terre:
agricoles tout en veillant & c¢
que la durée de stockage de
couche arable soit réduite

Pendant la mise en
T uvr projed u

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de
contrdle des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF

Mesure 6.5 : Concevoir des
mesures de gestion des eal

pluviales pour réduire les
vitesses do®c o
la concentration de

ruissellement.

Avant et pendant la
mi se en 1
projet

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par I8ociété,
controlée et surveillée par le control
des travaux

ou le PNUD, supervisé par le GDEF

Mesure 6.6: Pour les bassins
versants situés sur de hauts
pentes, le paillage doit étrg

utilisé comme moyen deg
contrtl e de I
sédiments.

et descl6tures antisédiments
supplémentaires doivent étr
prévues méme en cas de forty

pluies.

Pendant la mise en
Tuvre du

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de
controle des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF
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Mesure 6.7 : Utiliser des
systémes de protection dans I

Tuvr e

Pendant la mise en
du

A exiger dans le

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de

cour s ddeau € cahier des contrble des travaux ou le PNUD,
produits  sensibles/dangereu charges des supervisé par le GDEF
(site doentrep travaux

Mesure 6.8 : Des bandes| Pendant la mise en Action a mener par la Sociéte,

tampons dod her

Tuvr e

du

A exiger dans le

controlée et surveillée par le controlg

végétation doivent étre prévue cahier des des travaux

sur les sites de captage au besc charges des ou le PNUD, supervisé par le GDEF
pendant la construction afin dg travaux

réduirelavi t esse de

Mesure 6.9 : L 6exc | Pendantlamiseen | Aexiger dans le |Action & mener par la Société,
sédiments dans toutes letT uvr e du cahier des contrblée et suivie par le bureau de
structures de contrble dé charge des contrble des travaux ou le PNUD,

| 6®r osi on et travaux supervisée par le GDEF

installés devra étre enlevq
périodiquement pour permettrs
une capacité de rétentiol
suffisante.

stocké pour réutilisation et

Vvoisins

Impact 7 :Risque de compactage du s

ROSYR2YYF3SYSyd R

Mesure 7:Stocker les sols dang
une zone réservée, interdite a
circulation; contréler les voies
de circulation des machines

Pendant les travaux

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie pale bureau de
controle des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF

Incidence 8 Risque de contamination
la suite de fuites ou de déversements

pendantt QSESOdzi A2y R

du sol en raison des activités du site ¢

ROQK&RNROI NbdzNBa S

Mesure 8.1 : Respecter les
regles de protection et dg
sécurité du chantier, et interdiri
la vidange et le lavage de|
machines sur le site dg
| 6ouvrage, pr |

ou pres de la céte.

Pendant les travaux

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de
contrble des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF
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Mesure 8.2 : Si une
contamination est détectée o
soup-onn®e ("

zones doi nf |l uc¢
entreprendre  une  enquét
préliminaire sur la
contamination du site.

Lébentrepreneur
activités si une contaminatior
non détectée auparavant e
observée, activer les procédure
de gestion etobtenir des
notifications / permis [/
approbations (si nécessaire).

Pendant les travaux

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de
controledes travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF

Mesure 83 £vi tez d
du remblai qui pourrait entraine
une contamination du site et qu
nbéest pas acc
certification
documentation.

Pendant les travaux

A exiger dans

le cahier des
charges des
travaux

Au détriment des
déchets

Actions a entreprendre par la Sociét
contrblées et suivies par le bureau d
controle des travaux ou le PNUD,
supervisées par le GDEF

ménagers et déchets communsl|ju@nts

déchets du chantier d¢
construction et les éliminer
régulierement dans un dépoto
autorisé.

dans le cahier
des charges
des travaux
Aux frais de I
les producteurs
de déchets

Le remblai apporté hors site doi Producteurs
étre testé.
Impact 9: Production de déchets Mesure 9.1 Récupérer tous le§ Pendant les travaux | Etre exigé Action & mener par la Société,

contrblée et suivie par le bureau de
contrble des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF
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Mesure 9.2 :Lo6ut il i g
matériaux de  constructior]
devrait étre optimisée afin de
réduire les déchets généré
directement et indirectement.

Pendant les travaux

A exiger dans
le cahier des
charges des
travaux

Aux dépens de
les

Actions dentreprendre par la Société
contrblées et suivies par le bureau d
controle des travaux ou le PNUD,
supervisées par le GDEF

producteurs

de déchets
Mesure 9.3: Ségrégation des Pendant les travaux | A exiger dans  |Actions a entreprendre par la Sociét
flux de déchets (distinction le cahier des contrblées et suivies par le bureau d
entre les déchets ménage charges des contr6le des travaux ou le PNUD,
ordinaires, les déchets di travaux supervisés par le GDEF
construction et k& déchets S\UX dépens
contaminés). p(raosducteurs
Des zones spécifiques sur le si| de déchets

devront étre établies pour I
gestion temporaire des
différents flux de déchets avan
leur transport vers les site|
déenfoui ssemen
Ces sites devraient étr
suffisamment protégés pou
emp°cher | 6acc

Mesure 9.4 :Tous les déchets
contaminés doivent étre
éliminés dans une installatiof
approuvée par le gestionnaire ¢
projet.

Pendant les travaux

A exiger dans
le cahier des
charges des
travaux

Aux dépens de
les
producteurs
dedéchets

Actions a entreprendre par la Sociét
contrblées et suivies par le bureau d
controle des travaux ou le PNUD,
supervisées par le GDEF
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Mesure 9.5 : Les déchets
recyclables (vy
certains déchets de
construction)  doivent  étre

collectés séparément et éliminé
correctement.

Toutes les huiles et lubrifiants
usagés doivent étre collectés |
transportés dés que possib
vers les sites deecyclage ou

Pendant les travaux

A exiger dans
le cahier des
charges des
travaux

Aux dépens
des
producteurs
de déchets

Actions a entreprendre par la Sociét
contrblées et suivies par le bureau d
controle des travaux ole PNUD,
supervisées par le GDEF

do®l i minati on

effet.

Mesure 9.6:L & ®| i mi n { Pendant les travaux | A exiger dans |Actions &entreprendre par la Société
déchets doit étre conforme au le cahier des contrblées et suivies par le bureau d
exigences des autorité charges des contrdle des travaux ou le PNUD,
compétentes. travaux supervisées par le GDEF

Au détriment des
déchets

Producteurs
Mesure 9.7: Les fuites de| Pendant les travaux | A exiger dans |Actions a entreprendre par la Sociét
carburant et de lubrifiant le cahier des contrblées et suivies par le bureau d
provenant des véhicules et de charges des contrdle des travaux ou le PNUD,
installations doivent étre travaux

réparées immédiateent.

Au détriment des
déchets

supervisées par le GDEF

Producteurs
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Action 9.8: Dans la mesure du
possible, le carburant et le|
produits chimiques devraien|
étre stockés et manipulés dar
des installations centrales d
stockage de carburant et d
produits chimiques, telles qug
des stationservice.

Léent r e ppaseadgvmit
étre limité autant que possible.
Tout produit dangereux stock
sur le site doit étre conforme a |
réglementation comorienne.

Pendant les travaux

A exiger dans
le cahier des
charges des
travaux

Aux dépens
des
producteurs
de déchets

Actions a entreprendre par la Sociét
contrblées et suivies par le bureau d
controle des travaux ou le PNUD,
supervisées par le GDEF

Impact 10Y t NP RdzOu
RQSI dzE dzasSSa

AZy
LISY R

Mesure 10 : Construction de
fosses septiques a vider et
éliminer sur un site approuve
par | d0entrepre

Pendant les travaux

A exiger dans

le cahier des
charges des
travaux

Au détriment des
déchets

Actions a entreprendre par la Sociét
contrblées et givies par le bureau de
controle des travaux ou le PNUD,
supervisées par le GDEF

Producteurs
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Impact 11 :Augmentation des niveaux
de bruit

Mesure 11.1 :Sélectionner des
installations et des équipement
spécifiques, et concevoir de
méthodes de travail, poul
réduire les émissions sonoreg
lors de la construction de
structures, a savoir :

-Les véhicules et machines d

transport doivent étre en boil
état de fonctionnement et
doivent étre entretenus
régulierement.
-Utiliser un équipement
suffisamment puissant pou
limiter le régime moteur et
veiller & ce que les machines n
soient pas laissées en marcl
inutilement.

Pendant les travaux

A exiger dans

le cahier des
charges des
travaux

Aux dépens des
producteurs de
déchets

Actions a entreprendre par la Sociét
contrblées et suivies par le bureau d
controle des travaux ou le PNUD,
supervisées par le GDEF

Mesure 11.2 Réduire et limiter

autant que possible les activité
génératrices de bruit en dehol
de la période suivante : 7h00.n

Pendant les travaux

A exiger dans

le cahier des
charges des
travaux

Aux dépens des
producteurs de

Actions a entreprendre par la&été,
contrblées et suivies par le bureau d
contrble des travaux ou le PNUD,
supervisées par le GDEF

déchets
Mesure 11.3 : Consultation des| Pendant les travaux | A exiger dans  |Actions a entreprendre par la Sociét
résidents locaux avant lej le cahier des contrblées et suivies par le bureau d
travaux de construction, surtou charges des contrdle des travaux ou le PNUD,
si les travaux génerent du bru travaux

en dehors des &keures de la
j our n ® eadiée ,de 7ch®de
.mal1l7 h30.m.

Au détriment des
déchets
Producteurs

supervisées par le GDEF
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Mesure 11.4 :Sensibiliser les
ouvriers du chantier a |Ia
n®cessit® do
comportements ou des pratique
moins bruyants, en évitan|
notamment les chutes di
matériaux, les alarmes de reci
des machines, les cris...

Pendant les travaux

A exiger dans

le cahier des
charges des
travaux

Aux dépens des
producteurs de
déchets

Actions a entreprendre par la Sociét
contrblées et suivies par le bureau d
controle des travaux ou le PNUD,
supervisées par le GDEF

Impact 12: Risque de production de
L2 dzaaA s NBE Si
RS t QFANE Rdz a2f

RS O

Mesure 12:
- Réduisez la vitesse de
machines et des voitures ¢

arrosez régulierement [:
chanti er ayuwlté
appropriée.

- Les zones de stockage de
matériaux doivent étre auss
éloignées que possible de
récepteurs sensibles. Couwe|
les si nécessaire.

- Les poubelles doivent &
couvertes

et placés aussi loin que possib
des zones sensibles

Pendant les &vaux

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de
controle des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF

Incidence 13 Augmentatiordes
émissions deséhicules/moteurs

Mesure 13.1 : Evitez de
démarrer les moteurs de
machines | or s ¢

pas utilisées.

Pendant les travaux

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action & mener par la Sociéte,
contrblée et suivie par le bureau de
controle des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF
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Mesure 13.2 Effectuer

| 6entretien co
véhicules, des installations et
de | 6®qui pemen
construction conformément auy
normes et spécifications du
fabricant.

Pendant les travaux

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de
controle des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF

Mesure 13.3:Sélectionner un
site pour le stockage des
véhicules/installations/matériau
X de construction dans la
mesure du possible dans les
zones sensibles (en particulier
les zones résidentielles).

Pendant les travaux

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de
contrble des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF

Mesure 13.4Eloigner du sol
|l es gaz do®cha
installations mobiles.

Pendant les travaux

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de
contrble des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF

Action 13.5:Former les
travailleurs du site aux
exigences minimales de gestio|
environnementale pour le site

Pendant les travaux

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de
controle des travauxwle PNUD,
supervisée par le GDEF

Impact 14 Risque de prolongation de
durée du chantier.

Mesure 14 Réduire au
maximum la durée du chantie
et éviter autant que possible le
arréts des travaux

Pendant les travaux

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Société,
contrblée et suivie par le bureau de
contrble des travaux ou le PNUD,
supervisée par le GDEF
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Incidence 15 Découverte fortuite

possible de biens culturels ou de restg

humains

Action 15 :Lorsque des
vestiges archéologiques ou
culturelles sont découvertes, le
procédures a suivre par

| 6entrepri se e
| 6ex®cution du
suivantes :

0 Les découvertes
accidentelles seront conservee
intactes jusqu
spécialiste compétent résd

une évaluation et que des
actions conformes a ces
exigences soient identifiées.

0 le projet ne retirera
aucun bien du patrimoine
culturel @ moins que les
conditions suivantes soient
remplies : (i) aucune autre
option nodéest d
avantges globaux du projet

| 6emportent | a
perte de patrimoine culturel
attendue du retrait ; et (iii) tout
retrait est réalisé avec les
meilleures techniques
disponibles et conformément
aux dispositions applicables de
lois, reglements et plans de
gestion des zones protégées
nationaux et/ou locaux, ainsi
gubaux obligat
en vertu des lois
internationales.

Ces procédures doivent étre
transposées dans les documern

débappel dbéoffr

Pendant les travaux

A exiger dans le
cahier des
charges des
travaux

Action a mener par la Sot&
contrblée et suivie par le bureau
contréle des travaux ou le PNU
supervisée par le GDEF
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fourniture et
canalisationstda construction
de travaux prévus dans le cadr
du projet. Dan
technique, le soumissionnaire
doit sbengager
conformer a ces procédures
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Tableaul3: Mesures visant & accroitre les répercussions positives de la phasé et S S ydu dzdz@d NB

projet

L

de | 6eau co

Risque de contamination

- Sensibilisation/sensibilisation de la populati

bénéficiaire sur :

Phase
doexpl oi

Nombre de missions de
sensibilisation menées

Des mesures
peuvent étre prise

sensibilisation

1 Lanécessité de construire desses septique{ Au moins Rapport de mission de | par le comité de
pour ®viter | e r ej e|lpendantlesdeuysensibilisation gestion du DWSS
dans | envir onneme i premiéres annég sous la supervisio
stagnation de | 6eau du GDEF -

3 |l es cours dodoeau

2 fLa bonne wutilisatiad

o gaspillage et |l es p

§ M La n®cessirt ® 1 6dué ®\

o périmétres de protection des bassins vers

§ pour toute activité humaine.

@ —SurvelllanceAcontl_nue Phase Nombr e doan|Mesuresa prendr 55USD
au moyen doan-elimqses sef | effectuées par le GDEF Parcaptureet
bactériologiques périodiques doexpl oi parmois

-Surveillance conti nue [(mensuelle
des stations d6®pura1( ) 55 USD
physicechimiques et bactériologiques périodiqu Par capture e
par mois

T |Assurer la continuité de |- Maintenance périodigue des composants PASS| Permanent Nombre de missions | Comité de gestion

g |l 6acc potableet (. Reéponse rapide pour la réparation des défauts | pendant la phas effectuées Pas de fuite |94 PWSS

2 |r®duire | 0ul. Eyerleslonguesinterrupios de ser vdoexpl oilggeau

« | directe des reservoirs de|  pendant les actions de réparation Nombre de |j

= stockage do:g de | 6eau .

Q 3levements directs

2 |préleveme ——

L |doeau des - ier;SIr?”éS%r ﬁrﬂ%pl,:la}t'oonr? mgegsgeadﬁ payegl Nombre de missions de

sources. AL P proximité menées
|l 6i nfrastructure “ in Rapport de mission de
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ddbeaux us®es en plein

c Reduction de laollecte  |-1 mp |l i quer | es f emmes dPhase Nombre de femmes GDEF et projet

g ddoeau pour | lesactivités de sensibilisation du public d 6 e x pl o i|assistant aux réunions d Gestion

2 et les filles sensibilisation -
= Nombre de femmes ¢

GEJ sein du comitéle gestion

¢  |Réduction des maladies |- Supervision et suivi des bénéficiaires du projet p Nombre de personn{Comité

S d,é_orlglne hy une gestion efficace touchées par des malad

= région ®vitant l e gaspil | mjge | i ®es | 6 €

L
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9.6. PROGRAMME DE SURVEILLANCE
9.6.1. Apercu du programme de surveillance

Le but du programme de surveillance et de suiviestdel & 8 dZNB NJ lj dzS RS& YSadaNBa R
ASNRPY(d YA&aASaA Sy dzdzONBs [[dzQStffSa LINPRAZANRY(d fS&a NB
si elles ne produisent pas de résultats positifs. Il évalue également le respectlitiga@® et normes nationales
environnementales et sociales.

5SS LJXdzaz OS LINRPINIYYS &aSN} YAa Sy dzdzoNBE t2NBR RS
02y aidNHz2OGA2y 0 SG &S LRdz2NEdA OGN SIS Ydhefpes suddyfsR |y

7 le contrble et la supervision des travaux,

1 la surveillance et le suivi pendant la phase opérationnelle,

T et | dinspection.
[ Q202SOGAT RS I &AdzZNBSAtflIyOS SYy@ANRYyySYSyidlrfS Sa
tD{ 9 & O2YLINR& RSa YSada2NBa RQIFIGdGSydz A2y T AA0 f
I dzi 2 NAGS& YAYAAGSNASttSAaT SG AAAL0 £Sa SEA3ISyOSa |
et & la sécurité publiqgue,aBSa G A2y Rdz YAt ASdz RS @AS RS I L3k Lz |
des ressources naturelles. La surveillance environnementale couvrira toutes les phases du projet : constructic
et exploitation.

Tout au long de la phase de constructi@d3 y § NE LINBEy SdzNJ a SNI NBalLkyalofS R

t 2dzNJ L dza RQSFFAOFIOAGST Af SadG &dzZ33aSNB 1jdzS €S D5
permanent des travaux. Ce bureau, sur la base de ses obligations contestukgdvra avoir une personne
responsable ayant une sensibilité environnementale et sociale et qui pourrait également avoir une autre
attribution dans le contrdle. Cette personne sera chargée de :

T Le contr®l e quotidien du neuiavee kudispbstions cegldmentaires et ®

| ®gal es relatives ° |l a protection de | 6envirol
travaux
T Sui vi de | a mise en Tuvre effective desurdetf f ®

social spécifiées dans cette étude (ESMP).

T La mise en place déun plan de gestion des d®c

travaux et par |l a base vivante. Léentr eppoerneu
chaque type de d®chet et sbéassurer que | e plar
travaux.

T Surveillance de | a remise gn ®tat pour <chaque

1 Informer les autorités locales, les ONG, les communautés epldation du calendrier de travail et de la
nature du projet et sbdassurer que | es autoris
que les documents contractuels requis sont produits & temps.

LX dzaz Af R2A0G duptograindzide NiivijedrBonrferSental BdRtaaczéptatles &t que les
adzNBa RQF{idGSydz GAz2y az2yid STFAOIOSao

v U

5
v
Pendant les travaux, le responsable environnemental et social du bureau de contrble doit consigner par écr

(fiches de conformité ou de neconformité) les commandes de services environnementaux, leur déroulement
et leur exécution selon les normes. Un rapport mensuel sur le suivi du site sera établi par le bureau de contr
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et envoyé au GDEF dans lequel les résultats du suivi environnemental dex tsavant €galement intégrés. La
liste des rapports a élaborer dans le cadre de la mission de suivi environnemental et social du projet est consign
dans leTablel2 ci-dessous

[ S aAyAadsNBE RS f Ql fAImIO@# NRIZNBESY RySi 3 R LIstOK STS 3R{ISA 2
dzZNB Ay o6a!t9!l ¢! 0 LI N f QAYGSNYSRAFIANB Rdz D59C3X ac
qui concerne le suivi des procédures et réglementations en vigueur.

Le GDEF évalueraldS NF 2 NX' | y OS Sy @ANRYYySYSyGalrtS Si4 a20Al¢tS
travaux et garantira la conformité avec le PGSE du projet et ce par la vérification des résultats des inspectio
quotidiennes du bureau de contrdle qui doivent étre dgngs dans un registre disponible au niveau du chantier

a tout moment, des rapports mensuels du suivi du chantier a élaborer par le bureau de contréle et des résultat
RS fQlFdzRAG SY@ANRYYSYSyidGlrt Si &2 OAl f proet NSadbleau 46 NJ
récapitule les rapports a préparer.

[ QSYGNBLINBYSdzZNJ GASYRNI Si O2yaSNISNI G2dza tSa R23
un registre des plaintes, ainsi que des dossiers de toutes les mesures prises paouera@écause des plaintes.

En cas de norespect ou de nofapplication des mesures environnementales et sociales, le bureau de contrdle
AYAGAS €S LIN2OSaadza RS YAaS Sy RSYSdzNEB Topi@aulPNUDS Y I
9.6.2. Critéres et indicateurs de surveillance du site

Les criteres et indicateurs de suivi du site sont les suivants :

T L6hygi ne et | dassainissement ° | a base de | a

T Le niveau doéentretien des machines et des cami

T LOéut i | i spemantsde s&dit®d gourila protection du personnel;

T Comment |l a popul ation est inform®e du cal endr
chantier sur les chantiers, etc. ;

T La pr®sence et |l a disponi bi Iniet ®@ oduGunr dreengiegtirsd
|l i ®es aux activit®s du chantier (telles que | e

T Respecter et ne pas endommager | 6infrastructur

T Le taux doéinstall ati oporaiees; | e nombre de panneat

T Le niveau dbéarrosage des voies traversant | es
circulation;

1 Le nombre de consultations avec les autorités politiques et administratives et les communautés locales

T LOéuti |l i sipemeénts nle pdote@ignuindividuelle pour les travailleurs (casques, bavoirs, bottes,
uniformes, gants, masques, lunettes, gel hgdtroolique, etc.);

1 R®habilitation des sites apr s | dach vement de
1 Et toute autre mesure spécifiée par le PGSE.

[QFylIfé&aS RS OSa AYRAOIFGSdNE Said €S LINAYOALI Tt Ay
ou a remplacer des mesures inefficaces.
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Tableaul2: Résumé des rapports a préparer dans le cadregpdogramme de suivi et de surveillance du projet

Rapports sur les campagnes de -Programme de formation Consultant privé en charge ¢ Ce rapport sera | Un rapport par missiofun
renforcement des capacités -CV du responsable de la mission la formation soumis au GDEF | cours offert, donc un seu

-Date et lieu déa mission rapport)

-Liste des bénéficiaires actuels de la

formation
Rapports de campagnes de sensibilisatif -Programme de campagne de sensibilisa) Le Ce rapport sera | Un rapport par mission :
de sensibilisation pour les bénéficiaires| -CV du responsable de la mission soumis alGDEF | * au moins deux missiong
projet et les membres du comité de geg -Date et lieu de la mission par zone dbé
du projet -Liste des patrticipants pendant la phase

dbébex®cution
deux missions par zone
déintervent
la premiére année

déop®rati on

du projet
Rapports sur | e s uRésultats du suivi environnemental et sg Gestionnaire environnemen| Ce rapport doit étr¢ Rapportmensuel
des projets et | des travaux de mi s {etsocial dubureau de contr{soumis au GDEF |résumant les résultats de
mi se en T uvr e -ePhabeelréaliser conformémentala des travaux inspections quotidiennes
de mise en T uvr e dprogramme de suivet de surveillance de des sites
phase de mise en 1u
Acceptation environnementale du projef -R®s ul t at de | 6audi tLe Ce rapport doit étr¢ Un rapport a préparer
par le GDEF soumisau GDEF |(apr s | 6dach]
travaux doéa
apr s | 6®va

| 6environne
audit a été effectué
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9.6.3. Inspections desite

l dz O02dz2NA RSa RAFFSNByidSa LKIFIaSa Rdz LINRP2SiGzZ f QAya
ROQSOIfdzSNI £ S NBaLISOG RS f QF LILX A Ol nekehtgles PIF BeOisEmentS F
elle déterminera, en fonction des réglements appliqués, si ces mesures sont adéquates et permetten
STFSOGAGBSYSylG RQIFGGSAYRNBE tSa 202S0O00ATa RS LINRGSO
atoutmomeg/ i LI NJ £ LISNB2YYS NBaLRyalrofS RS fQF LILX AOL
LX FAydSa RS fF LRLMZIIGA2Yy RS fF 12yS RQAYGSNBSyYy (A
9y 2dziNBzZ f QAyaLISOG A dodtiorRiBsime NI pelr Salidort duxXeBSgademNdnts BRiSdaris @I
CGESMP et précisera les recommandations et/ou sanctions spécifiques en ce qui concerne les écarts observ
f QSGSYRdzS RS fQAYLI OGO Sid tSa NRraldzSa SUDANRIENEYY
f QAVISNBSYyiA2y £ STFFSOGdzSNI F FAY RS NBIdz F NAR&aSNJI £ I
9.6.4. Audits environnementaux et sociaux

[ QF dzZRAG Sad 3ISYSNItESYSyid STFSOGdzS édzNJ f

été appliqguéeseNB 4 LISOGSSad [ QF dzZRAG &aSNI t SYGAFASNI Si
RS LI NJfSdzNJ yIF ddzNBX LISdz@Sy il | @2 ANJ dzys AYyOARSYyOS a
les régles énoncées dans les réglementatidnginA 2 y I t Sa® ' yS F2Aa 0O0S& St SYSy
NBEO2YYIl YRIFEGA2ya 3ASYSNAI|jdzSa 2dz aLISOATAI|dzS& ljdzA R2 .
normale. Ce document peut étre appelé un plan de conformité.

Sa G4NI @I dzE

[ QI dzRbhadé sdr GeNldbservations directes du terrain ainsi que sur les rapports de suivi du site et les rappor
SiFotAa LINIES 0dz2NBlFdz RS O2yiNxtS t fF FAYy RSa i
que cet audit soit effectué par wonsultant indépendant qui sera recruté par le projet a cette fin.

Le coit global de la composante audit environnemental est estisB®AUSD par zone, s@6000USD pour les
7 zones.

9.6.5. Acceptation environnementale et sociale du travail

Cette réceptiondd 0 LISNXYSGGNB RS OSNAFASNI aA G2dza fS&a Sy3atr:
SiS NBaLlsSOisazr aA tSa arisSa RQAYGSNBSyGA2y az2yid
indemnisations, etc. ont été traitées conforménterux exigences des politiques de sauvegarde. Cela permettra
b f QSYGNBLINBYSdzNJ RQ20GSYANI dzyS Il dzi2zNRA&alFGAZ2Y L2 dz

- A 4 LA

NEBaLRyaloft$S RS O0SiGdS NBOSLIiA2y o / St RsdedlSutR RSa N
9.7. RAPPORTS DE CONFORMITE ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE
[ QSEAISYOS RS RS Gitaddauil8.2y Said fF adAdryds

TableauldY / I RNB RQSdlotAaadSySyd RS NI LI

Entrepreneur, agent d g Chefde projet, PMU Mensuel
chantier

Chef de projet, PMU Conseil de projet Semestriellement
Chef de projet, PMU PNUD CO Trimestriel

En plus des rapports réguliers, le contractaata tenude signaler tout incident majeur dans les 36 heures au
tb! 5 Lf &aQF3AdG y20l YYSYyld RQdzy AYyOARSylG 2dz RQdzy |
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de tout incident de natureenvironnementaleou sociale et / ou de la nature de la santé et de la sécurité au
travail; et / ou de la nature de la santé et de la sécurité publiques.

[ 2NEIj dzQdzy AYOARSYUSAthRNIRY LG a8S LINBIR dZS ¥ = LId2a Q) $1zQdzy
j dzQdzy S SyljdzsiS az2Ad YSysSS S (2dziSa tSa YSadaNBa C
LesentrepreneursR2 A @Sy &4 YAYAYAA&ASNI £ QAYLI OO |jdzA LISdzi NI a dz
f S& YSa&adzNBa poRrpréveiirSias dibmimages/et les nuisances pour les communautés locales et
f QSYGANRYYSYSyGod [Sa YSadNBa O2NNBOUGAGSE RSONI AS
phase de construction.
9.7.1. Rapports contractuels
[ QSY i NBLINBY SdzNJ RSONI Al aQlF aadzZNBNJ RQdzy AYLI OG ysS3l
dzdz&NB t Sa YSadz2NBa RQlIGOSydza GAz2y SG tSa LXlya RS 3
[ QOSYGNBLINBY SdzNJ R2AG &S O2ighle® NN SNI £ OS ljdzA &adzA i oY
9 Se conformer aux dispositions Iégislatives pertinentes régissant les garanties sociales et environnement
et |l e SES, y compris | 6&6i mpact sur | a sant® hur
T Entreprendre | es travaux dans | e cadre des e
9 Détacher un ou plusieurs représentants qualifiés et compétents sur le site et participer aux
AyalLlSoOtarzya Ozye22AyidSa Rdz aAidBsparyes iispdnidables

Sa
T 9y OlFla RS Y2RAFAOFGAZ2Y Rdz tD{9% fQ!at RSONI )
conséquent, incorporer et mettre a jour le PGSE pour en assurer la conformité.

L

1 Se conformer aux recommandations des responsablds @ehdb des gouvernements locaux
émises lors de la visite de suivi.

9 Assurer une surveillance réguliere de la conformité environnementale et sociale.

9 Tenir un registre de toutes les instructions, incidents et mesures prises.

9 Fournir un rapport de confmité au PMU et au CO du PNUD lorsque des exigences se présentent.
1 Consigner les griefs et recommander des mesures correctives.

Le nonrespect de ce qui précede serait traité sérieusement conformément aux lois du pays et aux condition:
contractuelles.

9.7.2. Rapports juridiques
Lesmesures suivante8 SNRy i YA ASa Sy dzdzINB Y

9 Toutes les licences et tous les permis environnementaux sont respectés conformément aux
exigences législatives.

1 Toute instruction aux contractants doit étre faite par écrit avec le délai de conformité et les
conséquences si elles sont reportées.

1 Les actrités de construction doivent étre conformes aux exigences environnementales, SST e
sociales.
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10 RENFORCEMENT DES CAPACITES ET FORMATION

10.1. FORMATION DES GESTIONNAIRES ET OPERATEURS DE RESEAU

[ QSFFAOFOAGS RS I BNIASRYY SOBYIDh $ SRSH (1] dzEGDOUA 2 B &
sera obtenue grace a la formation des principaux agents techniques impliqués dans la validation, le suivi et
adzZNBDSAttFyOS RS fF YA&aS Sy dzdzd NBforRafian prifieda daX/antage | (
suivants :

T l'es agents techniques du GDEF qui seront <char
mesures indiqu®es dans | e PGSE dans | e cadre ¢
des activités du projet;

T l'es membres du futur comit® de gestion du r ®s
installer.

Un consultardformateur qualifié en évaluation environnementale et sociale doit étre recruté par le projet pour
mener cette formation. Le tableau 11 présente les objectifs et les colts de la formation proposée dans le cadr
du projet.

10.2. PROGRAMME DE SENSIBILISATION ET DE SENSIBILISATION POUR LES
BENEFICIAIRES DU PROJET

Le programme de sensibilisation et de sensiltitisades bénéficiaires du projet sera établi tout au long de la
LISNA2RS RS YA&aS Sy dzdzoNBE Rdz LINP2SG® t 2dzNJ dzy S LI dza
la premiere année de fonctionnement du projet.

Dans ce programme, les associatidocales et les ONG devraient étre impliquées au premier plan. Le théme

LINARYOALIf RS OSGGHS YAaaArzy aSNYF €S aSOGSdzNJ RS f Ql
social. Il sera réalisé par une ONG ayant une expertise avérée ddosame, supervisée par le GDEF.

Sa aSyaroAiAftralridAirzya (2dZOKSNRBYyd RAGSNE R2YlIAySas
yaiultftSNE fF 3Sadizy S tF LINBASNBIGAZ2Y RSa NBaa
Ql dziz2zy2YAal A2y RSa 0SYSTAOAIFIANBA Rdz LINP2SG LI dzN
0 LI2dzNJ SOAGSNI f QSELIX 2AGFGA2Yy AfEtAOAGS RS f QS| dz S

10.3. FORMATION DES TRAVAILLEURS CONTRACTU ELS

[ S /2y 0N OG2NI I fF NBaLRyaloAftAdS RS aQl aadz2NBNJ |
desentrepreneurs et des sotisaitants soient conscients des exigences environnementales et sociales de la
construction, y compris le PGSBullle personnel de construction assistera a une initiation qui couvre les
SEAISYOS8a Sy YIGASNB RS &l gebammunRuBETousSd dmidbréssi peRa@ikly &
et les entrepreneurs qui se livrent & toute activité susceptible de ddlis® S IANI @Sa& R2YYIl 3Sa
(p. ex., la manipulation de matieres dangereuses) recevront une formation environnementale spécifique a un;
tache.

Le tableaul4 présente les aspectt les colts proposés pour le programme de formation
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Tableaul4: Objectifs et colts des formations proposées dans le cadre du projet

Programme de renforcement des capacités
1 Formation sur le suiv| - GD_E_Fftra_nsformes techniqugs en chg Méthodologie de 1 iour/zone. 9 Avant de Consultant 15
environnemental et | du suivi environnemental et social pendar] surveillance 4] ‘ t’ | commence| privé a recruter, 000
social phase de mise en T/ o o cntale et jours au tota les travaux| par le projet
ingénieurs et deutechniciens. sociale
- Les membres du comité de gestion .
DWSS a installer : une moyegne de - Indicateurs de
: suivi/évaluation
personnes par zone, soit un total de environnementaux et
personnes pour les neuf zones SOCIAUX -
- Conformité et
application des lois et
réglements
environnementaux ;
- Méthodologie et grande
' ignes doobj
sensibiliser le public a la
protection et a la gestion (
| 6environnenr
- Efficacité de
| 91 ®gr ati on
perspective sexospécifiqu
5 Recrut ement -fdréhateur quabfié envaluasion £nvironnementale et socidle@e Avant de Le 10.0
projets de développement ) fr%r\?am)e(ncer les 06
Soustotal 1 o5
000
Programme de sensibilisation et doé®ducation
1 Sensibilisation/ - Bénéficiaires du projet |- Maintenance et entretie 1 jour/zone. 9 | P€ndanttoute la Un consultant | ;¢
sensibilisation - Les membres du comité de gestion| .| 5 nfroas ] J total période de mise|  privé sera 000
DWSS a installer : en moyenne 6 persor installer, jours au'tota en 1 uvr| recrutéparle
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gazrozn(;r;e, soit un total de 54 personnes poy Gestion et préservation projet GDEF

des ressources en eau, . et .

adoption deégles gglrE dsaenl‘t)gldrfr‘l‘(')‘i’rr:

dghyg| _he et la premiére anné

ddbassainisse doexpl oi

- La responsabilité des projet

bénéficiaires du projet pol

le respect des

infrastructures a installer

dans le cadre du projet et

pour ®viter

illicite de

promotion de

| 6®gal it ® ®d

femmeset les hommes

5 Recrutement -doumatewmsudbt addune ONG sp®ci g- Avant de Le 10.0
| 6entretien des syst mes doéapprovisionnenr commencer le i
travail 00
Soustotal 2 25
000
TOTAL GENERAL 50

000
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11 MECANISME DE REGLEMENT DES GRIEFS

11.1. ORIGINES DES PLAINTES ET MECANISME RECOMMANDE

[ YA&S Sy dzdz@NB Rdz LINEP2SG RS ONBI A2y déhesiyues®e® a i

ROANNAIFGAZ2Y t lyezddy FFHAG ftQ202S0 RS L) dza A SdzNA

f YAaS Sy dzdzoNB RSa GNI Ol dzE LI2dzNJ RAGSNESAE NI Aazy
1 Impacts sociaux pendant les travaux : occupation temporaire degerrgnr i v ®s , restric

commerces et au logement, perturbation des activités-8&cio n o mi que s , abattage
matériels, accidents, etc.

1 Impacts environnementaux pendant la construction: pollution par la poussiére, le braitbdeles,
vi brations, d®t ®ri oration de | denvironnement
risque de pollution de | 6eau et du sol, d®tour

T Rejets accidentel s e tbrigpde tujauxtcoupures deeourbnd entalnamjédl u
ddeaux us®es, mauvaises odeur s,

Si une telle situation se présente, il doit y avoir un mécanisme par lequel les parties touchées peuvent résoudi
ces problémes de maniére cordiale avec le personngdrdiet de maniére efficace, impartiale, transparente,
rapide et rentable.

Le projet élaborera un mécanisme de réglement des griefs (GRM) pour recevoir et répondre aux préoccupatiol
concernant son impact sur les parties prenantes externes. CeseRdible au genre, développé tot au cours de
fl LKF&AS RS YAaS Sy dzuzNB Rdz LINP2S(iX LINBaSyidSNI
Ydzi dzSt £t SYSyd | OOSLIillofS RSa LINRBoOofSYSa |dz FdzNJ Si
caractérstiques suivantes :

T °tre un processus | ®gitime qui per met dobéinsta

aux intervenants que leurs préoccupations seront évaluées de maniére équitable et transparente;

I permettre a tous les intervenadt® acc ®der si mpl ement et plus f ac
mécanisme de reglement des griefs et fournir une aide adéquate a ceux qui ont pu faire face a des obst:
dans le passé pour pouvoir faire part de leurs préoccupations;

1 fournir des pocédures claires et connues pour chaque étape du processus du Mécanisme de réglement
griefs et fournir des éclaircissements sur les types de résultats disponibles pour les individus et les grouy

9 assurer un traitement équitable a toutes les pers@tr@etous les groupes concernés et |[ésés au moyen
ddune approche wuniforme et formell e qui est
préoccupation;

91 fournir une approche transparente, en tenant toute personne ou tout groupe lésé infordéRde a t
ddavancement de sa plainte, des informations (¢
informations sur les mécanismes qui seront utilisés pour y remédier; et

T permettre | 6apprenti ssage c o meglement des griefd. Gracem®Une o
évaluation continue, les apprentissages peuvent réduire les plaintes et les griefs potentiels.

[ 54 ONAGSNBA RQIFRYAAAAOATAGS ldz aSOFyA&aYS RS NBIf

1 Impact économique, social ou envirommental négatif percu sur un individu et/ou un groupe, ou
préoccupation quant a la possibilité de causer un impact;

T le type déi mpact cl airement sp®cifi® qui sbest
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de la fagcon dont le projet a causé ou peut causer un tel impact; et
fS RSLBGO AYRAGDARISE Sik2dz O2f t EBONMFI] R ABSs LHD AyAiE
LISNE2YYyS SiGk2dz €S 3INRJzZLIS ljdzA RSLIR2AS dzyS LI FAYy(dS 2
RQdzy 3INRdzZLIS ljdzA F SGS 2dz LIRdz2NNI Ad sdiNB (2dz0KS Ll2d

Plus important encore, le projet doit infmer les parties prenantes du projet (y compris les communautés) de
f OSEAAGSYOS y2y &4SdzZ SYSyid Rdz Dwa | dz yA@SI dz Rdz LINE
& O2YLINRAEA S VYSOIyAaYS RS NBLRyaS RSemitdBbodidieres a
SYOANRYYSYSyGrtsS o6{9/! 03 RS a2y 2062SOGAF Si RS f¢
 dzLINB & Rdz aw{ S& «k 2dz Rdz {9/ a QA f; @naisyaBssi @udoburs ald- a
Mécanisme de Redresment Indépendant (IRM) du Fonds Vert Climat (FVC)

[ QSESOdzit yi Rdz LINRP2SG R2AG S3IFESYSyid SGFot AN dzy N
LI NJ £+ O2YYdzyl dzi'S | dz O2dzNB RS €I YA &S signléedidBBNBGet R S
' dz D59C RlIya €Sa&a wuwn KSdzZNBa adzAglyd at NBEOSLIiA2Y
concernant des pratiques de corruption seront transmises au PNUD pour commentaires et/ou conseils ain
j dzQI dz D59 Co®

Toutes les plaites concernant les aspects sociaux et environnementaux peuvent étre regues oralement (sur le
GSNNIAY LI NI £S NBalLRyalofS Sy@ANRYyySYSyidGlrt S a2«
2dz LI NJ SONARG Fdz tb! 553 ehcmnstiubtionCTod dreftié af lacSrytptid U BugesS d.
LINF GAljdzS O2y (NI ANB t fQSUKAIldzS R2AG sONB AYYSRAL
York, par le bureau de pays.

Tous les plaignants doivent étre traités avec respect, oigig et sensibilité. Le promoteur du projet et

f QSYGUNBLINBSYSdzNJ Sy O2yaidNHzGA2Yy YSOGGNRyYyOG G2dzi Sy
/| SLISYRIFYy (G OSNIIAySa ljdzSaldAzya LISdz@Syd s i NSarlds dza
YSOlFlyAaySa SalofAa ldz yA@SlEdz Rdz LINP2SGd / Sa 3ANRS
incomberait au GDEF de résoudre ces problémes par un processus rationnel/efficace.

Une liste sommaire des plaintes recues et des mespreses devrait étre publiée dans un rapport produit tous
les six mois. Il est suggéré que ce rapport soit préparé par le responsable environnemental et social du bure;
de contr6le des travaux, qui surveillera quotidiennement les plaintes enregistréesdelaegistre des plaintes et
fSa YSada2NBa LINA&SE LI N £ QSYGNBLINR &S LI dzNJ NB & 2 dzR NE
11.2. AMELIORATION DE LA SURVEILLANCE ET DU TRAITEMENT DES PLAINTES

¢2dzi RQFO02NRX S D59C FYSEA2NBNI S a2eayidS3d RRBAWS
dzy OSNIFAYy y2YONB RS LINRofsYSa t fQF@dryO0S Si RQl
FOGdzStt SYSyd FR2LIGSS REya fQSElo2NIGA2Y RSA RAFTS
la populatondd I T 2y S Rdz LIN2P2SG S t Saale&@SNI RS NB&a2dzRRNB
202S0GAFE S D59C SESNOSNI LX dza RS O2yiGNxfS adzNJ ¢
bureau de contrdle aengagerpourde§ YA aaiAz2y S FSNI L dzda RQSTF2NI A
susceptibles de déposer des plaintes. Une attention particuliére sera accordée aux réclamations et aux plaint
des personnes agées, des handicapés, des démunis, des malades, et

11.3. LIMITER LES CAUSES POTENTIELLES DE PLAINTES PENDANT LA
CONSTRUCTION
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[ QSY G NBLINAR &S [jdzA &aSN} Sy OKINBS RS ft QSESOdziAzy Rd
aux régles de bonnes pratiques afin de limiter les nuisances et peitukba ya & dza OSLIGIA G S
pendant les travaux.

Lf aSNI S3AFfSYSyild ysSOSaalANB RQFFFAOKSNI dzyS | RNB
RQSESOdziAa2yd / SGGS I RNB&aasS R2AG 02 Y LR Nde&didssé poktdle, LIN
un numéro de téléphone et une adresserail.
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12 BUDGET POUR LA MI SE EN

[ S 0dzR3ISG G241t RS tQ9{at Rdz LINP2SUi RS ONBIGAZ2Y
RFya fQntS RMsgm@PsH § a0REBSEHGSaRAYAONARIG RIya f Ol
de la CGEEe colt est ventilé commiediqué dansTable 14 edessous

i UVRE DU PGSE

(V)]

Tableaul4: Codts estimatifs du PGSE a supporter par le projet

Progr amme

doéinformation/ sensi bi

bénéficiaire du projet 60,000

Renforcement 50,000

Audit environnement 35,000
9y 2dziNBxX I LINBaSyiadS SiGdzRS | ARSYGAFTAS RQF dzi NBa
RS fI LISNA2RS RQSELX 2A0FGA2Y Rdz 52 {{

Ayaarttso /

O2ylGAydzz RS f ldzNIdzdSt G $ F RERLIAA I deAR Y © 4000 BSPAATIdiS. & & QS
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13 APPENDICE 1
Procésverbaux et listes de présence des principales réunions des intervenants

‘ GREEN
CLIMATE

FUND

PROCES VERBAL DE REUNION PUBLIQUE

Région de : Mutsamudu
Commune de Bandrani Mtsangani

Projet : Assurer un approvisionnement en eau résilient aux changements climatiques aux Comores
(ER2C)

Réunion publique
- Sujer : sensibilisation de la communauté de la zone 11 sur le but et les objectifs du Projet, les
activités prévues et celles que la communauté est bénéficiaire.
- Date : 23 novembre 2019
- Villages concernés : Saandani et Chitrouni
- Lieu: Place publique de Saandani
- Début réunion : 10h
- Finde la réunion 10h43mn

1. Ordre du jour :
- Information de la population sur le but et objectifs du Projet, des zones d’intervention et des
activités prévues a étre mises en place au niveau de la zone 11

La réunion a été présidée par Anzilani Abdou Boina, responsable technique (RTI) d’Anjouan, sous le
secrétariat de Mme Zalihat Bacar directrice régionale de 1’environnement a Anjouan.
La mairie et les autorités villageois ont facilité I’organisation de la réunion

2. Participants

Ont pris part a cette réunion :
- L’équipe Projet représentée par le RTI et la directrice régionale de I’environnement
- Les autorités locales représentées par des représentants de la mairie et les chefs des villages
- La population des deux villages bénéficiaires.

Voir annexe 1 liste de présence

3. Compte rendu

4 Résumé des interventions : 7 personnes dont 2 femmes et S hommes ont pris part aux
discussions (Nassim Abdou, Djamal Ahmed, Michtadi Mouchta, Anziz Adinane, Bacar
MadSidi, Hadidja Houmadi et Nassuria Chabane).

» Un représentant de la mairie a pris la parole pour souhaiter la concrétisation du projet et sa
réussite dans les zones d’intervention. Il a relaté la situation qui sévit I'ile par rapport au tarissement
des rivieres et les probléemes de distribution d’eau qui se fait ressentir pendant la période de

sécheresse ;
» Un notable de Chitrouni a pris la parole pour faire I’historique sur le réseau en place. Pendant

son intervention. il a fait savoir que les deux villages qui constituent la zones 11 vivent dans la
précarité et qu’ils sont conscients que I’eau qu’ils utilisent n’est pas traitée car ils doivent la bouillir
avant de la consommer, mais que malheureusement leur niveau de vie ne leur permette pas de payer
un meilleur servir. Il n’a manqué de rassurer sa compréhension sur les nombreux avantages que le
projet va fournir s7il arrive & se concrétiser, et de terminer son récit en embrassant le projet et en disant
que sa seule réserve se situe sur le mode de gestion du réseau AEP qui sera mis en place.
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« Deux femmes I'une de Saandani et 1’autre de Chitrouni ont pris la parole pour montrer leur
réserve sur le mode de gestion qui sera adopté.
Elles ont dit qu’elles préferent garder leurs réseau AEP actuel (vétuste et pas de traitement) car elles
ont peur qu’aprés la construction des nouvelles infrastructures, le réseau AEP soit remis a la Société
Nationale d”Exploitation et de Distribution de 1'Eau (SONEDE), et que la population n’arrive pas a
payer les factures. Cette situation pourrait porter préjudice aux femmes car elles pourraient les amener
a revivre une époque ou elles prenaient 1’eau directement dans la riviere avec des sceaux (époque
qu’elles jugent de calvaire).

¢ Sur les 7 intervenants, deux cadres se sont appuyés sur la présentation du projet pour d’une
part sensibiliser I"assistance sur les retombés que le projet va leur rapporter. D’autre part, I’autre
intervenant s’est appuyé sur la vétusté du réseau. le sous dimensionnement des réservoirs existants et
la croissance rapide de la population, et a exhorté a I"assistance de ne pas passer a c6té d’une telle
opportunité au risque de le regretter apres, car viendra un temps ou le réseau actuel ne pourra pas
supporter toute la population. I1 a insisté aussi sur le fait que beaucoup de maladies de diarrhée sont
causé par une eau non potable, d’oul I"importance de faire traiter I’eau et d*assurer la maintenance des
infrastructures. Cela a un cout qui devrait étre supporté quelque part, que le réseau soit géré par la
commune ou par la SONEDE.

= Aprés ces interventions, les opinions se sont divisées et les participants ont commencé a parler
en méme temps.
Le chef du village de Saandani a d{i intervenir pour apaiser la situation et permettre la continuité de la
réunion.

+ La résolution
Le RTI du projet a rassuré les participants qu’une loi portant code de I’eau sera élaborée. Cette loi va
définir et attribuer les réles et responsabilités des acteurs du secteur de 1’cau, que des comités GIRE
seront mis en place pour faire le suivi des ressources et que ces derniers seront composés des
communautés villageoises. Une étude socio-économique sera mende au niveau des zones du projet et
sera un élément clé dans la détermination du prix tarifaire du m* d’eau dans chaque zone.

Annexe 1 :
- Fiche de présence des participants avec signatures et adresses

Anzilani Abdou Boina

I = e

e

RTI Anjouan X
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.GREEN
CLIMATE
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PROCES VERBAL DE REUNION

Date : 27 juin 2020

Début : 09h15

Fin : 09h50

Licu : Mairie de Bandrani

Participants : voir liste de présence en annexe |

Objectif de la réunion : la réunion avait pour objectif d’introduire les représentants du
bureau d’études HYDROPLANTE auprés des autorités locales de la mairie de Bandrani a
Anjouan.

La réunion a commencé par un tour de table ot I’ensemble des participants a pu se présenter.
Le maire de la commune a saisi |’occasion pour souhaiter la bienvenue a I’équipe projet et au
Bureau d’Etude. Il a réitéré ses remerciements a I’adresse du projet quant a I’intérét porté sur
les bénéficiaires que sont : les localités de Saandani et Chitrouni.

En outre, un rappel a été effectué quant a la réunion tenue quelques mois auparavant
conduisant a une divergence d’opinions (réunion de consultation publique au cours de
laquelle certaines personnes ont émis leurs réserves sur la gestion future du réseau a mettre en
place, leur adhésion au projet étant loin d’étre satisfaisant).

Cependant des explications de nature a rassurer le projet furent apportées, précisant au
passage |’opposition systématique d'une certaine frange de jeunes issus des communautés et

réfractaire a tout changement.

Le chef de village de Chitrouni, soutenu par le Maire, a encouragé la bonne marche du projet
et s’est félicité de I’approche sociale tendant a associer I'ensemble de la communauté, cette
initiative est a encourager et « va dans le bon sens ». Il a rappelé que lui-méme avait une
compréhension peu claire quant a la gestion future du réseau. Des échanges avec certains
cadres du village lui ont permis de lever cette ambiguité, depuis son engagement au projet est
total.

Dans ce méme sens, les interventions qui ont suivi ont convergé et les chefs des villages se
sont engagés a s’entretenir avec cette jeunesse réfractaire a tout changement, la question de
I’eau potable étant cruciale pour les 2 communautés.

Avant de mettre fin a ces échanges, le responsable technique insulaire a remercié les chefs des
villages de I’engagement manifesté pour permettre le bon déroulement de 1’étude et a sollicité
I’appui et facilitation de la part des autorités.

La réunion s est terminée par la récitation d’une priére d’usage, demandant au tout puissant de
rendre effective la bonne marche du projet et |'atteinte des objectifs fixés.

ANZAILANI ABDOU BOINA

—

-.,;/—::"; o

© RTI/GCF/ ANJOUAN
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Procés-verbal de réunion de concertation entre la communauté chitrouni de la zone 11
Anjouan et le projet « Assurer un approvisionnement en eau résilient aux changements
climatiques aux Comores » (ER2C) -PNUD/GCF

Région de : Mutsamudu
Commune de Bandrani Mtsangani

Projet : « Assurer un approvisionnement en eau résilient aux changements climatiques aux Comores »
(ER2C)

- Date : 08 janvier 2022

- Lieu: Place publique de Chitrouni
- Début réunion : 14h20mn

- Finde la réunion 15h45mn

1. Ordre du jour :
Concertation entre le village de Chitrouni de Ia zone 112 Anjouan, et le projet ER2C.

La réunion a été présidé par le maire de la commune, I’équipe technique insulaire 2 Anjouan a
assuré le secrétariat.

2. Participants

La réunion a vu la participation des autorités locales (préfet de la région de Mutsamudu, un
député et maire de la commune, chefs des villages de Chitrouni et Saandani), des cadres, des
Jeunes et notables de Chitrouni, et Saandani.

3. Compte rendu

v' La Maire de la commune a commencé par un mot de bienvenu et une introduction du
sujet qui a fait 1’objet de la réunion.
Il a remercié le village de Chitrouni, de la démarche entreprise pour demander leur
reconsidération en tant que bénéficiaire directe du projet ER2C. il a souligné au passage les
efforts déployés aussi bien par le PNUD que le gouvernement comorien afin d’avoir un projet
de tel envergure et d’une grande importance pour soutenir les Comores, un petit état insulaire
en voie de développement a se rendre résilient face aux changements climatiques. Au passage
de remercier le PNUD et les bailleurs qui ont voulu financer ce projet.

v’ Le responsable technique insulaire a pris la parole pour relater les faits qui ont lieu
Jjusqu’a la présente réunion.
La présente réunion fait suite & deux réunions organisées auparavant par le Projet ER2C et une
troisiéme réunion sollicitée une délégation de la communauté de Chitrouni:
- Une réunion de consultation publique qui a regroupé les communautés de Saandani et
Chitrouni en novembre 2019 dans la place publique de Saandani dont I’objectif était
d’annoncer le projet aux deux villages qui forment la zone 11 en tant que bénéficiaire, mais
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